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Wichtige Hinweise flir lhre Sicherheit

 Lesen Sie diese Anleitung.

« Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und geben
Sie das Gerdt nur mit dieser Anleitung weiter.

« Beachten Sie alle Warnhinweise.

 Befolgen Sie alle Anweisungen.

Bestimmungsgemafe Verwendung:
« Benutzen Sie das Gerat nur zu dem Zweck und auf
die Weise, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschaden durch

Stromschlag infolge Feuchtigkeit:

« Betreiben Sie dieses Gerét nicht in unmittelbarer
Nahe von Wasser, und stellen Sie es niemals so
auf, dass es nass werden kann.

« Stellen Sie niemals mit Fliissigkeit gefiillte Behalter
(Vasen, Kaffeetassen usw.) auf dieses Gert.

 Reinigen Sie dieses Gerét nur mit einem trockenen
Tuch.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschaden durch
Stromschlag oder ungeeignete Versorgungs-
spannung:

« Offnen Sie nicht das Gehduse.

« Stellen Sie das Gerat in der Nahe einer gut erreich-
baren Steckdose auf. Es muss jederzeit méglich
sein, den Netzstecker zu ziehen, um das Gerdt vom
Stromnetz zu trennen.

Verbinden Sie das Gerat nur dann mit dem Strom-
netz, wenn die Angaben auf dem Gerét mit der ort-
lichen Netzspannung {ibereinstimmen. Fragen Sie
im Zweifelsfall einen Elektrofachmann.

Wenn der mitgelieferte Netzstecker nicht in Ihre
Steckdose passt, beauftragen Sie einen Elektro-
fachmann damit, den Stecker zu ersetzen.
Unterbrechen Sie bei einem dreipoligen Netzstecker
niemals den Schutzleiter und kleben Sie niemals
den Schutzkontakt zu. Ein dreipoliger Netzstecker
besitzt zwei langere Kontakte nach vorn und einen
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seitlichen Schutzkontakt. Der seitliche Schutzkon-
takt ist fiir Ihre Sicherheit vorgesehen.

Ein Lasergerdt der Klasse 1 darf nur (iber einen
Netzstecker mit Schutzkontakt mit dem Stromnetz
verbunden werden.

Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel nicht
gedehnt, gequetscht oder geknickt werden kann —
insbesondere am Stecker und am Netzkabelaus-
gang des Geréts — und verlegen Sie es so, dass
man nicht dariiber stolpern kann.

Wenn das Gerdt {iber einen Wechselstromadapter
mit dem Stromnetz verbunden werden muss: Ver-
wenden Sie nur den mitgelieferten oder vom Her-
steller empfohlene Wechselstromadapter.

« Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen.

Zum Schutz vor Sachschéden durch Uberhitzung:

 Versperren Sie niemals vorhandene Liiftungsoff-
nungen.

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Hitze
abstrahlenden Geréten (Heizlifter, Ofen, Verstarker
usw.) auf.

« Stellen Sie dieses Gerdt nicht an einem raumlich
beengten Ort ohne Luftzirkulation auf.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschaden durch
falsches Zubehor:
« Verwenden Sie nur Zubehdr oder Zubehdrteile, die
der Hersteller empfiehit.
« Verwenden Sie nur Wagen,
Sténder, Stative, Halter oder
Tische, die vom Hersteller o
empfohlen oder mit dem
Gerat verkauft werden. Wenn —==
Sie einen Wagen verwenden,
bewegen Sie ihn vorsichtig, so dass er nicht
umstiirzen und Sie verletzen kann.

Zum Schutz vor Folgeschaden durch mangelhafte
Instandsetzung:

Lassen Sie Wartungsarbeiten und Reparaturen nur
vom qualifizierten Fachpersonal des Kundendiens-
tes ausfiihren. Bringen Sie das Gerat zum Kunden-
dienst, wenn es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
war, wenn Fliissigkeit oder Fremdkdrper hinein
gelangt sind, wenn es heruntergefallen ist oder
nicht normal funktioniert oder wenn das Netzkabel
beschadigt ist.

Zum Schutz vor Horschaden:
« Denken Sie immer daran, dass hohe Lautstarke-
pegel Ihr Gehér schadigen kénnen.

Zum Schutz vor Verletzungen und Sachschaden
durch Batterien/Akkus:
In diesem Produkt kommen Batterien/Akkus zum
Einsatz. UnsachgemaBer Umgang mit Batterien/
Akkus kann dazu fiihren, dass Saure austritt, die
Batterien/Akkus explodieren oder in Brand geraten
oder andere Sach- und Personenschaden auftreten.
Befolgen Sie immer die hier aufgefiihrten Vor-
Ziﬁptsmaﬁnahmen beim Umgang mit Batterien/
us.

Werfen Sie Batterien/Akkus nicht ins Feuer, erhitzen
Sie sie nicht und schiitzen Sie sie vor direkter Son-
neneinstrahlung.

Nehmen Sie Batterien/Akkus nicht auseinander.
Werfen Sie Batterien/Akkus nicht ins Feuer und hal-
ten Sie sie fern von Wasser und anderen Fliissig-
keiten. Die Batterien/Akkus kdnnten kénnten sonst
explodieren oder auslaufen und dadurch Feuer, Ver-
letzungen und/oder Schaden am Gerét hervorrufen.
Versuchen Sie nicht, Batterien aufzuladen, die nicht
wiederaufladbar sind. Die Batterien kdnnten sonst
explodieren oder auslaufen und dadurch Feuer und/
oder Verletzungen hervorrufen.

Verwenden Sie keine andere Batterien/Akkus als
angegeben. Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des
gleichen Typs. Verwenden Sie keine neue Batterien/
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Akkus zusammen mit alten. Die Batterien/Akkus
kénnten kdnnten sonst explodieren oder auslaufen
und dadurch Feuer, Verletzungen und/oder Scha-
den am Gerat hervorrufen.

Schalten Sie das Gerédt immer aus, bevor Sie Batte-
rien/Akkus einlegen.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien/Akkus auf
die richtige Polaritdt: Der Pluspol muss auf die
jeweilige Plusmarkierung im Batteriefach (+) aus-
gerichtet sein. Falsches Einlegen kann dazu fiihren,
dass die Batterien/Akkus explodieren oder auslau-
fen und dadurch Feuer und/oder Verletzungen oder
Schéden am Gerét hervorrufen.

Transportieren oder lagern Sie Batterien/Akkus
nicht zusammen mit metallenen Halsketten, Haar-
nadeln oder ahnlichen Gegensténden aus Metall.
Andernfalls kann es zu einem Kurzschluss kom-
men, was moglicherweise dazu fiihrt, dass die Bat-
terien/Akkus sich iberhitzen, sich entziinden,
auslaufen oder explodieren.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, wischen
Sie austretende Saure vorsichtig aus dem Batte-
riefach, bevor Sie neue Batterien/Akkus einlegen.
Beriihren Sie die austretende Séaure keinesfalls mit
bloBer Haut. Veratzungsgefahr! Batteriesaure, die
in die Augen gelangt, kann zum Erblinden fiihren.
Waschen Sie das betroffene Auge sofort mit viel
sauberem Wasser aus (nicht reiben) und wenden
Sie sich umgehend an einen Arzt oder ein Kranken-
haus. Batteriesdure auf Haut oder Kleidung kann
Veratzungen hervorrufen. Auch hier gilt: Sofort mit
reichlich klarem Wasser abwaschen und umgehend
einen Arzt aufsuchen.

Nehmen Sie die Batterien/Akkus heraus, wenn Sie
das Geréat langere Zeit nicht benutzen. Die Batte-
rien/Akkus kénnten kdnnten sonst explodieren oder
auslaufen und dadurch Feuer, Verletzungen und/
oder Schaden am Gerét hervorrufen.

Wenn Sie Batterien/Akkus entsorgen, beachten Sie
die Entsorgungshinweise auf den Batterien/Akkus
sowie die Ortlichen Gesetze und Vorschriften. Wer-
fen Sie Batterien/Akkus niemals in den Hausmiill.

Konformitéatserklarung

Geratebezeichnung: DP-004

Marke: Tascam

Verantwortlich: TEAC AMERICA, INC.
Montebello, California,
USA

Telefon: 1-323-726-0303

Dieses Gerét entspricht den Anforderungen von

Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Der Be-

trieb unterliegt den folgenden beiden Bedin-

gungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Sto-

rungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss empfangene Stérungen

jeglicher Arttolerieren, darunter auch solche, die

den Betrieb beeintréchtigen.

Informationen fiir Benutzer in den USA
Dieses Gerdt wurde auf die Einhaltung der Grenz-
werte fiir Digitalgeréte der Klasse B gemaB Ab-
schnitt 15 der FCC-Bestimmungen hin gepriift. Di-
ese Grenzwerte gewahrleisten einen angemes-
senen Schutz vor schidlichen Stérungen im
Wohnbereich. Dieses Gerat erzeugt und nutzt En-
ergie im Funkfrequenzbereich und kann solche
ausstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen der Dokumentation instal-
liert und betrieben wird, kann es Stérungen im
Rundfunkbetrieb verursachen.

Grundsatzlich sind Stérungen jedoch bei keiner In-

stallation véllig ausgeschlossen. Sollte dieses Ge-

rdt Stérungen des Rundfunk- und Fernsehemp-
fangs verursachen, was sich durch Ein- und Aus-
schalten des Gerats {iberpriifen lasst, so kann der

Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine

oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu besei-

tigen:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus,
oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

« \VergroBern Sie den Abstand zwischen dem
Gerét und dem Empfanger.

« SchlieBen Sie das Gerdt an eine Steckdose an,
die mit einem anderen Stromkreis verbunden
ist als die Steckdose des Empfangers.

« Wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen
Fachmann fiir Rundfunk- und Fernsehtechnik.

Warnhinweis

Anderungen oder Modifikationen am Gerét, die
nicht ausdriicklich von der TEAC Corporation ge-
priift und genehmigt worden sind, kénnen zum Er-
ldschen der Betriebserlaubnis fiihren.
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1 - Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das digitale 4-Spur-Pocketstudio
DP-004 von Tascam entschieden haben.

Das DP-004 bietet Thnen eine hervorragende Aufnahmequalitit
in einem kompakten Gehiduse. Und dabei sorgt die einfache
Bedienung dafiir, dass Sie sich voll und ganz auf die Musik kon-

zentrieren kénnen.

Das Gerat im Uberblick

Das Pocketstudio nutzt als Aufnahmemedium eine SD-Karte und
ist daher in der Lage, zwei Spuren gleichzeitig aufzuzeichnen. Ein
Mehrspurprojekt kann bis zu vier Spuren enthalten. Die Masterin-
gfunktionen erméglichen Thnen dariiber hinaus, ein Mehrspur-
projekt als Stereomaster abzumischen.

Diese Stereomasterdatei kdnnen Sie anschlieflend via USB auf
einen Computer iibertragen. Die USB-Verbindung erlaubt Thnen
zudem, auch verschiedene andere Daten, wie Spur- und Song-
daten, zu Sicherungszwecken auf den Computer zu iibertragen.

Was Sie tiber dieses Handbuch wissen
sollten

Lesen Sie zunichst Kapitel ,,2 — Schnelleinstieg, und folgen Sie
den darin enthaltenen Anweisungen. Auf diese Weise kénnen Sie
sich rasch mit den wichtigsten Funktionen des Gerits vertraut
machen.

Kapitel 3 beschreibt die Funktionen der Tasten, Regler, Anschliis-
se und iibrigen Merkmale. Die Kapitel 4 und 5 befassen sich mit
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weiteren wichtigen Grundkonzepten, die Sie vor der Inbetrieb-
nahme kennen sollten.

In den Kapiteln 6 bis 11 sind alle Funktionen und Anwendungs-
méglichkeiten des Gerits detailliert beschrieben.

Die Kapitel 12 und 14 enthalten Tipps zu hiufig auftretenden
Problemen und eine Ubersicht der wichtigsten Bedienschritte in
Listenform.

Kapitel 13 enthilt die technischen Daten und eine Liste mit Feh-
lermeldungen.

Haufig verwendete Bezeichnungen und
Begriffe

In diesem Handbuch werden wir das DP-004 hiufig kurz als ,,das
Gerit” und die SD-Karte als ,,Karte“ bezeichnen.

Merkmale des DP-004 wie Tasten und Anschliisse erscheinen in
folgender Schrift: MENU.

Displaymeldungen erscheinen in folgender Schrift: =

Die vier Tasten unter dem Display bezeichnen wir als Funktions-
tasten (von links nach rechts) F1, F2, F3 und F4. Die in der
untersten Displayzeile angezeigten Funktionen erscheinen zuwei-
len als Tastenbezeichnung in Klammern (zum Beispiel

F4 (»)-Taste, F2 (E4ELC)-Taste).

So gekennzeichnete Tipps dienen dazu, den Umgang mit dem Geriét
zu vereinfachen oder Ihre Arbeit zu erleichtern.




Anmerkungen liefern ergédnzende Informationen zum entspre-
chenden Abschnitt.

Mit ,Wichtig“ gekennzeichnete Texte informieren tiber Besonder-
heiten, die bei Nichtbeachtung zu Funktionsstrungen fiihren kén-
nen.

VORSICHT!

Mit ,Vorsicht“ (iberschriebene Absétze sollten Sie sehr ernst neh-
men. Sie weisen auf Situationen hin, die Datenverlust, Sachschéaden
oder leichte bis mittelschwere kérperliche Schaden zur Folge haben
konnen.

Dieses Handbuch kann unter keinen Umstinden eine vollstindige
Einfithrung in Mehrspuraufnahmetechniken ersetzen. Im Internet
oder in Bibliotheken finden Sie jedoch die verschiedensten Infor-
mationsquellen zum Thema Homerecording.

1 - Einfuhrung

Lieferumfang

Die Verpackung enthilt die folgenden Bestandteile:
¢ das DP-004,

* cine SD-Karte (bereits eingelegt),

¢ cin USB-Kabel,

* vier Alkaline-Batterien Typ AA,

* cin Schnelleinstieg,
e die Garantiekarte.
Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich an Thren Tascam-Fachhindler.

Marken

>

Microsoft, Windows, Windows 2000, Windows XP und Win-
dows Vista sind eingetragene Marken oder Marken der Microsoft
Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Lin-
dern.

Macintosh, Mac OS und Mac OS X sind Marken der Apple Inc.

Andere in diesem Dokument genannte Firmenbezeichnungen
und Produktnamen sind als Marken bzw. eingetragenen Marken
das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Das SD-Logo ist ein Markenzeichen.
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Hinweise zu SD-Karten

Das Gerat reinigen

Fiir die Aufnahme und Wiedergabe nutzt dieses Geridt SD-Karten.
Verwendbar sind SD-Karten und SDHC-Karten mit einer Spei-
cherkapazitit von mindestens 512 MB. Eine Liste mit SD-Karten,
die mit diesem Gerit getestet wurden, finden Sie auf der Tascam-
Website unter www.tascam.com bzw. www.tascam.de.

Sicherheitshinweise zu SD-Karten

SD-Karten sind empfindliche Speichermedien. Um eine Beschidi-

gung der Karte oder des Kartenschachts zu vermeiden, beachten

Sie bitte die folgenden Vorsichtsmafinahmen:

* Setzen Sie die Karten keinen extremen Temperaturen aus.

* Halten Sie sie von Orten mit extremer Luftfeuchtigkeit fern.

* Verhindern Sie den Kontakt der Karte mit Fliissigkeiten.

¢ Stellen oder legen Sie keine Gegenstinde darauf, und verbiegen
Sie sie nicht.

* Setzen Sie die Karte keinen starken Erschiitterungen aus.

Kondensation vermeiden

Wenn Sie das Gerit aus einer kalten Umgebung in eine warme
Umgebung bringen, besteht die Gefahr, dass sich Kondenswasser
bildet; Kondenswasser im Geriteinneren kann Fehlfunktionen
hervorrufen. Um dies zu vermeiden, lassen Sie das Gerit ein bis
zwei Stunden stehen, bevor Sie es einschalten.
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Verwenden Sie zum Reinigen des Gerits ein trockenes, weiches
Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen niemals Reinigungsbenzin,
Verdiinner, Alkohol oder andere chemische Substanzen, da diese
die Oberfliche angteifen kénnen.



2 - Schnelleinstieg

e Entnehmen Sie die Karte nicht, solange das Geriét eingeschaltet
ist. Vergewissern Sie sich, dass das Gerét ausgeschaltet ist, bevor

Wiedergeben und Mischen

Zu Beginn werden wir den auf der beiliegenden SD-Karte enthal- Sie die Karte entnehmen. Wenn Sie die SD-Karte bei eingeschal-

tenen Demosong wiedergeben. Im Auslieferungszustand ist die tetem Gerét entnehmen, gehen alle Aufnahmen und Einstellungen,

SD-Karte mit dem Demosong bereits in den Kartenschacht im die seit dem letzten Herunterfahren oder Speichern vorgenommen

Batteriefach eingelegt. Wir zeigen Ihnen trotzdem, wie Sie wurden, verloren. Verlorene Daten lassen sich nicht wiederherstel-

zunichst eine SD-Karte einlegen. len.

Vorbereitende Schritte

1 Offnen Sie das Batteriefach, und fiihren Sie die SD-Karte in Bevor Sie eine neue oder eine zuvor in einem anderen Gerét benutzte

den Kartenschacht ein. SD-Karte verwenden kdnnen, miissen Sie sie formatieren. Wenn Sie

eine solche SD-Karte einlegen, erscheint auf dem Display ein ent-
sprechender Dialog.

2 Legen Sie vier Batterien des Typs AA in das Batteriefach
ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polung (+/-). Sie kén-
nen Alkaline-Batterien oder NiMH-Akkus verwenden.

VORSICHT!

e Fiihren Sie die Karte nicht falsch herum ein, und wenden Sie dabei
keine (iberméBige Kraft an. Hierdurch kénnten die Karte oder der
Schacht beschédigt werden.
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2 - Schnelleinstieg

Das Gerét kann auch mit dem separat erhéltlichen Wechselstrom-
adapter PS-P520 betrieben werden (siehe hierzu ,,Einen Wechsel-
stromadapter verwenden“ auf Seite 35).

VORSICHT!

Entfernen Sie niemals bei eingeschaltetem Gerét die Batterien oder
das Netzkabel. Andernfalls wird das Gerét nicht ordnungsgemas her-
untergefahren und alle nicht gespeicherten Einstellungen und Auf-
nahmedaten gehen verloren. Verlorene Daten lassen sich nicht
wiederherstellen. Die beiliegenden Alkaline-Batterien sind dazu
gedacht, die Funktionsfahigkeit des Geréts zu (iberpriifen. Ihre Kapa-
Zzitat ist daher moglicherweise begrenzt.

3 Nachdem Sie die SD-Karte und die Batterien eingelegt
haben, schlieflen Sie die Batteriefachabdeckung.

10 TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch

4 Verbinden Sie einen Kopfhérer mit dem ()/LINE OUT-
Anschluss.

([ [

llllllllllllll

o[mm]

)~

Kopfhoérer

VORSICHT!

Das kleine Réndelrad zur Lautstérkeeinstellung WOLUME) weist
keine Markierungen auf. Drehen Sie es vor dem Einschalten des
Geréts immer bis zum Anschlag in Pfeilrichtung, um den Lautstérke-
pegel abzusenken. Plotzliche, extreme Pegelspitzen kénnen zu Hor-
schéden fiihren oder Ihre Lautsprecher beschédigen.

Sie kénnen zum Abhdren auch einen Verstarker oder aktive Lautspre-
cher anschlielBen.



5 Halten Sie die POWER-Taste auf der Oberselte gedriicke, bis
auf dem Display der Schriftzug T i erscheint und das
Limpchen der POWER-Taste griin aufleuchtet.

POWER-Lampchen

2 - Schnelleinstieg

[[DPower (\WEAT [ n/ouT J Rec mook ][ un/reno [ TASCAM
PuT smmréN

O LEVEL LEVEL
oL

oL

ASSIGN

MIN MAX  MIN MAX  MIN MAX

Nach dem Startvorgang erscheint auf dem Display die Hauptseite.

] DDHDDNDDEDDF

I 06 8860 ME

Den Demosong wiedergeben und mischen

Die beiliegende SD-Karte enthilt im Auslieferungszustand bereits

einen Demosong. Dieser Demosong soll uns dazu dienen, die

grundlegenden Wiedergabe- und Mischfunktionen kennenzuler-

nen.

1 Vergewissern Sie sich, dass auf dem Display die Hauptseite
zu sehen ist, und driicken Sie die MENU-Taste. Die FMEHL
Seite erscheint.

MEHMLI (i)

7

2 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag =05, und driicken
Sie F4 (), um die {3-Seite aufzurufen.

| SOHG [}
LOAD A

ITHFORMAT I0M

TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch 11



2 - Schnelleinstieg

3 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag , und driicken

Sie F4 (»), um die S{iFHE L3R :-Seite mit einer Liste der auf
der Karte enthaltenen Songs aufzurufen.

SOHG LOAD ]
| SOHEEE] : CHERE
BOEMOSONGE  46HE

[EACE | EXELC]
4 Wibhlen Sie mit dem Rad den Song [
cken Sie F2 (EXEL).

Der Demosong wird geladen. AnschlieSend erscheint wieder die
-Seite.

5 Driicken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.

MULTI TRACK

u IJIJhIJIJmIJIJs.IJDf

IHIl G5 R BE

6 Um den Demosong nun wiederzugeben, driicken Sie die
» -Taste. Nehmen Sie die gewiinschten Pegeleinstellungen

12 TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch

mit den LEVEL-Reglern der Spuren 1-4, dem MASTER
LEVEL-Regler und dem VOLUME-Regler vor.
¢ Mitdem MASTER LEVEL-Regler beeinflussen Sie den Pegel aller
vier Spuren gleichzeitig. Die Standardstellung dieses Reglers ist
die 2- bis 3-Uhr-Position.
* Mit den LEVEL-Reglern kénnen Sie die Pegelverhiltnisse der
einzelnen Spuren 1-4 untereinander anpassen.

¢ Den endgiiltigen Abhérpegel stellen Sie mit dem VOLUME-Reg-
ler ein.

‘ [0 Power | ‘ | repeaT ][ In/0uT |ReC MopE || un/ReDO ]|

TASCAM

INPUT SETTING INPUT A INPUT B MASTER

O LEVEL O LEVEL LEVEL
oL o

ASSIGN

TRACK 1 TRACK 2 TRACK 3 TRACK 4

MAX

o i | i i

@@@@ .’ %%U/

LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL
O

LRP

/A

MIN MAX  MIN MAX  MIN MAX  MIN

AR AR

INPUT A ][ Q/LINE OUT _vOLUME w

MIC/LINE  GUITAR
[N

(o ©



7 Nutzen Sie die PAN-Regler, um die Stereoposition (das Pan-
orama) der Spuren 1-4 einzustellen.

PAN
LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL

Das Gerat ausschalten
Wenn Sie nun die im nichsten Abschnitt beschriebenen Funkti-
onen ausprobieren wollen, fahren Sie auf der folgenden Seite fort.
Andernfalls schalten Sie das Gerit aus.
Halten Sie die POWER-Taste so lange gedriickt, bis auf
dem Display der Schriftzug F TS it erscheint.

Das Gerit speichert nun verschiedene Daten ab, bevor es automa-
tisch herunterfihrt und abschaltet.

VORSICHT!

Achten Sie darauf, wahrend des Betriebs nicht versehentlich die Bat-
terien oder das Netzkabel zu entfernen. Andernfalls wird das Gerat
nicht ordnungsgemal heruntergefahren und alle nicht gespeicherten
Daten gehen verloren. Verlorene Daten lassen sich nicht wiederher-
stellen. Wir raten Ihnen auBerdem, Ihre Daten maglichst oft selbst zu
speichern.

2 - Schnelleinstieg

Aufnehmen und Mastern

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie eine Mehrspuraufnahme
erstellen. Im folgenden Beispiel verwenden wir eine elektrische
Gitarre, um einen Rhythmusgitarrenpart auf Spur 1 und einen
Leadgitarrenpart auf Spur 2 aufzunehmen. AnschlieSend nehmen
wir mithilfe des eingebauten Mikrofons eine Gesangsstimme auf
Spur 3 auf. Als letzten Schritt werden wir die Spuren abmischen
und einen Stereomaster erstellen.

Bei den folgenden Anweisungen gehen wir davon aus, dass Sie
bereits wie im vorigen Abschnitt ,, Wiedergeben und Mischen®
beschrieben einen Kopfhorer oder Monitorlautsprecher ange-
schlossen und die SD-Karte eingelegt haben.

Zur Aufnahme des Gesangs werden wir in diesem Beispiel eines der
eingebauten Mikrofone verwenden, aber natiirlich kénnten Sie
genauso Liber ein separates Mikrofon aufnehmen, das Sie mitINPUT
A 0der INPUT B verbinden.

Eingangsquellen verbinden und Aufnah-

meeinstellungen vornehmen

1 Verbinden Sie eine E-Gitarre mit der INPUT A-Buchse auf
der Geritehinterseite.

2 Schieben Sie den MIC/LINE-GUITAR-Schalter auf der linken
Geriteseite in die Stellung GUITAR.

TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch 13



2 - Schnelleinstieg

4 Andern Sle m1t dem Rad die Eingangsquelle von I

E angezeigt wird.

Wenn Sie eine elektroakustische Gitarre mit eingebautem Vorverstér-

ker, eine aktive E-Gitarre oder eine E-Gitarre mit zwischengeschalte- | IHFUT SETTING [im|
ten Effektgeréten anschlieBen, schieben Sie den MIC/ LI TAR/LINE Ry

IM B2 IMT.MIC B-Low
MODE: STERED

(E-41T N 4 ] v

LINE-GUITAR-Schalter in die Stellung MIC/LINE.

3 Drucken Sie die INPUT SETTING-Taste, um die I
[i-Seite aufzurufen.

5 Driicken Sie F4 (¥), um die Eingangsquelle von I} E
[[Drower ]|  [mepeat][invout Jrecwooe [[unreno]] TASCAM (INPUT B) zu markieren.
INPUT SETTING
@ LeVEL O LeveL LevEL | _INFUT SETTIHG [
IMN A:GUITAR/LINE
AS(SID IEEHTIHT.MIC E-Low
o N e HODES STERED
—_— ===

[E1T I 4 | v

]
L IHT. MIC A-Low 6 Wihlen Sle mit dem Rad fiir I

IM B2 IMT.MIC B-Low B~
MODE: STERED .
a1~ Hiermit wihlen Sie MIC B, das eingebaute Mikrofon auf der Vor-
derseite rechts, als Eingangsquelle fiir INPUT B aus.
Mithilfe der Eintrige IH H und IH E stellen Sie die Eingangs-
quellen fiir die beiden Einginge INPUT A und INPUT B ein. IHFUT SCETLNG
. : . IM A:GUITAR/LINE

A (INPUT A) ist anfangs bereits markiert. SRR INT. MIC BE-HighEy
MODE: STEREOQ

(E-41T N 4 ] v

: eine der Emstellungen
4 oder I CE

Die Eingangsquelle I}

14 TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch



7 Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, drii-
cken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.

IMT.MIC 1 best/mmen S/e d/e Empf/nd//chke/t der
e/ngebauten M/krofone Die optimale Einstellung héngt von der
Lautstérke der aufzunehmenden Klangquelle ab. Wenn Sie nicht
sicher sind, welche Einstellung die geeignete ist, wéhlen Sie
Zundchst THT - E-Low. Sollte sich der Eingangspegel auch
nach einer Anpassung mit dem LEVEL-Regler als noch zu niedrig
herausstellen, kehren Sie zu d/eser Seite zuriick und wahlen die
Einstellung 1 T E-Mid. Falls der Eingangspegel dann
immer noch Zu niedrig /st wéhlen Sie die Einstellung THT . HILC

Mit dem Eintrag ¥i0LE auf der THFUT SETTIHG-Seite bestim-
men Sie den Abhormodus fiir die E/ngange In der Einstellung

‘ E werden die Eingangssignale von INPUT A und INPUT B
getrennt tiber den linken beziehungsweise rechten Stereokanal
ausgegeben. In der Einstellung 14 2 werden beide Eingangs-
signale INPUT A und INPUT B) summiert und als Monosignal
liber beide Stereokaniéle ausgegeben.

2 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag =

2 - Schnelleinstieg

Einen Song laden

Bevor Sie Thre erste Aufnahme machen, miissen Sie zunichst
einen Song laden (5 B1).

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

HMEHNU |
IHEORMATION ﬁ
CHRD

TRFIEK EDIT -

{5, und driicken
i-Seite aufzurufen.

Sie F4 (»), um die =

| SOHG
COAD A=
SRME e !ﬂ
CREATE

CORY s -
CES ]

TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch 18



2 - Schnelleinstieg

3 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag L 0A[:, und driicken
Sie F4 (»), um die S0HE LOA-Seite aufzurufen.

Eine Liste mit den auf der Karte enthaltenen Songs erscheint.

| 50NHG LOAD L)
BDEMOSOMG:  4&ME *

4 Woihlen Sie mit dem Rad = aus und driicken Sie F2
E ), um diesen Song zu laden. (Zu diesem Zeitpunkt
enthiilt er natiirlich noch keine Aufnahmen.)

{5-Seite.

Es erscheint wieder die *

5 Driicken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.

Die Gitarre als Aufnahmequelle fiir Spur 1
festlegen
In der Voreinstellung ist Eingang A (INPUT A) die Aufnahmequelle

fiir die Spuren 1 und 3. Eingang B (INPUT B) ist die Aufnahme-
quelle fiir die Spuren 2 und 4.

Im Abschnitt , Eingangsquellen verbinden und Aufnahmeeinstel-
lungen vornehmen® haben wir eine Gitarre als Eingangsquelle fiir
Eingang A ausgewihlt und ein eingebautes Mikrofon (MIC B) als
Eingangsquelle fiir Eingang B. Mit diesen Einstellungen wird die
Gitarre bereits auf die Spuren 1 und 3 aufgezeichnet, das Mikro-
fonsignal MIC B auf die Spuren 2 und 4.

16 TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch

Es ist bei diesem Schritt daher nicht erforderlich, die Eingéinge
neu zuzuweisen. Wie Sie den Spuren andere Aufnahmequellen
zuweisen, erfahren Sie in den Abschnitten ,Eine weitere Spur auf-
nehmen (1): Gitarre auf Spur 2% auf Seite 19 und ,,Eine weitere
Spur aufnehmen (2): Gesang auf Spur 3“ auf Seite 21.

Den Eingangspegel anpassen und das
Signal abhoren

Den Eingangspegel der Gitarre passen Sie mit dem LEVEL-Regler
von INPUT A an.

Stellen Sie den LEVEL-Regler so ein, dass die OL—Ubersteucrungs—

anzeige von INPUT A auch bei den lautesten Passagen der geplanten
Aufnahme nicht aufleuchtet. Falls das Limpchen selbst dann noch
aufleuchtet, wenn Sie den LEVEL-Regler vollstindig zuriickgedreht
haben, ist das Gitarrensignal selbst zu laut. Verringern Sie in die-

sem Fall den Ausgangspegel direke an Threr Gitarre.

OL-Lampchen

‘ [ Power || ‘ [repeaT ][ IN/ouT |[Rec Moo || un/REDO ]|

TASCAM

N8 IVl INPUT A I INPUT B Il MASTER
© O/ LEVEL O LEVEL LEVEL
oL . oL
Q
ASSIGN )
m =




Sobald Sie die Gitarre anschlagen, kénnen Sie den Eingangspegel
anhand der Pegelanzeige A auf dem Display iiberpriifen.

m  00.00.00.00;

I e B0 ME

Wenn Sie den MASTER LEVEL-Regler oder den VOLUME-Regler

aufdrehen, horen Sie nun die Gitarre im linken Kanal Thres Kopf-

hérers (bzw. Threr Lautsprecher). Der gewihlte Abhérpegel wird

durch die Ausgangspegelanzeige L dargestellt.
| ANMERKUNG |
Wenn Sie auf der T SETTIHE-Seite unterto:E den Mono-

Abhdrmodus (# ) gewdhlt haben, kdnnen Sie die Gitarre auf
dem linken und rechten Kanal gleichzeitig abhéren. Entsprechend
bewegen sich die beiden Pegelanzeigen . undr: auf dem Display
(siehe ,, Das Eingangssignal abhéren” auf Seite 55).

2 - Schnelleinstieg

‘ [ Power || ‘ [repeaT ][ IN/ouT |[Rec Moo || un/REDO ]|

TASCAM

INPUT SETTING INPUT A INPUT B MASTER
O LEVEL O LEVEL LEVEL
oL oL

ASSIGN

MIN MAX  MIN MAX  MIN

I 6 B0 ME

Wenn Sie als Eingangsquelle eines der eingebauten Mikrofone
gewdhlt und einer Spur zugewiesen haben, miissen Sie diese
zundchst auf Aufnahmebereitschaft schalten REC -Lampchen leuch-
tet), bevor Sie das Mikrofonsignal abhdren kénnen.
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Die Gitarre auf Spur 1 aufnehmen
1 Driicken Sie die REC-Taste von TRACK 1.

Die Taste beginnt zu blinken und zeigt damit an, dass sich die Spur
in Aufnahmebereitschaft befindet.

L\_/R M M %V v&
LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL < > é Q,
B 5 15 51 8 (G
MAX  MIN MAX MIN MAX  MIN l_’_l
@W (Grec ) (crec ) L= ][] e
Ny
~

2 Driicken Sie gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die
Aufnahmetaste ®, um die Aufnahme zu starten.

—  ~ -~

I-LEVELR I-LEVEL“ LLEVELR I-LEVELR U
(©rec ) (orec ) (orec ) (Orec ) H n | Qv °

Die REC-Taste von Spur 1 leuchtet nun stetig.

3 Die Aufnahme liuft. Spielen Sie nun Ihren Gitarrenpart

ein!

18 TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch

4 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Stopptaste B, um die
Aufnahme zu beenden.

NN N o N o W AN
A A A AN
LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL o .
& & O . ?., 70>

(@©rec ) (orec ) (orec ) (Crec )

%«%M
2

5 Driicken Sie erneut die REC-Taste von TRACK 1, um die Auf-
nahmebereitschaft der Spur aufzuheben.

Das Limpchen erlischt.

lhre Aufnahme wiedergeben

1 Um zum Anfang des Songs zuriickzukehren, driicken Sie
gleichzeitig die ««-Taste und die Stopptaste H.

Dies ist die Tastenkombination fiir die RTZ-Funktion (Return to
zero/zuriick auf Null).

A I Ak o N o Y A XA
LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL <= & %
(OFOFOF ORI

(@=rec ) (orec ) (orec ) (Crec )

-WM
S




2 Driicken Sie die Wiedergabetaste », um Ihre soeben
gemachte Aufnahme anzuhéren.

N R Y A
LLEVELR I-LEVELR LLEVELR I-LEVELR % a
= >

HH GG 0%
(orec ) (orec ) (orec ) (orec ) H n | >WJ
SN

3 DPassen Sie den Wiedergabepegel mit dem LEVEL-Regler von
Spur 1 und dem MASTER LEVEL-Regler an. Den endgiiltigen
Abhérpegel stellen Sie mit dem VOLUME-Regler ein.

e Nutzen Sie den PAN-Regler von Spur 1, um die Stereoposition der
Spur zu verandern.

e Sollte die Aufnahme nicht Ihren Vorstellungen entsprechen, wie-
derholen Sie die oben beschriebenen Schritte. Wenn Sie zufrieden
sind, fahren Sie mit dem néchsten Abschnitt fort.

2 - Schnelleinstieg

Eine weitere Spur aufnehmen (1):
Gitarre auf Spur 2

Nun werden wir den Leadgitarrenpart auf Spur 2 aufnehmen,
wihrend wir die Rhythmusgitarre von Spur 1 abhéren. Hierzu
miissen Sie die Aufnahmequelle von Spur 2 indern.

1 Driicken Sie ASSIGN, um die I}
rufen.

H-Seite aufzu-

INPUT SETTING INPUT A INPUT B MASTER
O LEVEL O LEVEL LEVEL
oL oL

ASSIGN

& W N

INFUT AS51GH [
IH IS

L L
TRACK 2 IHE
TRACK 3 IH A
TRACK 4 IH E

[ | v |

Auf dieser Seite sehen Sie, welcher der beiden Eingiinge (INPUT A
oder INPUT B) jeweils den einzelnen Spuren als Aufnahmequelle
zugewiesen ist. In der Voreinstellung ist INPUT A den Spuren 1 und
3 zugewiesen, wihrend INPUT B den Spuren 2 und 4 zugewiesen ist.
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2 - Schnelleinstieg

2 Driicken Sie F4 (¥),um T 2 zu markieren (Spur 2 ist NG ST N U U
gegenwirtig noch I E zugewiesen. LEVEL LEVEL LeveL LeveL
TRACK 1 i INA_ - -
i n (©rec ) (orec (Arcec (©rec ) H m | [ » | 0 e |
TRACK 5 TH & W
TRACE 4 IN B

[ a ] w ]
3 Wibhlen Sie als Aufnahmequelle fiir Spur 2 mit dem Rad

6 Driicken Sie gleichzeitig die <«-Taste und die Stopptaste
M, um zum Anfang des Songs zu springen. Driicken Sie die

nun ebenfalls TH f (INPUT A) aus. Wiedergabetaste P, um den Rhythmusgitarrenpart abzu-
™ IIELT R55IGN | héren. Spielen Sie dazu nun probeweise den Leadgitarren-
T 1 H part. Dabei héren Sie beide Gitarrenparts iiber den
Kopthérer ab.
7 Stellen Sie den Abhérpegel und das Pegelverhiltnis zwi-
TRACK 4 IN B . .
Y. schen den Spuren mit den LEVEL-Reglern der einzelnen
Spuren, dem MASTER LEVEL- und dem VOLUME-Regler ein.
m 8 Kehren Sie zum Anfang des Songs zuriick, und driicken Sie
Wenn Sie den Leadgitarrenpart stattdessen auf Spur 3 aufnehmen gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die Aufnahmetaste

mdchten, miissen Sie die Aufnahmequelle nicht dndern. ®, um die Aufnahme zu starten.

Die REC-Taste von Spur 2 leuchtet nun stetig. Die Aufnahme liuft
4 Driicken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren. wieder.
5 Driicken Sie die REC-Taste von TRACK 2. Die Taste beginnt 9 Spielen Sie nun Ihren Gitarrenpart ein!
zu blinken und zeigt damit an, dass sich die Spur in Auf-

10 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Stopptaste B, um die
nahmebereitschaft befindet.

Aufnahme zu beenden.

11 Driicken Sie erneut die REC-Taste von TRACK 2, um die Auf-
nahmebereitschaft der Spur aufzuheben.

Das Limpchen erlischt.
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Eine weitere Spur aufnehmen (2):

Gesang auf Spur 3

1 Driicken Sie ASSIGN, um die IHFUT

[iH-Seite aufzu-

rufen.
‘ [ Power || ‘ [rePeAT ][ IN/ouT |[Rec Mook || un/ReDO ]| TASCAM
INPUT SETTING
O LEVEL O LEVEL LEVEL
oL oL
ASSIGN
\ \ MAX  MIN MAX  MIN MAX
PAN PAN PAN

TRACK 1

INFUT ASSIGH ||
IMN A

2 Driicken Sie F4 (¥), um T

. % zu markieren (Spur 3 ist
gegenwirtig noch IH A zugew1esen

TRACK 1

INFUT ASSIGH ||
I

TRACK 2

AC H
(E-41T N 4 ] v

H R
IH A

2 - Schnelleinstieg

3 Wibhlen Sie als Aufnahmequelle fiir Spur 3 mit dem Rad
nun IH E (INPUT B) aus.

| INPUT HS5IGH [0
TRACK 1 IN R

In der Voreinstellung ist INPUT B als Aufnahmequelle fiir die Spuren 2
und 4 ausgewiéhit. Wenn Sie die Gesangsstimme auf Spur 4 auf-
zeichnen wollen, miissen Sie die Quelle nicht dndern.

4 Driicken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.

5 Driicken Sie die REC-Taste von TRACK 3. Die Taste beginnt
zu blinken und zeigt damit an, dass sich die Spur in Auf-
nahmebereitschaft befindet.

6 Passen Sie den Eingangspegel des Mikrofons mit dem
LEVEL-Regler von INPUT B an. Stellen Sie den LEVEL-Regler
so ein, dass die OL-Ubersteuerungsanzeige von INPUT B auch
bei den lautesten Passagen der geplanten Aufnahme nicht
aufleuchtet.

Falls das oL-Lampchen selbst dann noch aufleuchtet, wenn Sie den

LEVEL-Regler vollstindig zuriickgedreht haben, ist das Mikrofonsig-

nal selbst zu laut Priifen Sie, ob die Mikrofonempfindlichkeit auf
HT.H 1iah gestellt wurde, und dndern Sie die Einstellung
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2 - Schnelleinstieg

gegebenenfalls in 1 oder THT
Falls die Einstellung 1 ICE A gewdhlt ist, andern S/e sie
ini Sollte das oL-Ldmpchen auch in der Einstel-

lung 1H w noch aufleuchten, vergroBern Sie den
Abstand zwischen dem Mikrofon und der Klangquelle oder verringern
deren Lautstérke.

‘ [0 Power | ‘ [repeaT [ in/ouT |[Rec wope || un/ReDO ]| TASCAM
INPUT SETTING
O LEVEL O LEVEL LEVEL
o o
ASSIGN
M MA MIN RTR ax
paN PAN PaN PAN

7 Den Eingangspegel des eingebauten Mikrofons MIC B kén-
nen Sie anhand der Pegelanzeige £ auf dem Display iiber-
priifen.

m  00.00.00.00;

I 06 BB ME
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8 Drehen Sie bei Bedarf den MASTER LEVEL- und den
VOLUME-Regler auf, um das Mikrofonsignal iiber den Kopf-
hérer abzuhoren.

‘ [DPowenr || ‘ [repeaT ][ IN/0uT |[ReC Mop || un/ReDO ]|

TASCAM

INPUT SETTING INPUT A INPUT B MASTER
O LEVEL LEVEL

ASSIGN

O

TRACK 1 TRACK 2 TRACK 3 TRACK 4
PAN PAN PAN PAN

MAX  MIN MAX  MIN

o i | i i

m  00.00.00.00;

I 06 B8R0 ME

VORSICHT!

Hdren Sie immer (iber Kopfhdrer ab, wenn Sie ein Mikrofon verwen-
den. Beim Abhdren tiber Lautsprecher kénnten Riickkopplungen auf-
treten und Ihre Aufnahme zunichte machen.

Wenn die eingebauten Mikrofone als Eingangsquelle dienen, muss
die entsprechende Spur aufnahmebereit sein (REC-Ldmpchen leuch-
tet), damit Sie das Signal abhéren kénnen.



9 Driicken Sie gleichzeitig die 4«-Taste und die Stopptaste
M, um zum Anfang des Songs zu springen.

10 Driicken Sie die Wiedergabetaste P, um die Gitarrenparts
abzuhéren. Proben Sie dazu nun den Gesangspart.

Dabei héren Sie beide Gitarrenparts und Thre Stimme iiber den
Kopfhérer ab.

11 Stellen Sie den Abhérpegel und das Pegelverhiltnis zwi-
schen den Spuren mit den LEVEL-Reglern der einzelnen
Spuren, dem MASTER LEVEL- und dem VOLUME-Regler ein.

12 Kehren Sie zum Anfang des Songs zuriick, und driicken Sie
gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die Aufnahmetaste
®, um die Aufnahme zu starten.

Die REC-Taste von Spur 3 leuchtet nun stetig. Die Aufnahme lduft
wieder.

13 Singen Sie Ihren Part! Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die
Stopptaste B, um die Aufnahme zu beenden.

14 Driicken Sie erneut die REC-Taste von TRACK 3, um die Auf-
nahmebereitschaft der Spur aufzuheben. Das Limpchen
erlischt.

2 - Schnelleinstieg

Die Spuren mischen

Nach der Aufnahme besteht der nichste Schritt darin, eine Stereo-
mischung zu erstellen. Sie kénnen aus jedem Song eine solche Ste-
reomischung, auch als Stereomaster bezeichnet, erstellen.

1 Stellen Sie mithilfe der LEVEL-Regler der Spuren 1,2 und 3
das gewiinschte Pegelverhiltnis der Spuren untereinander
ein. Mit dem MASTER LEVEL-Regler passen Sie den Gesamt-
pegel der Mischung an.

2 Verwenden Sie die PAN-Regler, um die Position der einzel-
nen Spuren im Stereobild einzustellen.

Behalten Sie bei den Pegel- und Panoramaeinstellungen die beiden
Pegelanzeigen L und F am rechten Rand des Displays im Auge.

INPUT SETTING INPUT A INPUT B MASTER

O LEVEL O LEVEL LEVEL
oL oL
ASSIGN
MIN MAX  MIN MAX  MIN

TRACK 1 TRACK 2 TRACK 3 TRACK 4
PAN PAN PAN PAN

LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL - >

RTZ LRP

MIN MAX _MIN MAX _MIN MA) MAX

(rec ) (ormec ) (crec ) (orec ) = ][> ] e
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2 - Schnelleinstieg

Die Mischung mastern

Nun werden wir Thre Stereomischung aufnehmen. Diesen Vor-
g
gang bezeichnen wir als Mastern.

Als Stereomaster wird das Material zwischen dem Beginn des

Songs (00:00:00:00) und dem OUT-Punkt aufgenommen. Daher

miissen wir zunichst den OUT-Punkt und damit das Ende des
Songs festlegen.

1 Driicken Sie die INJOUT-Taste, um die I .1
aufzurufen.

-Seite

TASCAM

‘ [0 Power | ‘ [repEaT || m/our(Wuwnsno 1]}

INPUT SETTING RV S
O LEVEL O LEVEI VEL
oL oL

ASSIGN

© MIN MAX  MIN MAX  MIN MAX

TRACK 1 TRACK 2 TRACK 3 TRACK 4
PAN PAN PAN PAN

o i [ i

T A I
m 00.00.00-00

IHN [l gl lul gl hoge g ]
OUT 292h3a@amadsadfsa

—CAFTURE—/

ECIT] IH 1 OUT |

2 Starten Sie die Wiedergabe und driicken Sie an der Stelle,
an der der Stereomaster enden soll, die Taste F4 ({
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Auf dem Display erscheint die Meldung ,%ET OUT ! “und die
Position wird als OUT-Punk, also als Endpunkt des Stereomasters,
gespeichert.

I/0 SETTIHG ]

ECIT] IH 1 OUT |

Sie kdnnen den OUT-Punkt mit F4 (i
dergabe setzen.

iT) auch bei gestoppter Wie-

3 Driicken Sie die IN/OUT-Taste (oder HOME), um zur Haupt-
seite zuriickzukehren.

4 Driicken Sie REC MODE, um die F
aufzurufen.

-Seite

TASCAM

‘ [0 Power || ‘ {rePEAT || IN/ouT || RECMO{WJ

INPUT SETTING INPUT A INPUT B &
O LEVEL O LEVEL

O = S
CEBY

MIN MAX  MIN MAX  MIN

TRACK 1 TRACK 2 TRACK 3 TRACK 4
PAN PAN PAN PAN

o i | i i




|_RECORCER FODE [

@ [N

) BOUMCE
CIMASTER REC
CIMASTER PLAY

5 Wibhlen Sie mit dem Rad die Option | F RELC.

6 Driicken Sie F4 (EE), um das Gerit in den Stereomaster-
Aufnahmemodus zu versetzen und zur Hauptseite zuriick-
zukehren.

= 00.00.00.00;

il H0 AEE0 ME

7 Driicken Sie gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die
Aufnahmetaste ®, um die Aufnahme des Stereomasters zu
starten. Sobald der OUT-Punkt erreicht ist, stoppt die Auf-
nahme automatisch.

Auch wéhrend der Aufnahme kénnen Sie die LEVEL -Regler nutzen,

um den Pegel einzelner Spuren oder den Gesamtpegel anzupassen.

2 - Schnelleinstieg

8 Driicken Sie REC MODE, um die F
aufzurufen.

1E-Seite

| FEECORELDER HMODE [im|
CIMULTI TRACK

) BOUMCE
IDIMASTER FEC
CIMASTER PLAY

[EHEL]
9 Weihlen Sie mit dem Rad die Option

10 Driicken Sie F4 (E ), um das Gerit in den Stereomaster—
Wiedergabemodus zu versetzen und zur Hauptseite zuriick-

zukehren.

I 06 8860 ME

11 Driicken Sie die Wiedergabetaste », um den soeben erstell-
ten Stereomaster wiederzugeben.
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Das Gerat ausschalten

Um das Gerit auszuschalten, gehen Sie folgendermaflen vor:

1 Halten Sie die POWER-Taste so lange gedriickt, bis auf dem
Display der Schriftzug ,,FOCEETSTULI G erscheint.

o PDWER(\WAT ][ 1nouT ] Rec oo | un/repo ]| TASCAM
INPUT SETTINGS,
O LEVEL LEVEL
oL oL

ASSIGN

MIN MAX  MIN MAX  MIN MAX

‘Wihrend des Herunterfahrens speichert das Gerit verschiedene
Daten Threr Session. AnschliefSend schaltet es automatisch ab.

Fahren Sie das Gerét immer in der oben beschriebenen Weise herun-
ter. Entnehmen Sie niemals die Karte oder die Batterien, wéhrend
das Gerdét eingeschaltet ist. Wenn Sie das Gerét nicht ordnungsge-
mébB herunterfahren, gehen sémtliche Aufnahmen und Einstellungen
seit dem letzten Ausschalten bzw. Speichern verloren. Auf diese
Weise verlorene Daten lassen sich nicht wiederherstellen.
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3 - Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Gerateoberseite
® @ ® @ 6 6

‘ [0 Power || ‘ |[mepEAT ][ In/ouT | Rec MoE [ un/rEDO [ TASCAM
‘ INPUT SETTING
C\ i @ O LEVEL O LEVEL LEVEL
oL
IH‘ ASSIGN
IH‘ MIN MAX  MIN MAX | MIN I MAX
q@

@ @ @ @ s @7 S .
LEVEL Lsm (EVeL LEVeL « w o = ®
ONCANZAR

i 90 @

(O POWER-Taste mit Limpchen Halten Sie diese Taste
gedriickt, um das Gerit ein- oder auszuschalten. (Siche ,Das
Geriit ein- und ausschalten® auf Seite 36.)

Das Limpchen leuchtet, wenn das Gerit eingeschaltet ist.

(2 REPEAT-Taste Schaltet die wiederholte Wiedergabe ein und
aus. (Siche ,, Wiederholte Wiedergabe auf Seite 73.)

(® IN/OUT-Taste Mit dieser Taste rufen Sie die I

‘ i-Seite auf, auf der Sie den IN- und OUT- Punkt fiir die
w1ederholte Wiedergabe oder verschiedene Spurbearbeitungsfunk-

tionen festlegen konnen. (Siehe ,,Den IN- und OUT-Punkt set-
zen“ auf Seite 73.) Der OUT-Punkt dient auflerdem dazu, den
Endpunkt des Stereomasters festzulegen. (Siche ,Den Endpunkt
festlegen® auf Seite 62.)

(4) REC MODE-Taste Mit dieser Taste rufen Sie die FE ]
—SCltC auf auf der Sle dlC Betriebsart des DP- 004 emstellen

des DP- 004“ auf Seite 43.)

Der Standardmodus, der bei jedem Einschalten des Geréts aktiv ist,
ist der Mehrspuraufnahmemodus (MULTI TRACK). Einige Funktionen
sind auf einen bestimmten Modus beschrénkt und nur in diesem ver-
fiigbar.

(5 UN/REDO-Taste und Lampchen Driicken Sie diese Taste,
um den letzten Arbeitsschritt riickgingig zu machen. Driicken Sie
sie erneut, um ihn wiederherzustellen. (Siche ,Arbeitsschritte
riickgingig machen (Undo)* auf Seite 65.)

Wenn Sie die Taste gleichzeitig mit der STOP-Taste (m ) driicken,
erscheint die } \#-Seite, auf der Sie mehrere Arbeitsschritte
riickgingig machen kénnen.

Solange das Limpchen leuchtet, konnen Sie einen oder mehrere
riickgingig gemachte Arbeitsschritte wiederherstellen.

(® Das Display Zeigt verschiedene Informationen auf der
Hauptseite und weiteren Seiten an. (Siche ,Das Display* auf
Seite 38.)
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3 - Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Den Kontrast der Displayeinstellung kénnen Sie auf der
FREFEREHCE-Seite anpassen. (Siehe ,Den Displaykontrast ein-
stellen“ auf Seite 45.)

@ INPUT SETTING-Taste Driicken Sie diese Taste, um die

IH SETTIHMG-Seite aufzurufen, auf der Sie die Eingangs-
quellen festlegen konnen (Siehe ,, Die Eingangsquelle wihlen® auf

Seite 54.)

LEVEL-Regler fiir INPUT A und INPUT B mit Lampchen
Mit diesen Reglern stellen Sie den Eingangspegel von INPUT A
und INPUT B ein. (Sieche ,,Die erste Aufnahme® auf Seite 58.)

Sollte der Eingangspegel an einem der Eingiéinge zu hoch sein (das
Signal tibersteuert), leuchtet das zugehsrige OL-Limpchen auf.
Das oL-Limpchen leuchtet eventuell auch dann auf, wenn der
Eingangspegel zwar angemessen, aber der LEVEL-Regler iiber die
2- oder 3-Uhr-Position hinaus aufgedreht ist.

@ ASSIGN-Taste Driicken Sie diese Taste, um die I i
H-Seite aufzurufen, auf der Sie die Eingéinge A und B den
gewunschten Spuren zuweisen kénnen. Ein zugewiesener Eingang
wird zur Aufnahmequelle der entsprechenden Spur. (Siehe ,,Ein-
ginge zuweisen“ auf Seite 57.)

MASTER LEVEL-Regler Mit diesem Regler passen Sie den
Abhérpegel der Stereosumme an. Er dient auflerdem dazu, den
Aufnahmepegel einer Zwischenmischung oder des Stereomasters
einzustellen.

@) PAN-Regler der Spuren Mit diesen Reglern stellen Sie die
Stereoposition (das Panorama) der einzelnen Spuren in der

Mischung ein. (Siche ,,Panoramacinstellungen vornehmen® auf
Seite 62.)
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@ LEVEL-Regler der Spuren Mit diesen Reglern stellen Sie
den Wiedergabepegel der einzelnen Spuren ein. (Siche ,,Spurpegel
und Gesamtpegel anpassen auf Seite 62.)

{3 REC-Tasten der Spuren mit Limpchen Mit den REC-
Tasten versetzen Sie die Spuren in Aufnahmebereitschaft (das
jeweilige Limpchen blinkt). Durch erneutes Driicken heben Sie
die Aufnahmebereitschaft wieder auf. Indem Sie gleichzeitig die
PLAY-Taste » und die RECORD-Taste @ driicken, startet die Auf-
nahme auf allen zuvor aufnahmebereit geschalteten Spuren (die
REC-Limpchen leuchten stetig).

Funktionstasten Die Funktion dieser Tasten erscheint
jeweils unten auf dem Display und indert sich je nach der aktuell
angezeigten Seite.

In diesem Handbuch bezeichnen wir die vier Funktionstasten von

links nach rechts als F1, F2, F3 und F4. Gelegentlich ist die Bezeich-
nung der aktuellen Funktion auch erganzend in Klammern aufgefiihrt
(z. B. Fa-Taste (™), F2-Taste E+EC).

@ Datenrad Mit dem Datenrad indern Sie die Werte verschie-
dener Einstellungen in den Meniis. Von der Hauptseite aus kon-
nen Sie das Rad bei gestoppter Wiedergabe auch zum Versetzen
der Aufnahme-/Wiedergabeposition nutzen. (Siche ,Eine Position
direkt aufsuchen® auf Seite 71.)

HOME-Taste Mit dieser Taste rufen Sie die Hauptseite auf.

() «4/RTZ-Taste Diese Taste aktiviert den schnellen Riicklauf.
Driicken Sie die Taste erneut, um die Suchgeschwindigkeit




3 - Die Bedienelemente und ihre Funktionen

schrittweise von 10-facher auf 50-fache, 100-fache und 1000-
fache Geschwindigkeit zu erhéhen.

Wenn Sie die Taste gleichzeitig mit der STOP-Taste (m ) driicken,
springen Sie an den Anfang des Songs (RTZ-Funktion). (Siche
»~Zum Beginn des Songs oder der letzten Aufnahme springen® auf
Seite 72.)

STOP-Taste (m ) Mit dieser Taste stoppen Sie die Auf-
nahme, Wiedergabe oder den schnellen Suchlauf. Wenn Sie sie
gleichzeitig mit der «4«- oder P»-Taste driicken, springen Sie
zum Anfang des Songs (RTZ-Funktion) bzw. zur Startposition der
letzten Aufnahme (LRP-Funktion). (Siche ,Zum Beginn des
Songs oder der letzten Aufnahme springen® auf Seite 72.)
p»/LRP-Taste Diese Taste aktiviert den schnellen Vorlauf.
Driicken Sie die Taste erneut, um die Suchgeschwindigkeit
schrittweise von 10-facher auf 50-fache, 100-fache und 1000-
fache Geschwindigkeit zu erhéhen.

Wenn Sie die Taste gleichzeitig mit der STOP-Taste (m ) driicken,
springen Sie zur Startposition der letzten Aufnahme (LRP-Funk-
tion). (Siche ,Zum Beginn des Songs oder der letzten Aufnahme
springen auf Seite 72.)

@) MENU-Taste Mit dieser Taste rufen Sie das Menii auf.

@) PLAY-Taste (») Mit dieser Taste starten Sie die Wieder-
gabe. Wenn Sie die Taste gleichzeitig mit der RECORD-Taste (®)
driicken, starten Sie die Aufnahme. Driicken Sie die Taste wih-
rend der Aufnahme, um die Aufnahme zu beenden und in die
normale Wiedergabe iiberzugehen (Punch-out-Funktion).

@ RECORD-Taste mit Lampchen (®) Driicken Sie diese
Taste gleichzeitig mit der PLAY-Taste (»), um die Aufnahme zu

starten. Wihrend der Aufnahme leuchtet das Limpchen. Wenn
Sie die Taste wihrend der Wiedergabe driicken, setzt die Auf-
nahme auf den aufnahmebereiten Spuren, erkennbar an den blin-
kenden REC-Limpchen, ein (Punch-in-Funktion). (Siche ,Eine
Punch-in-Aufnahme durchfithren® auf Seite 69.)

Geratevorderseite

mic 1069595900,
63080205553
[A R

mic
e 0P-004 (3335545550 @

@ e2)

@ MIC A Dieses eingebaute Mikrofon mit Kugelcharakterlstlk
konnen SIC als Emgangsquelle fiir INPUT A auswahlen (IK

@ MIC B DICSCS emgebaute Mlkrofon mit Kugelcharakterlstlk—
konnen Sie als Emgangsquelle fiir INPUT B auswihlen (IF X

E-High).

o _'_“.,L!.....L_~ =g ..L'_’, IHT.MIC
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3 - Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Geratehinterseite

Rechte Gerateseite

INPUT B INPUT A

J \ O—Q

®» @

@ Klinkenbuchse INPUT B Dlent als Emgangsquelle fiir
INPUT B, wenn Sie auf der THFUT G-Seite eine der Opti-
E oderMIL (extemes Mlkrofon) gewahlt haben. Sie
kbnnen entweder unsymmetrlsche Linepegel- oder Mikrofonsig-
nale einspeisen.

@6 Klinkenbuchse INPUT A Dient als Emgangsquelle fiir
INPUT A, wenn Sie auf der SETTIHG-Seite eine der Opti-
onen E MIC (externes Mlkrofon) gewihlt
haben HICI‘ konnen Sie unsymmetrische Gitarren-, Linepegel-

oder Mikrofonsignale einspeisen.

Schieben Sie den MIC/LINE-GUITAR-Schalter auf der linken Gerite-
seite in die Stellung, die der Eingangsquelle entspricht.

onen L.
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() (Y [

‘ ( Use | bDC=IN5V & )]

(=3 @

|| N\ 4

@ @8

@) USB-Anschluss Mit dem beiliegenden USB-Kabel kénnen
Sie das Gerit mit einem Computer verbinden. Dadurch ist es
méglich, Dateien zu importieren, exportieren oder zwischen dem
DP-004 und dem Computer auszutauschen. Zudem kann die
Verbindung zur Datensicherung genutzt werden. (Siche ,,Verbin-
dung mit einem Computer herstellen® auf Seite 92.)

DC IN 5V-Anschluss Dient zum Anschluss des separat
erhiltlichen Wechselstromadapters PS-P520.



3 - Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Linke Gerateseite

() () ()

][ Q/LNE oUT_voLumE ) ‘

e cure -
(H ®| mm
L

N 4

‘ INPUT A

29 30 @)

@9 MIC/LINE-GUITAR-Schalter Schieben Sie den Schalter in
die Stellung, die der mit INPUT A verbundenen Eingangsquelle
entspricht. Fiir Mikrofon- oder Linepegelsignale wihlen Sie die
Einstellung MIC/LINE. Fiir direkt angeschlossene elektrische Gitar-
ren und Bisse wihlen Sie die Einstellung GUITAR.

Q/LINE OUT-Anschluss Nutzen Sie diese Stereo-Miniklin-
kenbuchse, um einen Kopfthérer oder aktive Abhérmonitore mit
dem DP-004 zu verbinden und die Stereosumme abzuhéren. An
diesem Ausgang wird auch das Metronomsignal ausgegeben.

@) VOLUME-Regler Mit diesem Regler passen Sie den Aus-
gangspegel des (J/LINE OUT-Anschlusses an.

VORSICHT!

Das kleine Réndelrad zur Lautstérkeeinstellung (VOLUME) weist
keine Markierungen auf. Drehen Sie es vor dem Einschalten des
Geréts immer bis zum Anschlag in Pfeilrichtung, um den Lautstérke-
pegel abzusenken. Plétzliche, extreme Pegelspitzen kénnen zu Hor-
schéden fiihren oder Ihre Lautsprecher beschédigen.
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Gerateunterseite

®

3 &

TASCAM

TEAC CORPORATION
=

0N382
e @ ce

THS OLASS B DIGMAL APPARATUS GOMPLIES
WITH CANADIAN ICES-003. Ci

NUMERIGUE DF Ln GLASSE 5 £57 CONFORME
A LA NORME NMB-003 DU CANADA.

SERIAL NO,

MADE IN CHINA
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@2 Batteriefachabdeckung

@3 Batteriefach In dieses Fach legen Sie die fiir den Betrieb
erforderlichen vier Batterien (Typ AA) ein.

Auf der Innenseite des Batteriefachs befindet sich der SD-Karten-
schacht.

@9 SD-Kartenschacht Der Kartenschacht nimmt die SD-
Karte auf.



1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerit ausgeschaltet ist.

Hinweise zur Stromverso rgung und 2 Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung. Falls Batterien

SD-Karte eingelegt sind, entnehmen Sie diese.

3 Fiihren Sie die Karte wie aus der nachstehenden Abbildung
Eine SD-Karte ein[egen zu ersehen in den Kartenschacht ein, bis sie mit einem Kli-
Das DP-004 nutzt als Aufnahme- und Wiedergabemedium eine cken einrastet.

SD-Karte.

¢ Verwendbar sind Karten, die mit dem SD- oder dem SDHC-
Standard kompatibel sind.

* Die empfohlene Mindestspeicherkapazitit der Karte betrigt
512 MB.

* Eine Liste mit SD-Karten, die mit diesem Gerit getestet wur-
den, finden Sie auf der Tascam-Website unter www.tascam.com
bzw. www.tascam.de.

Der Kartenschacht befindet sich im Batteriefach auf der Gerite-
unterseite. Um die Karte einzulegen, gehen Sie wie folgt vor:

4 Legen Sie die Batterien wieder ein (sofern Sie Batterien nut-
zen), und schlielen Sie die Batteriefachabdeckung.
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4 - Vorbereitende Schritte

Die Karte entnehmen

Um die Karte zu entnehmen, driicken Sie leicht darauf, worauf
diese freigegeben wird.

VORSICHT!

Entnehmen Sie niemals die Karte oder die Batterien, wihrend
das Geriit eingeschaltet ist. Wenn Sie das Geriét nicht ordnungs-
gemdaB herunterfahren, gehen samtliche Aufnahmen und Ein-
stellungen seit dem letzten Ausschalten bzw. Speichern
verloren. Auf diese Weise verlorene Daten lassen sich nicht wie-
derherstellen.

34 TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch

Wenn an der eingelegten SD-Karte der Schreibschutz aktiviert ist, ist
zwar die Wiedergabe, jedoch keine Aufnahme oder Bearbeitung von
Dateien maglich.

ERELS]
0o

s "

— ———

Ungeschitzt Geschiitzt



4 - Vorbereitende Schritte

Stromversorgung

Sie kénnen das Gerit wahlweise mit Batterien (Typ AA) oder dem
separat erhiltlichen Wechselstromadapter betreiben. Sie konnen
Alkaline-Batterien oder NiMH-Akkus verwenden.

Die Batterien einlegen

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Unterseite des
Geriits (siche Abbildung auf der vorhergehenden Seite). Legen Sie
vier Batterien des Typs AA in das Batteriefach ein und achten Sie
dabei auf die richtige Polung (+/-).

Die beiliegenden Alkaline-Batterien sind dazu gedacht, die Funkti-
onsfahigkeit des Gerdts zu (iberpriifen. Ihre Kapazitét ist daher még-
licherweise begrenzt.

Einen Wechselstromadapter verwenden

Wenn Sie das DP-004 mit dem separat erhiltlichen Wechsel-
stromadapter PS-P520 betreiben wollen, verbinden Sie diesen mit
dem DC IN-Anschluss. Verbinden Sie dann das Netzkabel mit dem
Adapter und stecken Sie es in eine Steckdose.

TASCAM
PS-P520
(als Zubehor
erhaltlich)

DC-Stecker
(A [ [
([[ use | oc-Wasv oo )
©
] ! 1 | N > o

Die Stromversorgung erfolgt auch dann iiber den Adapter, wenn Bat-
terien eingelegt sind.
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4 - Vorbereitende Schritte

Das Gerat ein- und ausschalten

Das Gerét einschalten

Halten Sie die POWER-Taste auf der Oberseite gedriicke, bis auf
dem Display der Schriftzug TA erscheint und das Limpchen
der POWER-Taste griin aufleuchtet. Nach der Startseite erscheint
die Hauptseite.

TASCAM
POCKETSTUDIO

Startseite

MULTI TRHCK

B @
® 00.00.00-00¢

IRl O AREE BE

Hauptseite

Nach dem Einschalten befindet sich das DP-004 grundsitzlich im
Mehrspuraufnahmemodus, unabhingig von der zuletzt genutzten
Betriebsart. (Siehe ,,Die Betriebsarten des DP-004“ auf Seite 43.)
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VORSICHT!

Wir empfehlen, vor dem Ein- oder Ausschalten des Geréts den
Pegel angeschlossener Lautsprecher oder Verstérker abzusen-
ken. Wenn Sie einen Kopfhérer verwenden, nehmen Sie diesen
ab, bevor Sie das Gerét ein- oder ausschalten. Sie vermeiden so
magliche Horschéden oder eine Beschédigung Ihrer Lautspre-
cher durch Pegelspriinge.

Das Gerét ordnungsgeman ausschalten
Bevor Sie das Gerit ausschalten, sind folgende Schritte erforder-
lich:

* Stoppen Sie den Audiotransport. (Wihrend der Aufnahme,
Wiedergabe, des Suchlaufs usw. ist ein Ausschalten nicht még-
lich.)

* Kehren Sie zur Hauptseite zuriick.

* Falls das Geriit mit einem Computer verbunden ist, nehmen Sie
zunichst auf dem Computer die erforderlichen Schritte vor, um
die USB-Verbindung zu trennen. Zichen Sie anschlieSend das
USB-Kabel heraus.



Halten Sie nach diesen vorbereitenden Schritten die POWER-Taste
so lange gedriicke, bis die folgende Displayanzeige erscheint und
das POWER-Limpchen zu blinken beginnt.

4

F BICETSTLIDID

Wihrend des Herunterfahrens speichert das Gerit verschiedene
Daten Threr Session. Anschlieflend schaltet es automatisch ab.

Sie kénnen das Gerét aus jeder Betriebsart heraus abschalten. Nach
dem Einschalten ist jedoch immer der Mehrspuraufnahmemodus
(LTI TRACK) aktiv. (Siehe ,Die Betriebsarten des DP-004" auf
Seite 43 )

VORSICHT!

Achten Sie darauf, wéihrend des Betriebs nicht versehentlich die
Batterien oder das Netzkabel zu entfernen. Andernfalls wird das
Geriét nicht ordnungsgemaB heruntergefahren und alle nicht
gespeicherten Daten gehen verloren. Verlorene Daten lassen
sich nicht wiederherstellen. Wir raten Ihnen auBerdem, Ihre
Daten maglichst oft selbst zu speichern.

Beachten Sie, dass die letzten Arbeitsschritte im aktuellen Song
nicht gespeichert werden, wenn Sie das Gerét ausschalten.

4 - Vorbereitende Schritte

Nach dem erneuten Einschalten kénnen die letzten Arbeits-
schritte also nicht mehr riickgdngig gemacht oder wiederherge-
stellt werden.

Eine SD-Karte formatieren

Bevor Sie eine neue SD-Karte im DP-004 verwenden kénnen,
muss sie formatiert werden. Die von diesem Gerit formatierten
SD-Karten sind in eine MTR-Partition und eine FAT-Partition
unterteilt. SD-Karten mit grofler Speicherkapazitit kénnen in
mehrere Partitionen unterteilt werden. Niheres zu Partitionen
erfahren Sie in Kapitel ,Mit SD-Karten arbeiten® auf Seite 86.

Wenn Sie eine neue SD-Karte zum ersten Mal in das Gerit einle-
gen, erscheint auf dem Display die Aufforderung, die Karte zu for-
matieren.

IMNVHALID CHELD
Irvalid card found

Format this card
Are dou sure 7

VORSICHT!

Da die mitgelieferte Karte bereits formatiert ist, entfillt hier die-
ser Vorgang. Wenn Sie sie dennoch formatieren, wird der darauf
enthaltene Demosong geldscht.

Die Aufforderung, die Karte zu formatieren, erscheint ebenfalls,
wenn Sie eine von einem anderen Gerét formatierte Karte einle-
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gen. Wenn Sie sie formatieren, werden sémtliche von dem ande-
ren Gert darauf gespeicherten Daten unwiderruflich geléscht.

1 Driicken Sie F3 (YES), um die Karte zu formatieren und die
von der Kapazitit der Karte abhingige Zahl von Partiti-
onen zu erstellen.

2 Sobald die Formatierung abgeschlossen ist, erscheint die
Hauptseite.

.
Abhingig von der Kapazitit der Karte kénnen Sie die Partitionsein-
stellungen eventuell indern. Wihlen Sie hierzu vor der Formatie-

rung auf der Seite mithilfe des Eintrags F T die Grofle
der Partition (siche Kapitel ,Mit SD-Karten arbeiten® auf Seite 86).

Um die Karte nicht zu formatieren, driicken Sie F4 (}

Das Display

Die Hauptseite des Displays zeigt Ihnen Informationen zum aktu-
ellen Betriebszustand des DP-004 an. Verschiedene weitere Seiten
ermoglichen den Zugriff auf Einstellungen und Funktionen.

Die Hauptseite

Die Hauptseite ist die Standardansicht des Displays. Diese Seite
wird wihrend der Aufnahme und Wiedergabe und nach dem Ein-
schalten und Hochfahren des DP-004 angezeigt.
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Um von einer anderen Seite zur Hauptseite zuriickzukehren, drii-
cken Sie die HOME-Taste.

(? @3

MULTI TRACK H... @

®—# 500,.00:03:27, 77
=
il

E'.IE HEE. mE

DIGIT

é’) @ @
(1) Betriebsart Die aktuell gewihlte Betriebsart des DP-004.
Nach dem Einschalten befindet sich das Gerit stets im Mehrspur-
aufnahmemodus. (Siehe ,,Die Betriebsarten des DP-004“ auf
Seite 43.)

@ Schreibschutzanzeige Dieses Symbol erscheint, wenn der
Schreibschutz der eingelegten SD-Karte aktiviert ist.

(3 SD-Kartenanzeige Wenn eine SD-Karte eingelegt ist
erscheint das Symbol B. Ist keine Karte eingelegt, erscheint [,

@ Batteriestandsanzeige Im Batteriebetrieb kénnen Sie die

verbleibende Kapazitit anhand der Balken im Batteriesymbol
abschitzen (I, {0, {). Wenn das Batteriesymbol keine Balken
mehr enthilt (E3), sind die Batterien nahezu entleert und das



Gerit wird in Kiirze abschalten. Wenn Sie den separat erhiltlichen
Wechselstromadapter verwenden, erscheint hier das Symbol at:a.

® Audiotransportstatus Wihrend der Wiedergabe erscheint
das Symbol ». Wenn der Audiotransport gestoppt ist,

erscheint m . Wihrend der Aufnahme erscheint ®.

® Anzeige fiir wiederholte Wiedergabe Wenn die wieder-
holte Wiedergabe aktiv ist, erscheint das Symbol 4.

@ Laufzeitanzeige Zeigt die seit dem Beginn des Songs ver-
strichene Spielzeit an.

Bearbeitungscursor Markiert die editierbare Zeiteinheit
der Wiedergabeposition. Drehen Sie das Rad, um die markierte
Zeiteinheit zu indern.

(9 Funktion der F1-Taste Auf der Hauptseite dient die F1-
Taste dazu, die mit dem Rad beeinflussbare Zeiteinheit der Wie-
dergabeposition auszuwihlen.

Eingangspegelanzeigen A und B Zeigen die Eingangspe-
gel von INPUT A und B an.

@) Pegelanzeigen der Spuren 1-4 Zeigen die Eingangspegel
withrend der Aufnahme bzw. den Wiedergabepegel wihrend der
Wiedergabe an.

@ Pegelanzeige des Stereoausgangs (L, R) Zeigt den Aus-
gangspegel an der (J/LINE OUT-Buchse an.

4 - Vorbereitende Schritte

Die Displayseiten

Neben der Anzeige von Informationen erméglicht Ihnen das Dis-
play auch den Zugriff auf verschiedene Einstellungen und Funki-
onen.

Auf die meisten Displayseiten greifen Sie zu, indem Sie von der
Hauptseite aus zunichst mit der MENU-Taste die FHEHLU -Seite auf-
rufen. Einige Seiten kénnen jedoch mit einer eigenen Taste direkt
aufgerufen werden.

Von der 11

iLi-Seite aus aufrufbare Displayseiten

Mit elgener Taste direkt aufrufbare Displayseiten
I % (mit der INPUT SETTING-Taste)

(mit der ASSIGN-Taste)

: (mit der INJOUT-Taste)

E (mit der REC MODE-Taste)

¢ (mit den Tasten STOP + UN/REDO)
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4 - Vorbereitende Schritte

Mit den Displayseiten arbeiten

Um von der Hauptseite eine bestimmte Displayseite aufzurufen,
nutzen Sie die MENU-Taste oder, sofern vorhanden, die jeweilige
gesonderte Taste. Die Einstellungen auf der Seite nehmen Sie
anschlieffend mit dem Rad oder den vier Funktionstasten unter-
halb des Displays vor.

Beachten Sie, dass Sie wihrend der Aufnahme oder Wiedergabe
keine Seiten aufrufen kénnen, die auf die SD-Karte zugreifen.
Wenn Sie versuchen, eine solche Seite aufzurufen, erscheint die
Meldung Hat = :of (Audiotransport nicht angehalten).

Auf dem unteren Rand des Displays wird die aktuelle Belegung
der Funktionstasten angezeigt. Im Folgenden bezeichnen wir die
Funktionstasten von links nach rechts mit F1, F2, F3 und F4.

e Um auf der HEHL-Seite und anderen Seiten, auf denen keine
Parameter geindert werden, Eintrige auszuwihlen, drehen Sie
das Rad. Auf diese Weise markierte Eintrige erscheinen in
inverser Darstellung.

MEHLI
IMFORMAT IO

* Das Pfeilsymbol P rechts neben dem Eintrag weist darauf hin,

dass der Eintrag weitere Seiten enthilt, die mit der entspre-

chend gekennzeichneten Funktionstaste gedffnet werden. Drii-

cken Sie dazu die mit dem P-Symbol am unteren Rand des
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Displays gekennzeichnete Funktionstaste. (Auf der oben
gezeigten MEHU-Seite ist dies F4.)

Wenn die Liste weitere Eintriige oberhalb und/oder unterhalb
der momentanen Displayansicht enthilt, erscheinen in der
rechten unteren Ecke die Symbole A und/oder ¥. (Auf der
-Seite weist das Symbol ¥ darauf hin, dass

IT weitere Eintrige folgen.)

oben gezeigten I

auf den Eintra

Um auf Displayseiten Einstellungen zu dndern, drehen Sie das

Rad.

TLUHER LT

Um zur vorherigen Seite zuriickzukehren, driicken Sie die mit
gekennzeichnete Funktionstaste. (Auf der oben gezeigten
%-Seite kehren Sie mit F1 zur vorherigen Seite zuriick.)

Auf Seiten mit mehreren verinderbaren Parametern wihlen Sie
die gewiinschte Einstellung zunichst mithilfe der mit A und ¥



gekennzeichneten Funktionstasten aus. Andern Sie sie dann mit

dem Rad.

TRACE 1 -
TRACK 2 IN B
TRACK 3 IH A
TRACK ¢ IMN B
| & ] w |

¢ Um mit dem nichsten Schritt fortzufahren, driicken Sie die mit

I gekennzeichnete Funktionstaste.

]
#*
BDEMOSOMG:  4EME

* Um eine Seite zu verlassen, die Sie mit einer gesonderten Taste
T gekennzeichnete

aufgerufen haben, driicken Sie die mit
Funktionstaste.

|_IHPUT SETTIHG [T
IGEGEHIHT. MIC B-Low
IM BE: IMT.MIC E-Low

MODE: STERED
[EXITH & ]| v |

4 - Vorbereitende Schritte

* Um einen Vorgang auszufiihren, driicken Sie die mit
gekennzeichnete Funktionstaste.

| CLERH ouT  [am]|
CLEAM OUT TRE -

* Um von einer Displayseite sofort zur Hauptseite zuriickkehren,
driicken Sie HOME. Kehren Sie stets zur Hauptseite zuriick,
wenn Sie fertig sind.

Im Beispiel unten sehen Sie die
Um die =0
den Eintrag =

Seite aufzurufen, wihlen Sie auf der F

und driicken F4 (D).

HEW

* Wihlen Sie nun mit dem Rad den gewiinschten Eintrag auf der
Seite aus.
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4 - Vorbereitende Schritte

Im nachstehenden Beispiel ist der Eintrag L 0AL markiert. Das
Symbol ¥ rechts unten bedeutet, dass auf den Eintrag ZOFY noch
weitere Eintrige folgen.

Namen bearbeiten

Sie kénnen die Namen (Titel) von Songs und Dateien bearbeiten.

e Welcher Funktionstaste der Befehl E :

| sonG LA
LORE, AT
SRNE ] !ﬂ‘
CREATE

EORY s -

[EACK ] [ ]

Driicken Sie F4 (), um die

unten gezeigten

-Seite aufzurufen. Auf der
Seite sehen Sie eine Liste mit den
auf der SD-Karte gespeicherten Songs.

Um einen Song zu laden, markieren Sie den gewiinschten Song

mit dem Rad und driicken F2 (EXEL).

am
[ SOHGEE] *  ZHMERES
BDEMOSOMG: 4EME

EACE ] EXEC]

e Um zur vorherigen Seite zuriickzukehren, driicken Sie F1 (&

7).

i zugeordnet ist, hdngt
von der jeweiligen Seite ab.
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Seiten, auf denen Sie Namen bearbeiten kénnen, erscheinen in
den folgenden Fillen:

Beim Speichern und Erstellen eines Songs sowie

be|m Bearbeiten eines Songtitels Wihlen Sie auf der
‘ i-Seite den Eintrag SHUE, T I
drucken Sie F4 (») (siche ,Mit Songs arbeiten® auf SCltC 46).

Beim Exportieren eines Stereomasters als WAV-Datei
Weihlen Sie auf der I -Seite den Eintrag E

und driicken Sie F4 (») (siche ,Einen Stereomaster exportleren
auf Seite 100).

Belm Sichern eines Songs Wihlen Sie auf der Seite R TH
den FEintra; F, und driicken Sie F4 (D).

] —SCltC erschemt Weihlen Sie auf dieser Seite
einen Song aus, und driicken Sie F4 (HE:T) (siche ,Songs sichern®

auf Seite 94).

Verwenden Sie zum Eingeben und Bearbeiten von Namen die fol-
genden Bedienelemente:

* Bewegen Sie den Cursor (den Unterstrich) mit den Tasten <4/
»». Der Cursor markiert die zu bearbeitende Stelle.

* Drehen Sie das Rad, um das Zeichen an der Cursorposition zu
indern. Zur Verfiigung stehen die Grof3- und Kleinbuchstaben
des englischen Alphabets, Ziffern und gebriuchliche Symbole.



4 - Vorbereitende Schritte

* Um beim Bearbeiten eines Songnamens an der Cursorposition
eine Leerstelle einzugeben, driicken Sie F3 (I1H5). Beim Bearbei-
ten eines Dateinamens fiigen Sie mit dieser Taste ein ,A“ ein.

Andere Gerate anschlieBen

* Mit F4 (MEL) loschen Sie das Zeichen an der Cursorposition. Anschliisse auf der Riickseite
* Wenn Sie mit dem Bearbeiten des Namens fertig sind, driicken aaanyan

Sie F2 (EXELC), um den neuen Namen zu speichern. e

A\

Die Betriebsarten des DP-004 | [ H W) “
Das DP-004 verfiigt iiber vier verschiedene Betriebsarten. Die |
normale Betriebsart ist der Mehrspuraufnahmemodus. In dieser
Betriebsart funktioniert das Pocketstudio wie ein Mehrspurrecor- ﬁ
der. Die anderen Betriebsarten sind der Zwischenmischungsmo- Mikrofone an
dus, der Stereomaster-Aufnahmemodus und der Stereomaster- ( Lﬁzgz@ﬁ%‘fr INPUT B _Gitarren und Baisse an
Wiedergabemodus. Diese Betriebsarten dienen zum Erstellen von 4 INPUT A anschlieBen

Zwischenmischungen (,Bouncing” oder ,,Ping-Pong-Aufnahme®
genannt), bezichungsweise zum Aufzeichnen und Wiedergeben |:|_/
eines Stereomasters. Niheres hierzu in den Abschnitten ,,Zwi-

schenmischungen® auf Seite 69 und ,,Mastern® auf Seite 62. Keyboards an
INPUT A oder INPUT B
anschlieBen

Nach dem Einschalten befindet sich das Pocketstudio grundsitz-
lich im Mehrspuraufnahmemodus. In den anderen Betriebsarten
sind nicht immer alle Funktionen verfiigbar.

Sofern nichts anderes angegeben ist, beziehen sich die Anwei-
sungen in diesem Handbuch auf den Mehrspuraufnahmemodus.
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Anschliisse auf der rechten Gerateseite

TASCAM [
PS-P520

(als Zubehor
erhaltlich)

ANMERKUNG

Wahrend das Gerét via USB mit einem Computer verbunden ist, ste-
hen die Aufnahmefunktionen nicht zur Verfiigung
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Anschliisse auf der linken Gerateseite

Aktivlautsprecher
oder Stereoanlage



Den Displaykontrast einstellen

Sie kénnen den Kontrast der Displaydarstellung anpassen. Gehen

Sie dazu folgendermafien vor:

1

2

Der Einstellbereich ist 1-10. Niedrigere Werte senken den Kon-
trast, hohere Werte erhéhen ihn. Der Kontrast des Displays hingt
auch vom Betrachtungswinkel ab. Nehmen Sie die Anpassung
daher am besten in der Position vor, in der Sie das Pocketstudio
spiter verwenden werden. Durch die richtige Kontrasteinstellung

Vergewissern Sie sich, dass die Hauptseite angezeigt wird,
und driicken Sie MENU, um das Menii aufzurufen.

Wihlen Sie mit dem Rad den Eintrag FEEFERENCE, und
driicken Sie F4 (»), um die FEEFERENLE -Seite aufzurufen.

Markieren Sie mit den Tasten F3 (A) und F4 ('¥) den Ein-
trag Contrast, und dndern Sie den Wert mit dem Rad.

am
Repeat Int! B.5sec
Auto OfFF @ OFF
Contrast : H %
Initialize! Exec

lasst sich die Lesbarkeit des Displays erhéhen.
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5 - Mit Songs arbeiten

Das DP-004 verwaltet Aufnahmedaten in Form von so genannten
Songdateien. Normalerweise besteht jeder Song aus einer eigenen
Datei. Der erste Arbeitsschritt besteht fiir gewdhnlich darin, den
Song, mit dem Sie arbeiten wollen, zu laden (indem Sie entweder
einen vorhandenen auswihlen oder einen neuen erstellen).

Ein Song kann neben den Audiodaten der Mehrspuraufnahme
(Spuren 1-4) auch den zugehdrigen Stereomaster enthalten.

Nach einer kurzen Erlduterung zur Aufteilung der SD-Karte in
Partitionen befasst sich dieses Kapitel mit den grundlegenden
Schritten zum Laden und Erstellen von Songs sowie den verschie-
denen Méglichkeiten, Songs zu verwalten.

Weitere Informationen zur Verwaltung von SD-Karten finden Sie
im Kapitel ,Mit SD-Karten arbeiten auf Seite 86.

Partitionen und Songs

Das DP-004 speichert Songs auf einer SD-Karte. Die von diesem
Gerit formatierten SD-Karten sind in Partitionen unterteilt.
Dabei dienen MTR-Partitionen zum Aufzeichnen der Daten,
wihrend die fiir Computer lesbaren Bereiche als FAT-Partitionen
formatiert werden. SD-Karten mit hoher Speicherkapazitit wer-
den in mehrere Partitionen unterteilt.

Wenn Sie einen Song aufnehmen, wiedergeben oder bearbeiten
wollen, miissen Sie zunichst eine MTR-Partition als aktive Parti-
tion auswihlen. AnschlieSend kénnen Sie den Song laden oder
erstellen (siche auch Kapitel ,,10 — Mit SD-Karten arbeiten®).
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Die aktive Partition auswahlen

Wenn Sie auf eine Datei zugreifen wollen, die sich nicht auf der
momentan aktiven Partition befindet, miissen Sie zur entspre-
chenden Partition wechseln, bevor Sie den Song laden oder erstel-
len kénnen.

m auf einer SD-Karte mit mehreren -Partitionen die
U f SD-Karte mit meh MTR-Partit d
gewiinschte auszuwihlen, gehen Sie wie folgt vor:

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Weihlen Sie mit dem Rad den Eintrag CAR[, und driicken
Sie F4 (»), um die -Seite aufzurufen.

3 Wibhlen Sie mit dem Rad den Emtra
driicken Sie F4 (»), um die F

Es erscheint eine Liste der vorhandenen MTR-Partitionen.

, und
—Selte aufzurufen.

| ___PARTITION __ [am|
RETLE +

FARTITIONA]

SD-Karte mit einer Partition



FRETITION EI

PARTITIOHEA] =
FARTITIOHGAZ = EEB *
FARTITIOHAZ = 2GE
FARTITIOHG4 = 2GE

SD-Karte mit mehreren Partitionen

Die aktive Partition ist mit einem Sternchen (+ ) markiert. Ange-
zeigt wird auflerdem die jeweilige GréfSe der Partition (nicht der
verfiigbare Speicherplatz).
4 Weibhlen Sie mit dem Rad die gewiinschte Partition, und
driicken Sie F2 (| ).

Ein Dialogfenster fordert Sie auf, den Vorgang zu bestitigen.

FEETITIOH LT

FARTITIONE1
has been selected.
Are gou sure 7

), um die Partition auszuwihlen.

5 Driicken Sie F3 (¥

Das Pocketstudio speichert den aktuellen Song und wechselt dann

die Partition. AnschliefSend wird der zuletzt auf dieser Partition
bearbeitete Song geladen.

5 - Mit Songs arbeiten

Einen vorhandenen Song laden

Um einen Song von der aktiven Partition zu laden, gehen Sie wie
folgt vor:

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag =05, und driicken
Sie F4 (»), um die =15 -Seite aufzurufen.

3 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag L 0AL, und driicken
Sie F4 (»), um die = 1-Seite aufzurufen.

Eine Liste mit den auf der aktiven Partition enthaltenen Songs

erscheint. Der aktuelle Song ist mit einem Sternchen (¥ ) gekenn-
zeichnet.

SOMG LOAD |
[ SOHEEE1 & ZMERE
SOMGaaZ : ZME

4 Wihlen Sie mit dem Rad den zu ladenden Song aus, und
driicken Sie F2 (EXEL).

Der aktuelle Song wird gespeichert, und der ausgewihlte Song wird
geladen.
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5 - Mit Songs arbeiten

Einen neuen Song erstellen

Um auf der aktiven Partition einen neuen Song zu erstellen, gehen
Sie wie folgt vor:

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag =
Sie F4 (), um die = -Seite aufzurufen.

3 Wihlen Sie mit dem Rad den Eintr
cken Sie F4 (»), um die

&, und driicken

i TE, und drii-
Seite aufzurufen.

| SOMHG CREATE [
SOHGMAME  [S0MGEERZ ]

S AL

[BOCk JEXEC] THS ] DEL |

Der neue Song wird automatisch nach dem Schema k
benannt. Die Sternchen stehen fur eme Zahl. Im oben stehenden
Beispiel lautet der Name = E

4 Andern Sie den Namen den Songs bei Bedarf nach Ihren
Wiinschen ab (siche ,,Namen bearbeiten auf Seite 42).

Sie kdnnen den Song auch spéter noch mithilfe des Eintrags -
ERIT auf der=iatE-Seite umbenennen. AuBerdem haben Sie die
Médglichkeit, den Songnamen beim Speichern zu bearbeiten.
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5 Driicken Sie F2 (EXEC), um den aktuell geladenen Song zu
speichern und einen neuen Song zu erstellen.

Einen Song speichern

Das DP-004 speichert den aktuellen Song automatisch, wenn Sie
das Gerit ausschalten oder einen anderen Song laden. Sie kénnen
einen Song aber auch jederzeit von Hand speichern. Gehen Sie
dazu folgendermaflen vor:

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag =
Sie F4 (»), um die = -Seite aufzurufen.

3 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag =
Sie F4 (»).

&, und driicken

E, und driicken




-Seite erscheint.

| ____SOHG _SHVE | EI
SOMGHAME  [SOMGEE1

':; = =('-g ['—M :

EXEC

4 Andern Sie falls gewiinscht den Namen des Songs, und drii-
cken Sie dann F2 ) (siehe ,,Namen bearbeiten® auf
Seite 42).

Wihrend des Speicherns erscheint die Meldung =
Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, erscheint
Comelete. Anschlieffend erscheint wieder die

Songinformationen anzeigen

Sie kénnen den Namen, die Partition und die verbleibende Auf-
nahmezeit des aktuell geladenen Songs tiberpriifen.

1 Vergewissern Sie sich, dass die Hauptseite angezeigt wird,
und driicken Sie MENU, um das Menii aufzurufen.

5 - Mit Songs arbeiten

2 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag IH
driicken Sie F4 (»).

{, und

MEHRLI (]

Dies 6ffnet die Registerkarte = ZH! T I0H-Seite,
auf der Sie den Namen und die verblelbende Aufnahmezelt des
aktuellen Songs ablesen kénnen.

| INFORMATION Ll
SONG (1./41
FARTITION @i

CURRENT S00G = SOMGEE 1
RERRIN TIHE Mmin
HEXT

{-Seite enthalt vier Registerkarten: =
[ q F .. Mit den Tasten F3 (FEEL) und

F4 (HEXT) scha/ten Sie zwischen den Registerkarten um (siehe
»Systeminformationen anzeigen” auf Seite 84).
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5 - Mit Songs arbeiten

Songs kopieren

Sie kdnnen Songs von der aktiven Partition auf dieselbe oder auch
eine andere MTR-Partition kopieren. Dabei haben Sie auch die
Méglichkeit, mehrere Songs auf einmal zu kopieren.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag
Sie F4 (> ), um die *

3 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag
Sie F4 ().

, und driicken

, und driicken

Es erscheint die =
aktiven Partition enthaltenen Songs.

[ sonG copyY |
[mf SOHGEE] @ ZHERG
O SOMGEEZ @ =ZME
O SOMGeE3 @  =ZME
O =SO0MGeEd @  ZME
[E:ACK | HEXT
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4 Wihlen Sie mit dem Rad den zu kopierenden Song, und
driicken Sie F4 (v).

Der Song ist nun als Kopierquelle ausgewihlt und mit einem Hik-
chen markiert.

| SOHG coFy  [am|

[=] SOHGEE] :  ZMER

O SOHGEEZ @ ZME

O SOMGEEZ @  ZHME

O SoNEEad @  ZHE
HEXT

Um das Hékchen wieder zu entfernen und den Song abzuwéhlen,
driicken Sie erneut Fa (v).

5 Um mehrere Songs zu kopieren, wiederholen Sie Schritt 4.

6 Nachdem Sie auf diese Weise alle zu kopierenden Songs
markiert haben, driicken Sie F2 (HE%T).

Es erscheint eine Seite, auf der Sie eine Partition als Kopierziel aus-
withlen kénnen.

| 50OMHG COFY [
COPY 1o
FARTITION HEY




7 Wibhlen Sie mit dem Rad die Partition, auf die die Songs
kopiert werden sollen, und driicken Sie F4 ( ).

Sobald der Kopiervorgang abgeschlossen ist, erscheint wieder die
SOHE-Seite.

Um den Vorgang nicht durchzufuhren, driicken Sie F1
k) anstelle von F4 (E<EL

Songs I6schen

Wenn der Speicherplatz auf der Karte knapp wird, kann es zweck-
mifig sein, nicht mehr bendtigte Songs zu l6schen. Songs kénnen
einzeln oder zu mehreren auf einmal geléscht werden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist

und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag =
Sie F4 (), um die =

i, und driicken
-Seite aufzurufen.

5 - Mit Songs arbeiten

3 Weibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag £

-E, und driicken

aktiven Partition enthaltenen Songs.

| SOMG _ERASE LT
[m] SCHGEE] : SHE]
O SOMSEEz = ZHE

O SOMGaaz : ZME
O sSoMGaad : ZME

Der Song wird mit einem Hikchen markiert.

| SOHG ERASE [T

=] SOhGEE] :__ZHER
O SOMSEEZ = ZME
O SOMSEE3 = ZME
O sS0MSEEd4 = ZME

BHCK | EREL ]

4 Weihlen Sie mit dem Rad den zu 16schenden Song, und drii-
cken Sie F4 (v).
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5 - Mit Songs arbeiten
| ANMERKUNG |

Um das Hakchen wieder zu entfernen und den Song abzuwéhlen,
driicken Sie erneut F4 (v).

5 Um mehrere Songs zu léschen, wiederholen Sie Schritt 4.

6 Nachdem Sie auf diese Weise alle zu léschenden Songs mar-
kiert haben, driicken Sie F2 (E+EL).

Es erscheint ein Bestitigungsdialog.

|___SOHG_ERASE  [&T)

Erazing sona.
Are gouy sure 7

7 Driicken Sie F3 (YEZ), um zu bestitigen.

Nachdem die Songs geldscht wurden, erscheint wieder die &
Seite.

Um die Songs nicht zu loschen, driicken Sie F4 (+1)
anstelle von F3 (YEZ).

Jede MTR-Partition muss mindestens einen Song enthalten. Wenn
Sie alle Songs einer Partition I6schen, wird daher automatisch ein
neuer Song erstellt.
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Songs mit einem Schreibschutz
versehen

Wenn Sie einen Song mit einem Schreibschutz versehen, ist es
nicht mehr méglich, ihn zu bearbeiten, eine Aufnahme hinzuzu-
figen oder ihn zu 1schen.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag =
Sie F4 (), um die S0HE

3 Waibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag F
cken Sie F4 (»).

&, und driicken

T, und drii-

schutz eines Songs ein- und ausschalten konnen.

| __50HG PROTECT [T
FROTECT : [EF=«

S0HG HAME = SOHGEE1T

ERCK ] EXEC]




4 Wihlen Sie mit dem Rad unter FEOTECT die Einstellung
»1H“, um den Schreibschutz einzuschalten, und driicken
Sie F2 (EXEL).

Nachdem der Schreibschutz aktiviert wurde, erscheint wieder die
S0 E-Seite.

ANMERKUNG

In den Listen fiir das Kopieren oder Léschen von Songs oder édhnliche
Funktionen erkennen Sie schreibgeschiitzte Songs an einem
Schloss-Symbol.

Falls Sie versuchen, einen nicht erlaubten Vorgang (Bearbeiten, Auf-
nehmen, Loschen) auf einen schreibgeschiitzten Song anzuwenden,
erscheint die Meldung ==ra Frotected und der Vorgang wird
abgebrochen.

Um den Schreibschutz eines Songs aufzuheben, gehen Sie wie oben
beschrieben vor, wéhlen in Schritt 4 unter *FROTELT jedoch die Ein-
stellung FF.
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Magliche Einstellungen fiir I+ f:

Die Eingangsquelle wahlen

Eingang deaktiviert

Das DP-004 ist mit zwei Eingéingen ausgestattet (INPUT A und . q-
INPUT B), die Sie separat als Eingangsquellen auswihlen kénnen. cmgebautes Mlkrofon MIC A (niedrige Empfindlichkeit)
Dabei kénnen sowohl die eingebauten, frontseitigen Mikrofone o IH i o
(MIC A und MIC B) als auch die riickseitigen Eingéinge (INPUT A emgebautes Mlkrofon MIC A (mittlere Empfindlichkeit)
und INPUT B) als Quelle dienen. INPUT A ist in der Lage, Signale e IHT.MIC A-Highk
mit Mikrofon-, Line- oder Instrumentenpegel zu verarbeiten. Sie emgebautes Mlkrofon Mlc A (hohe Empfindlichkeit)
miissen lediglich den MIC/LINE-GUITAR-Schalter auf der linken . ‘L THE: Gitarren- oder Linesignal (nur an INPUT A)
Geriteseite in die entsprechende Stellung schieben. Die einge- . “: externes Mikrofon (an INPUT A)
lb{ziutten Mikrofone verfiigen iiber eine einstellbare Empfindlich- Mogliche Einstellungen fiir TH E:

) . : Emgang deaktiviert
1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist .

und die Hauptseite angezelgt wird. Driicken Sie INPUT

[i-Seite aufzurufen. .

SETTING, um die

IM B: IMT. MI B-Loiw eingebautes Mikrofon MIC B (hohe Empfindlichkeir)
MODE: STEREQ . : Linesignal (an INPUT B)

A ]l v | :: externes Mikrofon (an INPUT B)

3 Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, drii-

2 Markleren Sie mit den Tasten F3 (A) und F4 (V) entweder cken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.
oder I} E,und wihlen Sie mit dem Rad die Wenn Sie in Schritt 2 unter IN A eine mit INPUT A verbundene

gewiinschte Eingangsquelle fiir INPUT A bzw. INPUT B. Quelle ausgewihlt haben, miissen Sie den MIC/LINE-GUITAR-Schal-
ter auf der linken Geriteseite entsprechend einstellen. Schieben Sie
ihn in die Stellung GUITAR, wenn Sie eine elektrische Gitarre oder
einen elektrischen Bass direkt angeschlossen haben. Schieben Sie
ihn in die Stellung MIC/LINE, wenn Sie eine Quelle mit Mikrofon-
oder Linepegel angeschlossen haben.
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Wenn Sie eine elektroakustische Gitarre mit eingebautem Vorverstar-
ker, eine aktive E-Gitarre oder eine E-Gitarre mit zwischengeschalte-
ten Effektgeraten anschlieBen, schieben Sie den MIC/LINE-GUITAR-
Schalter ebenfalls in die Stellung MIC/LINE.

Das Eingangssignal abhoren

Wenn Sie als Eingangsquelle einen der riickseitigen Einginge
INPUT A oder INPUT B ausgewihlt haben, wird das Eingangssignal
stets an die Stereosumme weitergeleitet, und zwar unabhingig
davon, ob Spuren mit den REC-Tasten aufnahmebereit geschaltet
wurden. Sie konnen das Signal also immer abhéren.

Wenn Sie als Eingangsquelle eines der frontseitigen, eingebauten
Mikrofone ausgewihlt und einer Spur zugewiesen haben, wird das
Eingangssignal nur dann an die Stereosumme weitergeleitet, wenn
die Spur aufnahmebereit geschaltet ist oder die Aufnahme lduft. Sie
konnen die Quelle also nur abhéren, wenn das REC-Limpchen der
Spur blinkt (Aufnahmebereitschaft) oder stetig leuchtet (Aufnahme).
Wenn keine Spur aufnahmebereit ist (kein REC-Limpchen leuchtet),
kénnen Sie das Signal der eingebauten Mikrofone nicht abhéren.

Wenn als Eingangsquelle einer der Eingdnge INPUT A 0der INPUT B
gewdhit ist, ist das Eingangssignal auch wahrend der Wiedergabe zu
hdren. Sie kdnnen die Mischung aus Eingangs- und Wiedergabe-
signal iber Kopfhdrer oder Monitorlautsprecher (verbunden mit dem
QJ/LINE ouT-Ausgang) abhdren.

Den Abhérmodus wahlen

Sie kénnen den Abhérmodus fiir die Eingangssignale von INPUT A
und INPUT B festlegen.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie INPUT
SETTING, um die I T i-Seite aufzurufen.

IM B INT.MIC B-Low

MODE : STERED
(EXITIN & | + |

2 Markieren Sie mit den Tasten F3 (A) und F4 (V) den Ein-
MODE, und dndern Sie die Einstellung mit dem Rad.

*: Beide Eingangssignale (INPUT A und INPUT B) werden

summiert und als Monosignal iiber beide Kanile ausgegeben.

: i: Die Eingangssignale von INPUT A und INPUT B werden

getrennt iiber den linken bezichungsweise rechten Stereokanal aus-

gegeben.

3 Nachdem Sie die Einstellung vorgenommen haben, drii-
cken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.
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Die Ubersteuerungs- und Pegelanzeigen
ablesen

Zum Uberwachen der Audiopegel stehen Thnen die OL-Limp-
chen oberhalb der Eingangspegelregler und die grafischen Pegel-
anzeigen auf dem Display zur Verfiigung.

Mithilfe der Pegelanzeigen kénnen Sie nicht nur die Signalpegel
kontrollieren, sondern auch iiberpriifen, ob an den Eingingen des
DP-004 iiberhaupt Signal anliegt. Wenn Sie zum Beispiel schen,
dass sich die Eingangspegelanzeigen bewegen, wissen Sie, dass das
Pocketstudio ein Signal empfingt — auch, wenn Sie iiber Thre
Abhéranlage selbst nichts horen.

Wenn wie in der folgenden Abbildung ein kleiner Balken tiber
einer Pegelanzeige erscheint, so bedeutet dies, dass der Pegel zu
hoch ist (der Balken verbleibt eine Weile auf dem Display, bevor
er wieder verschwindet). Ein zu hoher Eingangspegel fiihrt zu
Ubersteuerungen und duflert sich in einem verzerrten Klang. Sen-
ken Sie den Pegel, bis kein Balken mehr erscheint.

Obersteu-| m uuhuumuuguuf
erungs- — e
anzeige

Il o0 esa0 BE

Wenn ein OL-Limpchen aufleuchtet, ist entweder der Pegel der
Eingangsquelle zu hoch oder der LEVEL-Regler des Eingangs zu
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hoch eingestellt. Falls das OL-Limpchen selbst dann noch auf-
leuchtet, wenn sich der LEVEL-Regler in der 2- oder 3-Uhr-Posi-
tion oder darunter befindet, ist der Ausgangspegel der Quelle zu
hoch. Senken Sie also den Pegel direkt an der Quelle.

Eingangspegelanzeigen (A, B) Die beiden Pegelanzeigen
ganz links auf dem Display zeigen die Eingangspegel der Einginge
INPUT A und INPUT B an.

Um diese Pegel anzupassen, nutzen Sie die INPUT A- und INPUT B
LEVEL-Regler oder die Ausgangspegelregler der Klangquellen.

Wenn ein oL-Lampchen aufleuchtet, obwohl! die Eingangspegelan-
zeige einen angemessenen Pegel anzeigt, ist das Eingangssignal ins-
gesamt zu laut und fiihrt deshalb zu Ubersteuerungen. Senken Sie
den Ausgangspegel direkt an der Klangquelle.

Spur-Pegelanzeigen (1-4) Diese Pegelanzeigen zeigen ent-

weder den Wiedergabepegel oder den Eingangssignalpegel der

jeweiligen Spur an. Welcher Pegel angezeigt wird, hiingt von den

folgenden Bedingungen ab:

* Wiedergabe, REC-Limpchen leuchtet nicht: Wiedergabepegel
der Spur

* Wiedergabe, REC-Limpchen blinkt (Aufnahmebereitschaft):
Wiedergabepegel der Spur

* Gestoppt, REC-Limpchen blinkt (Aufnahmebereitschaft):
Eingangspegel der Spur

* Aufnahme, REC-Limpchen leuchtet: Eingangspegel der Spur
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Der Wiedergabepegel einer Spur entspricht dem Pegel des bereits
aufgenommenen Signals. Der Ausschlag dieser Pegelanzeige kann
daher nicht mehr beeinflusst werden. Zeigt die Pegelanzeige jedoch
den Eingangspegel einer Spur an, so kénnen Sie diesen mit den
LEVEL-Reglern der Eingdnge INPUT A und INPUT B beeinflussen
(entsprechend &ndert sich auch der Ausschlag der Pegelanzeige).

Stereo-Pegelanzeigen (L, R) Diese Pegelanzeigen zeigen den
Ausgangspegel der Stereosumme an. Den Ausgangspegel kénnen
Sie mit dem MASTER LEVEL-Regler anpassen.

Wenn Sie als Eingangsquelle eines der eingebauten Mikrofone aus-
gewiéhit und einer Spur zugewiesen haben, muss die Spur ,scharf
geschaltet” sein (REC-Ldmpchen blinkt oder leuchtet), damit das
Signal an die Stereosumme geleitet wird und einen Ausschlag dieser
Pegelanzeigen bewirkt.

Eingange zuweisen

Wenn wir vom Zuweisen der Einginge sprechen, so ist damit
gemeint, dass Sie das Eingangssignal von INPUT A oder INPUT B
einer Spur als Aufnahmequelle zuordnen.

Das DP-004 kann auf zwei Spuren gleichzeitig aufnehmen. Sie
haben auch die Méglichkeit, ein Eingangssignal auf zwei Spuren
aufzunchmen (in diesem Fall steht der andere Eingang nicht zur
Verfiigung). Es ist jedoch nicht méglich, zwei Einginge einer Spur
zuzuweisen.

1 Driicken Sie ASSIGN, um die I H-Seite aufzu-

rufen.

‘ [ Power || ‘ [repeaT ][ IN/ouT |[Rec Moo || un/REDO ]| TASCAM
INPUT SETTING
O LEVEL O LEVEL LEVEL
oL o
ASSIGN «@»
PaN PaN PN
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=STEUT fsSich I Die erste Aufnahme

Bevor Sie wie nachfolgend beschrieben mit Ihrer ersten Aufnahme
beginnen, sollten Sie sich noch einmal vergewissern, dass die Auf-
nahmequelle mit dem DP-004 verbunden ist und Sie diesen Ein-
gang einer Spur zugewiesen haben. Verbinden Sie zum Abhéren
auflerdem einen Kopfhérer mit dem Gerit.

TRACK 2
TRACK 4
[ERIT]

Hier sehen Sie, welcher Spur (1-4)jeweils welcher Eingang (A oder

B) als Aufnahmequelle zugewiesen ist. In der Voreinstellung ist 1 Driicken Sie die REC-Taste der Spur, auf die Sie aufnchmen

INPUT A den Spuren 1 und 3 zugewiesen, wihrend INPUT B den wollen.
Spuren 2 und 4 zugewiesen ist. Das REC-Limpchen beginnt rot zu blinken und zeigt damit an,
2 Markieren Sie mit F3 (A) und F4 (V) die Spur, bei der Sie dass die Spur aufnahmebereit ist. Sie kénnen auf zwei Spuren

zugleich aufnehmen. Wenn Sie bereits zwei Spuren aufnahmebereit
geschaltet haben (die REC-Limpchen blinken) und dann die REC-
Taste einer weiteren Spur driicken, wird die Aufnahmebereitschaft
der zuerst aktivierten Spur wieder aufgehoben und ihr REC-Lamp-
chen erlischt.

den zugewiesenen Eingang dndern méchten.

3 Wibhlen Sie nun mit dem Rad den gewiinschten Eingang I H
f oder IH E

INFUT ASS5IGH  [ET|

TRACK 1 IM A Angenommen, Sie driicken hintereinander die REC-Tasten der Spu-
TRACE 2 IMN E ren 1, 2 und 3, so wird sich Spur 1 nicht mehr in Aufnahmebereit-
’ schaft befinden. Stattdessen sind nun die Spuren 2 und 3
CTRACK 4 IH B aufnahmebereit.
LA L v 2 Passen Sie den Eingangspegel an: Drehen Sie den LEVEL-

Regler von INPUT A beziehungsweise INPUT B, um den Ein-

4 Nachdem Sie die gewiinschten Zuweisungen vorgenommen gangspegel des jeweiligen Eingangs einzustellen.

haben, driicken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukeh-

ren. Achten Sie auf die Pegelanzeigen auf dem Display und die OL-

Limpchen links oberhalb der LEVEL-Regler, wihrend Sie den opti-
malen Pegel einstellen. Vergewissern Sie sich auch mithilfe des
Kopthérers, dass das Signal nicht iibersteuert.
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Die Aufnahmepegelanzeige der Spur, der Sie das Signal zugewiesen
haben, bewegt sich simultan mit der entsprechenden Eingangs-
pegelanzeige (A oder B).

OL-Lampchen

‘ [0 Power | ‘ [repeaT [ iN|ouT |[Rec wope || un/REDO ]| TASCAM
INPUT SETTING | STCVIIEN L
o| Lever LEVEL LEVEL

[ e [ g [y

Falls das Eingangssignal zu laut ist, leuchtet das OL-Limpchen auf.
Sollte das OL-Limpchen auch dann noch aufleuchten, wenn Sie den
LEVEL-Regler zuriickdrehen, miissen Sie den Ausgangspegel direke
an der Signalquelle senken.

MULTI TRACK

Ubersteu-| m Dﬂhﬂﬂmﬂﬂsﬂﬂf

EIUNQS- el e
anzeige

Il & 082860 BE

3

Driicken Sie gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die
Aufnahmetaste ®.

Das Limpchen der Aufnahmetaste @ leuchtet rot auf und die Auf-
nahme beginnt. Das REC-Limpchen der Spur hért zu blinken auf
und leuchtet nun stetig.

Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie die
Stopptaste H.

Um zum Beginn der Aufnahme zuriickzukehren, driicken
Sie gleichzeitig die P»-Taste und die Stopptaste H.

Dies ist die Tastenkombination fiir die LRP-Funktion (Last recor-
ding point/letzter Aufnahmestart).

Um zum Anfang des Songs zuriickzukehren
(00:00:00:00), driicken Sie gleichzeitig die <4«-Taste und
die Stopptaste H.

Dies ist die Tastenkombination fiir die RTZ-Funktion (Return to
zero/zuriick auf Null).
Driicken Sie die Wiedergabetaste P, um Ihre soeben
gemachte Aufnahme anzuhéren.
Passen Sie den Wiedergabepegel mit dem LEVEL-Regler der
Spur (oberhalb der REC-Taste) und dem MASTER LEVEL-
Regler an. Den endgiiltigen Abhérpegel kénnen Sie mit
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dem VOLUME-Regler oder dem Pegelregler Ihrer Abhor-

anlage einstellen.

(7] TASCAM

INPUT SETTING ~ ENEVIWN LTV

MASTER
O LEVEL O LEVEL LEVEL
o o
MIN T A M WA N WY

T CIIEE G GEET m @ @ @

@@@@mm

LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL

Iy
MMMMMMMMMMMMMMMM

[ [ [

INPUT A ][ Q/LINE OUT _vOLUME )
MIC/LINE  GUITAR ——
[}]
g g

=_=®
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o Mit dem PAN- und LEVEL-Regler einer Spur beeinflussen Sie nur
das bereits aufgenommene Wiedergabesignal dieser Spur. Die
Regler haben keinen Einfluss auf das Eingangssignal.

o Mit den PAN-Reglern legen Sie die Stereoposition des Signals (das
Panorama) zwischen links und rechts fest. Die Mittenstellung der
PAN-Regler ist an der Raste erkennbar.

e Sollte die Aufnahme nicht Ihren Vorstellungen entsprechen, wie-
derholen Sie die oben beschriebenen Schritte.

e Um das Audiomaterial wie bei einem Kassettenrecorder schnell
vor- und riickwdrts zu durchsuchen, driicken Sie die Tasten <4/
»»-. Wenn Sie die Tasten ldnger gedriickt halten, erhdht sich die
Suchgeschwindigkeit. Mit der Stopptaste ®m beenden Sie alle
Audiotransportfunktionen.
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Eine Overdub-Aufnahme erstellen

Wenn Sie synchron zum Wiedergabesignal einer bereits aufge-
nommenen Spur einen neuen Part auf einer weiteren Spur aufneh-
men, spricht man von einer Overdub-Aufnahme. Anders
ausgedriickt: Beim Overdubbing werden die verschiedenen Parts
nicht gleichzeitig, sondern nacheinander eingespielt. Dies ist ein
typisches Verfahren bei Mehrspuraufnahmen.

Die Overdub-Aufnahme vorbereiten

Mit den nachfolgend beschriebenen Schritten bereiten Sie das
Pocketstudio fiir die Overdub-Aufnahme vor:

Eingédnge zuweisen Folgen Sie den Anweisungen weiter
oben in diesem Kapitel, um den Spuren die gewiinschten Eingin-
ge zuzuweisen.

Gewiinschte Spur in Aufnahmebereitschaft versetzen

¢ Schalten Sie die Aufnahmebereitschaft der schon aufgenom-
menen Spuren aus(REC-Limpchen diirfen nicht mehr blinken).

* Versetzen Sie die Spur, auf der Sie die Overdub-Aufnahme
erstellen wollen, in Aufnahmebereitschaft. Driicken Sie dazu
die REC-Taste der Spur (das REC-Limpchen blinkt).

Mit diesen Einstellungen nimmt das DP-004 auf der Overdub-

Spur auf, wihrend es gleichzeitig die bereits aufgezeichneten Spu-
ren wiedergibt.

Panorama- und Pegeleinstellungen Nehmen Sie mit den
LEVEL- und PAN-Reglern die gewiinschten Pegel- und Panorama-

einstellungen fiir das Abhérsignal der bereits aufgenommenen
Spuren vor.

PAN PAN PAN PAN M M M M
OFOFOZON§;
LLEVELR LLEVELR LLEVELR LLEVELR < > ‘j §
OGO &y 9
(©rec ) (Orec ) (ormec ) (Crec (= J[» ] e
Qe
N
\/

Die Aufnahme proben

Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie
die Wiedergabetaste », um die Wiedergabe zu starten.

Wie bei der spiteren Aufnahme kénnen Sie nun das Wiedergabe-
signal bereits aufgezeichneter Spuren gleichzeitig mit der aufzu-
nehmenden Eingangsquelle abhéren. Dies gibt Ihnen die
Maglichkeit, die Abhorpegel zu tiberpriifen und eine ,,Probeein-

spielung” vorzunehmen.

Die Overdub-Aufnahme durchfiihren

Driicken Sie gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die Aufnah-
metaste ®, um die Aufnahme zu starten. Wihrend Sie aufnehmen,
héren Sie die Wiedergabe der bereits aufgezeichneten Spuren.
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Abmischen

Die individuellen Pegel der aufgenommenen Spuren und ihre
jeweilige Position im Stereopanorama so einzustellen, dass eine
ausgewogene Stereomischung entsteht, bezeichnet man als

Abmischen.

Spurpegel und Gesamtpegel anpassen
Stellen Sie mithilfe der LEVEL-Regler der Spuren 1-4 das relative
Pegelverhiltnis der Spuren untereinander ein. Mit dem MASTER
LEVEL-Regler passen Sie den Gesamtpegel der Mischung an.
Behalten Sie die L/R-Pegelanzeigen rechts auf dem Display im
Auge, um die geeigneten Pegeleinstellungen zu finden. Wenn der
Pegel zu hoch ist, kommt es zu Verzerrungen.

Die Pegelanzeigen der Spuren geben die Signalpegel des bereits auf-
genommenen Audiomaterials wieder. Aus diesem Grund wirken sich
Anderungen an den LEVEL -Reglern nicht auf diese Pegelanzeigen
aus.

Die Pegeleinstellungen kénnen sich durchaus auch wéhrend eines
Songs dndern. So kénnten Sie zum Beispiel wahrend eines Gitarren-
solos allméhlich die Lautstédrke anheben.
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Panoramaeinstellungen vornehmen

Mit den PAN-Reglern stellen Sie das Panorama der einzelnen Spu-
ren ein, also die jeweilige Position im Stereobild der Mischung.

Mastern

Wenn Sie mit Threr Mischung zufrieden sind, erméglicht Thnen
das DP-004, einen Stereomaster zu erstellen und intern aufzuneh-
men. Diesen Vorgang bezeichnen wir als Mastern. Ein auf diese
Weise erstellter Stereomaster wird als Teil des Songs gespeichert
und kann von einem externen Stereorecorder aufgezeichnet wer-
den. Sie kénnen den Master auch in eine WAV-Datei umwandeln
und auf einen Computer iibertragen, wo Sie das Material weiter
bearbeiten oder mit anderen Aufnahmen zusammenfiihren kén-
nen (siche ,Einen Stereomaster exportieren® auf Seite 100).

Je Song kénnen Sie jeweils nur einen Stereomaster erstellen.

Den Endpunkt festlegen

Bevor Sie mit dem Mastern beginnen, miissen Sie den Endpunkt
des Stereomasters festlegen. Als Stereomaster wird das Material
zwischen dem Nullpunkt des Songs (00:00:00:00) und dem
OUT-Punkt aufgenommen. Normalerweise werden Sie den End-
punkt des Songs auch als OUT-Punkt festlegen. In diesem Fall
entspricht die Zeitposition am OUT-Punkt auch der Linge des
Songs. Um den OUT-Punkt und damit das Ende des Stercomas-
ters festzulegen, gehen Sie folgendermaflen vor:
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1 Driicken Sie die INJOUT-Taste, um die I -
aufzurufen.

[[orower]]  ([Repeat] w/ou'rdxﬂ{{:qm@ < un/ReD0 ] TASCAM

INPUT SETTING NGV =
O LEVEL O LEVEL JEL
oL oL

ASSIGN

2 Starten Sie die Wiedergabe und driicken Sie an der Stelle,
an der der Stereomaster enden soll, die Taste F4 (QUT).

“ und die

Auf dem Display erscheint die Meldung ..’
Position wird als OUT-Punkt gespeichert.

10 SETTIHG |

EDIT] IH ] oUT |

3 Driicken Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.

e Sie kénnen den OUT-Punkt auch bei gestoppter Wiedergabe set-
zen, indem Sie F4 (31iT) driicken.

o Wie Sie die Position des OUT-Punkts anpassen konnen und wozu
dieser noch dient, erfahren Sie unter ,Den IN- und OUT-Punkt
bearbeiten” auf Seite 74.

2 Woihlen Sie mit dem Rad die Option .
3 Driicken Sie F4 (EXE), um das Pocketstudio in den Stereo-

Den Stereomaster aufnehmen

Bevor Sie mit dem Mastern beginnen, miissen Sie wie zuvor

beschrieben den OUT-Punkt festlegen.

1 Driicken Sie REC MODE, um die F
aufzurufen.

-Seite

[[orower] ]  ([RepeaT][n/out ] RECMODE,%RE)%[M TASCAM
INPUT SETTING
© O LEVEL O LEVEL <
o oL
B @ @ @
MIN T MAX MIN T MAX MIN T MAX
PAN PAN PAN PAN
|_EECOEDEER _HODE [T
[OIFULTI TRACK

1 BOUMCE
QIMASTER REC
QIMASTER PLAY

master-Aufnahmemodus zu versetzen und zur Hauptseite
zuriickzukehren.
In dieser Betriebsart kénnen Sie die fertige Mischung der Spuren,
die als Stereomaster aufgenommen werden soll, wihrend der Auf-
nahme oder Wiedergabe iiber Kopthorer oder Thr Monitorsystem
abhéren.
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Im Stereomaster-Aufnahmemodus sind einige Wiedergabe- und
andere Funktionen nicht verfiigbar. Wenn Sie versuchen, eine dieser
Funktionen aufzurufen, erscheint auf dem Display die Meldung

Driicken Sie gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die
Aufnahmetaste ®, um die Aufnahme des Stereomasters zu
starten.

Das Limpchen der Aufnahmetaste @ leuchtet auf. Unabhingig von
der vorherigen Wiedergabeposition beginnt die Aufnahme stets an
der Position 00:00:00:00, also am Anfang des Songs.

5 Nehmen Sie bei Bedarf mit den LEVEL- und PAN-Reglern
Anpassungen an der Mischung vor.

Diese Regler wirken sich also auch auf die Aufnahme des Stereo-

masters aus.

Sobald der OUT-Punkt erreicht ist, stoppt die Aufnahme automa-
tisch.
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Den Stereomaster lberpriifen

Unm sich den soeben erstellten Stereomaster anzuhéren, gehen Sie
nun wie folgt vor:

1 Driicken Sie REC MODE, um die F
aufzurufen.

-Seite

|_FRECOROER _FODE [T

QIMULTI TRACK
(3 EOUNCE
@ [=

OMFISTER FLAY

2 Woihlen Sie mit dem Rad die Option
3 Driicken Sie F4 ( C

), um das Pocketstudio in den Stereo-
master-Wiedergabemodus zu versetzen und zur Hauptseite
zuriickzukehren.

4 Driicken Sie die Wiedergabetaste », um den soeben erstell-
ten Stereomaster wiederzugeben.

Der Stereomaster wird an der (J/LINE OUT-Buchse ausgegeben,
sodass Sie ihn auch auf einen externen Recorder iiberspielen kén-
nen.

5 Wenn Sie mit dem Stereomaster zufrieden sind, driicken Sie
die REC MODE-Taste, um die F -Seite aufzu-
rufen.

6 Weihlen Sie mit dem Rad die Option Tl und
driicken Sie F4 (EXE), um das Pocketstudio wieder in den
normalen Mehrspuraufnahmemodus zu versetzen und zur
Hauptseite zuriickzukehren.




6 - Grundlegende Aufnahmefunktionen

7 Falls der Stereomaster nicht IThren Vorstellungen entspricht,
wiederholen Sie die oben beschriebenen Schritte, um einen
neuen Master aufzunehmen.

Der neue Stereomaster ersetzt den zuvor aufgenommenen Stereo-
master.

Um sich den Stereomaster eines auf der Karte gespeicherten Songs
anzuhdren, laden Sie den Song, wéhlen den Stereomaster-Wieder-
gabemodus (MASTER PLAY) und starten die Wiedergabe mit der
Wiedergabetaste » .

e Sie haben die Maglichkeit, wéhrend der Aufnahme eines Stereo-
masters (iber einen der Eingénge A oder B einen weiteren Part ein-
zuspielen und diesen zusammen mit der bereits aufgenommenen
Mischung aufzuzeichnen.

Wenn Sie das Pocketstudio nach dem Mastern ausschalten wollen,
ist es nicht erforderlich, zum Mehrspuraufnahmemodus zuriickzu-
kehren. Wenn Sie das DP-004 das nachste Mal einschalten, ist
wieder der Mehrspuraufnahmemodus aktiv, unabhéngig von der
zuletzt genutzten Betriebsart.

Sie kénnen den mit dem DP-004 erstellten Stereomaster auch als
Datei auf einen Computer iibertragen und auf diesem wiedergeben
(siehe , Einen Stereomaster exportieren” auf Seite 100).

e Mithilfe der CLONE TRACK-Funktion kdnnen Sie den Stereomaster
auch auf das Spurpaar 1/2 oder 3/4 kopieren (siehe ,,Spur kopie-
ren (CLONE TRACK)“ auf Seite 77).

Arbeitsschritte riickgangig machen
(Undo)

Sie haben die Méglichkeit, einen ungewollten Arbeitsschritt oder
eine misslungene Aufnahme riickgingig zu machen. Riickgingig
gemacht werden kénnen viele tibliche Vorgiinge, darunter auch
Bearbeitungs- und Aufnahmeschritte. Das DP-004 bietet Ihnen
zwei Moglichkeiten, Vorginge riickgingig zu machen. Wihrend
fir das Riickgingigmachen eines einzelnen Arbeitsschritts ein ein-
facher Tastendruck geniigt, ermdglicht Thnen das mehrfache
Riickgingigmachen, zu einem ganz bestimmten zuriickliegenden
Schritt zuriickzukehren.

Den letzten Vorgang riickgéangig machen
(einfaches Undo)
Um zu dem Zustand vor dem letzten Arbeitsschritt
zuriickzukehren, driicken Sie die UN/REDO-Taste.

Das UN/REDO-Limpchen leuchtet auf, um anzuzeigen, dass nun
die Wiederholen-Funktion (Redo) aktiv ist.

Das UN/REDO-Limpchen leuchtet immer dann, wenn der Zustand
des Geriits nicht dem letzten Bearbeitungs- oder Aufnahmevorgang
entspricht (weil Sie diesen riickgingig gemacht haben).
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Einen riickgéngig gemachten Vorgang wiederherstel-
len (Redo)

Um das Gerit wieder in den Zustand nach dem letzten
Arbeitsschritt zu versetzen, driicken Sie die leuchtende
UN/REDO-Taste.

Das UN/REDO-Limpchen erlischt.

Wenn Sie mit der (unten beschriebenen) mehrfachen Undo-Funktion
zu einem friiheren Zustand zuriickkehren und anschlieBend die ein-
fache Undo-Funktion nutzen, gehen Sie einen weiteren Arbeitsschritt
zuriick. Wenn Sie sich nun anders entscheiden und die UN/REDO -
Taste erneut driicken, wird dieser einzelne Arbeitsschritt wiederher-
gestellt und das Gerdét befindet sich wieder in dem Zustand, in dem
es sich nach dem anfénglichen mehrfachen Undo befunden hatte. In
diesem speziellen Fall stellen Sie also zundchst nicht den letzten
Arbeitsschritt wieder her. Das UN/REDO -Ldmpchen leuchtet weiter
und zeigt damit an, dass sich weitere Schritte riickgédngig machen
lassen.
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Einen vorherigen Vorgang riickgéngig
machen (mehrfaches Undo)

1 Driicken Sie gleichzeitig die UN/REDO-Taste und die Stopp-

taste W, um die H '-Seite aufzurufen.
| HISTORY  [am|
RECORLIMG ok
RECORLIHG Z
RECORDIMG 1
=START UFP- B -
EHEC

Diese Seite zeigt den Verlauf der letzten Arbeitsschritte in Listen-
form. Jeder Arbeitsschritt dieser Liste gilt als Ereignis. Die Liste
beginnt unten mit Ereignis ,& (== T IJF=). Das oberste
Ereignis der Liste ist der letzte Arbeltsschrm und ist mit einem
Sternchen (#) gekennzeichnet.

Alle Ereignisse, die auf ein ausgewihltes Ereignis folgen, kénnen in
einem Arbeitsgang riickgingig gemacht werden. Diesen Vorgang
bezeichnen wir als ,mehrfaches Undo“, da Sie auf diese Weise meh-
rere Schritte riickgingig und zu einem fritheren Zustand zuriickkeh-
ren kdnnen.
2 Markieren Sie mit dem Rad das Ereignis, zu dem Sie
zuriickkehren wollen (alle Ereignisse nach dem markierten
werden riickgingig gemacht).
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3 Driicken Sie F2 (E:EL), um das mehrfache Undo auszufiih-

ren.
Der Song wird in den Zustand zuriickversetzt, in dem er sich
unmittelbar nach Ausfithrung des ausgewihlten Ereignisses befand.
Das UN/REDO-Limpchen leuchtet auf.
Das Gerit befindet sich nun zwar in einem friitheren Zustand, aber
die Liste der soeben riickgingig gemachten Ereignisse wird noch
nicht geloscht. Auf der HI = /-Seite erscheint neben dem aktu-
ellen Ereignis ein #. Sobald Sie nach einem mehrfachen Undo (das
UN/REDO-Limpchen leuchtet) eine neue Aufnahme starten oder
neue Bearbeitungsschritte durchfiihren, wird die Ereignisliste nach
dem akrtuellen Ereignis geloscht, und der letzte Arbeitsschritt ent-
spricht dem jiingsten Ereignis.

¢ Die UN/REDO-Taste ist nicht nutzbar, wahrend dig HI 5T ORY
Seite gedffnet ist. Das einfache Undo/Redo steht dann n/chtzur
Verfiigung.

e Wenn Sie die Undo-Funktion genutzt haben und damit einen oder
mehrere Arbeitsschritte riickgédngig gemacht haben, leuchtet das
UN/REDO-Ldmpchen auf. Wenn das UN/REDO-Ldmpchen nicht
leuchtet, sind auch keine riickgéngig gemachten Arbeitsschritte
gespeichert worden. Sobald Sie bei leuchtendem UN/REDO-
Lampchen eine neue Aufnahme beginnen oder einen neuen Bear-
beitungsschritt ausfiihren, wird dieser letzte Vorgang auch zum
jlingsten Ereignis. Zuvor riickgéngig gemachte Schritte kénnen
dann nicht mehr wiederhergestellt werden.

e Beim Speichern eines Songs kénnen maximal 500 Schritte der
Ereignisliste zusammen mit den Songdaten gespeichert werden.
Falls die Ereignisliste (iber 500 Ereignisse enthélt, werden die
altesten geldscht, sobald Sie speichern. Geldschte Ereignisse las-
sen sich nicht wiederherstellen.

e Sobald Sie das Pocketstudio aus- und wieder einschalten, stehen
die Undo-Schritte nicht mehr zur Verfiigung. Der letzte Arbeits-
schritt kann also nach dem Aus- und Wiedereinschalten nicht
mehr riickgéngig gemacht werden.

Die Ereignisliste Idschen

Wenn Sie das Pocketstudio ausschalten, wird die Ereignisliste des
aktuell geladenen Songs geléscht. Die Ereignisliste wird beim Ein-
schalten nicht wiederhergestellt. Es ist also nicht méglich, frithere
Arbeitsschritte riickgingig zu machen oder wiederherzustellen.

Das Loschen der Ereignisliste geschieht unwiderruflich. Gehen Sie
also mit Bedacht vor.

Die Ereignislisten nicht geladener Songs werden durch das Ausschal-
ten nicht geldscht.

Sie konnen die Ereignisliste des aktuell geladenen Songs auch
16schen, ohne das Gerit auszuschalten. Das kann etwa erforderlich
sein, wenn der Arbeitsspeicher voll ist.
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1 Driicken Sie gleichzeitig die UN/REDO-Taste und die Stopp-
taste W, um die -Seite aufzurufen.

2 Driicken Sie F4 (C ).

Ein Dialogfenster fordert Sie auf, den Vorgang zu bestitigen.

3 Driicken Sie F3 (YEZ), um zu bestitigen.
Es erscheint ein weiterer Bestitigungsdialog.
4 Driicken Sie F3 (YEZ), um die Ereignisliste zu 16schen und
Speicherplatz freizugeben.

Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, erscheint wieder die Haupt-
seite.

Wenn Sie die Ereignisliste doch nicht l6schen wollen,
driicken Sie F4 () anstelle von F3 (YE=).

e Wenn Sie unmittelbar nach dem Loschen der Ereignisliste die
HI v -Seite aufrufen, enthélt sie nur das Ereignis ,,0“ (START
UP), woraus Sie ersehen kénnen, dass die Ereignisliste geldscht
wurde.

e Wenn die Ereignisliste iiber das Ausschalten hinaus erhalten blei-
ben soll, miissen Sie den Song mit einem Schreibschutz versehen,
bevor Sie das Pocketstudio ausschalten (siehe ,,Songs mit einem
Schreibschutz versehen” auf Seite 52).
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Eine Punch-in-Aufnahme durchfiihren

Zwischenmischungen

Bei einer Punch-in-Aufnahme wird ein bestimmter Abschnitt
einer bereits aufgenommenen Spur ersetzt.

Hierzu starten Sie die Wiedergabe, und sobald der zu ersetzende
Abschnitt erreicht ist, schalten Sie auf Aufnahme um (Punch in).
Am Ende des Abschnitts schalten Sie zuriick auf Wiedergabe oder
stoppen die Aufnahme (Punch out).

1 Entscheiden Sie, welcher Abschnitt der Spur ersetzt werden
soll, und wihlen Sie einen Startzeitpunkt, an dem die Neu-
aufnahme sich méglichst gut in die vorhandene Aufnahme
einfiigt.

2 Versetzen Sie die Spur, in der Sie den Abschnitt ersetzen
wollen, mithilfe der REC-Taste in Aufnahmebereitschaft
(REC-Limpchen blinkt).

3 Starten Sie die Wiedergabe an einer Position, die vor dem
zu ersetzenden Abschnitt liegt.

4 Sobald der Abschnitt erreicht ist, driicken Sie die Aufnah-
metaste ®, um mit der Aufnahme zu beginnen (Punch in).
Spielen oder singen Sie den gewiinschten Part.

5 Wenn Sie fertig sind und den alten Abschnitt ersetzt haben,
driicken Sie die Wiedergabetaste », um zur normalen Wie-
dergabe iiberzugehen (Punch out).

Alternativ kénnen Sie auch die Stopptaste B driicken, um die Punch-
in-Aufnahme zu beenden.

Das DP-004 erméglicht Ihnen, bis zu vier bereits aufgenommene
Spuren auf eine oder zwei Spuren zusammenzumischen.

Bei einem herkdmmlichen Mehrspurrecorder kann eine solche
Zwischenmischung nur auf freie Spuren erfolgen. Es ist also nicht
méglich, auf eine Spur aufzunehmen, die gleichzeitig Bestandteil
der Mischung ist. So kénnten Sie zwar eine Zwischenmischung
der Spuren 1-3 auf Spur 4 erstellen, nicht jedoch eine Zwischen-
mischung der Spuren 1-4 auf Spur 1. Diese Beschriinkung gibt es
auf dem DP-004 nicht. Sie kénnen die Spuren 1-4 als Stereo-
Zwischenmischung auf die Spuren 1 und 2 zusammenmischen
oder auch als Mono-Zwischenmischung auf Spur 1.

Fiir diesen Vorgang erstellt das Gerdét eine interne Mischung, die
anschlieBend auf die ausgewéhlten Spuren (iberspielt wird.
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Eine Zwischenmischung erstellen
1 2 3 4 1 Driicken Sie REC MODE, um die
Drums L Drums R Bass Gitarre aufzurufen.
| RECORDER HMOCDE [am|
LCTHULTT TRACK
1 BOUMCE

QIMASTER REC
CIMASTER PLAY

MASTER 2 Woihlen Sie mit dem Rad die Option E!
Lund R 3 Driicken Sie F4 (EXE), um das Pocketstudio in den
Zwischenmischungsmodus zu versetzen und zur Hauptseite
+ + zuriickzukehren.
[EQUNCE A (]
1 ) ; . = 00,00.00.00
(Drums + Bass + Gitarre) Bass Gitarre
. frei zum . freizum
Uberschreiben | Uberschreiben

05 aAan R
Das urspriingliche Quellmaterial der Zielspuren wird durch die
Zwischenmischung iiberschrieben. (In der vorstehenden Abbil-
dung werden die Schlagzeugparts durch die Stereomischung iiber-
schrieben.) Sollten Sie einen Fehler machen, kénnen Sie die
Undo-Funktion nutzen, um den letzten Schritt riickgingig zu
machen und zum vorherigen Zustand zuriickzukehren (siche
,Den letzten Vorgang riickgingig machen (einfaches Undo)“ auf

Seite 65).

4 Versetzen Sie die Zielspuren der Zwischenmischung in Auf-
nahmebereitschaft, indem Sie die zugehorigen REC-Tasten
driicken (die REC-Lampchen blinken).

Fiir eine Stereo-Zwischenmischung driicken Sie die REC-Tasten der
Spuren 1 und 2 oder der Spuren 3 und 4. Fiir eine Mono-Zwischen-
mischung driicken Sie die REC-Taste einer beliebigen einzelnen
Spur.
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5 Nehmen Sie an den LEVEL- und PAN-Reglern der Quell-
spuren die gewiinschten Einstellungen vor.
Bei Mono-Zwischenmischungen werden alle Signale entweder ganz
links (Mischung auf Spur 1 oder 3) oder ganz rechts (Mischung auf
Spur 2 oder 4) im Stereopanorama angeordnet. Mit dem MASTER
LEVEL-Regler passen Sie den Gesamtpegel der Mischung an.
6 Kehren Sie zum Anfang des Songs zuriick, und driicken Sie
gleichzeitig die Wiedergabetaste » und die Aufnahmetaste
®, um die Zwischenmischung aufzunehmen.

Das Ergebnis Uberpriifen

Das Ergebnis der Zwischenmischung tiberpriifen Sie folgender-
mafSen:

1 Heben Sie den Pegel der Zielspur(en) mit den LEVEL-Reg-
lern an (drehen Sie die LEVEL-Regler der iibrigen Spuren
ganz zuriick), und nehmen Sie bei Bedarf eine Anpassung
mit dem MASTER LEVEL-Regler vor.

2 Starten Sie die Wiedergabe vom Anfang des Songs.

3 Falls Ihnen das Ergebnis nicht zusagt, weil zum Beispiel das
Lautstirkeverhiltnis zwischen den Instrumenten unbefrie-
digend ausfiillt oder die Panoramaeinstellungen nicht stim-
men, machen Sie den Vorgang mit der Undo-Funktion
riickgingig (siehe ,Den letzten Vorgang riickgingig
machen (einfaches Undo)“ auf Seite 65).

4 Wenn Sie zufrieden sind, driicken Sie REC MODE, um die

-Seite aufzurufen.

5 Wahlen Sle dle Option H
HOME zur Hauptseite zuriick.

k., und kehren Sie mit

Nach Fertigstellung der Zwischenmischung kénnen Sie nun auf
den urspriinglichen Spuren neues Material aufnehmen.

Wenn Sie glauben, dass Sie die urspriinglichen Spuren zu einem
spéteren Zeitpunkt noch einmal benétigen werden, kénnen Sie die
Spurdaten auf einem Computer sichern oder den Song vor dem
Erstellen der Zwischenmischung kopieren (siehe ,,Songs sichern” auf
Seite 94 und ,,Verbindung mit einem Computer herstellen” auf

Seite 92).

Im Song navigieren

Eine Position direkt aufsuchen

Nutzen Sie diese Methode, um eine bestimmte Position innerhalb
des Songs direke anzusteuern. Die aktuelle Wiedergabeposition
etkennen Sie anhand der Laufzeitanzeige im oberen Bereich des
Displays, und zwar im Format ,,Stunden:Minuten:Sekunden:
Frames“ (eine Sekunde enthilt 30 Frames). Um eine bestimmte
Position anzusteuern, kénnen Sie diese exakt eingeben.
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1 Driicken Sie F1 (I T), bis die gewiinschte Zeiteinheit mit Zum Beginn des Songs oder der letzten Aufnahme

dem Unterstrich-Cursor markiert ist. springen Mit einfachen Tastenkombinationen kénnen Sie
schnell zum Anfang eines Songs springen oder auch zu der Posi-
i der Sie die letzte Aufnahme gestartet haben.
. tion, an g
00.01.24.05, n dor S dic e Auvabme g haben.
LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL < [
QRN
il 50 08B0 BE S !
Den unterstrichenen Wert konnen Sie anschlieflend dndern. In der (©rec ) (orec ) (crec ) (orec ) L a Q] e ]
folgenden Abbildung wurde der Sekundenwert markiert. 5
g

2 Drehen Sie das Rad, um die Zeiteinheit iiber dem Cursor zu

andern. o o . An den Anfang des Songs springen — RTZ-Funktion
Sobald Sie den héchsten oder niedrigsten Wert der jeweiligen Zeit- Driicken Sie gleichzeitig die die Stopptaste M und die ¢4-Taste.

einheit iiberschreiten, erfolgt automatisch ein Ubertrag auf die

nichstgroflere bzw. -kleinere Einheit. Wenn Sie zum Beispiel mit Zum Startpunkt der letzten Aufnahme springen —

dem Rad de_n Sekundenwert {iber 3% hinaus erhthen, springt er LRP-Funktion Driicken Sie gleichzeitig die Stopptaste B und
zuriick auf &, wihrend sich gleichzeitig der Minutenwert um eins die pp-Taste

erhéht. Die Zeitanzeige beginnt zu blinken, sobald Sie das Rad dre- ’

hen. Das Blinken hort etwa zwei Sekunden nach dem Einstellen des Diese Funktion ist niitzlich, wenn Sie dieselbe Passage erneut auf-
letzten Werts wieder auf. nehmen méochten.

3 Gehen Sie bei Bedarf mit F1 ([
einheit, und indern Sie den Wert w1ederum mit dem Rad.

Die Kiirzel RTZ und LRP unterhalb der Tasten <« und w» stehen fiir
»Return To Zero“ (Zurtick auf Null) bzw. ,,Last Recording Position
(Letzte Aufnahmeposition).

4 Nachdem Sie auf diese Weise die gewiinschte Zeitposition
eingegeben haben, driicken Sie die Wiedergabetaste », um
die Wiedergabe an dieser Stelle zu starten.
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Den Song mit erhéhter Geschwindigkeit
durchsuchen

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe oder auch bei gestopptem
Transport <4« oder PP, um den Song im schnellen Suchlauf riick-
wirts bzw. vorwirts zu durchsuchen.

S TESN =)

= =)
720

LEVEL LEVEL LEVEL LEVEL

MIN MAX  MIN MAX  MIN MAX  MIN MAX

(©rec ) (orec ) (orec ) (Crec )

» | e J

Mit jedem weiteren Driicken dieser Tasten erhéht sich die Such-
geschwindigkeit von 10-facher auf 50-fache, 100-fache bis 1000-
fache Geschwindigkeit.

Wiederholte Wiedergabe

Nutzen Sie die wiederholte Wiedergabe, um einen bestimmten
Abschnitt beliebig oft hintereinander wiederzugeben. Der zu wie-

derholende Abschnitt wird dabei durch den IN- und den OUT-

Punkt markiert.

Den IN- und OUT-Punkt setzen

Neben der wiederholten Wiedergabe werden der IN- und OUT-
Punkt auch beim Bearbeiten von Spuren genutzt, wo sie ebenfalls
zum Markieren von Abschnitten dienen. Beim Mastern definieren
Sie mit dem OUT-Punkt auflerdem das Ende des Stereomasters.

Den IN- und OUT-Punkt festlegen Sie konnen den IN- und
OUT-Punkt wihrend der Wiedergabe, der Aufnahme oder bei
gestopptem Audiotransport festlegen.

1 Driicken Sie die INJOUT-Taste, um die I~ SETTIHG-Seite
aufzurufen.

[T SeTTinG —Jan
m _00.00.00-00

IH QOh@@m@dsddfad
OUT @@na@maasaafa

—CAFTURE—

EDIT] IH ] ouT |

2 Driicken Sie am Anfang des Abschnitts F3 () und am
Ende des Abschnitts F4 (3 T).

Auf dem Display erscheint jeweils die Meldung SET IH ! bzw.
SET OUT ! mit der entsprechenden chposmon

Sie kdnnen den IN- und OUT-Punkt mit den Tasten F3 und F4 auch
von der Hauptseite aus festlegen.

I/0 SETTIHG EI

ECIT] IH ] OUT |

IN-Punkt gesetzt
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10 SETTIHG [T

ECITY 1M ] o)

OUT-Punke gesetzt

Den IN- und OUT-Punkt bearbeiten

1 Um die zeitlichen Positionen des IN— und OUT-Punkts zu
bearbeiten, driicken Sie auf der I i-Seite (siehe
Abbildung weiter oben) die Taste F2 ('-

10 SETTIHG LT

B 00.00.26-11;

IH EBBHBBM1ESESFEJ¢
OUT 2@kh@admzZesi1fa
Il CURSOR T

2 Gehen Sie dann wie folgt vor:
Mit F3 (A) und F4 (¥) schalten Sie zwischen der Bearbei-
tung des IN- und des OUT-Punkts um.
Mit den Tasten <«</»» bewegen Sie den Unterstrich-
Cursor zur gewiinschten Zeitposition.

Drehen Sie das Rad, um das Zeichen oberhalb des Cur-
sors zu dndern.
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3 Wenn Sie alle Anderungen vorgenommen haben, driicken
Sie HOME, um zur Hauptseite zuriickzukehren.

In den folgenden Fillen ist es nicht mdglich, den IN- und OUT-Punkt
festzulegen oder zu bearbeiten:

e Wéhrend der wiederholten Wiedergabe

e Wahrend sich das Gerat im Stereomaster-Aufnahmemodus
REL ) oder Stereomaster-Wiedergabemodus (5
Y ) befindet

Wiederholte Wiedergabe

1 Nachdem Sie wie zuvor beschrieben den IN- und OUT-
Punkt festgelegt haben, driicken Sie REPEAT, um die wieder-
holte Wiedergabe zu starten.

[ Power | REPEWRECMODE un/reo ]| TASCAM

INPUT SETTING ) MASTER
O LEVEL LEVEL
OL

ASSIGN
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Auf dem Display erscheint das Symbol fiir die wiederholte Wieder-

gabe.
Display- | MULTI TRECK | |
zeichen fir =51 00,002 1 525f
Wiederhol- |7
funktion a

05 A8E60 MR

Die Wiedergabe beginnt am IN-Punkt. Sobald der OUT-Punkt
erreicht ist, pausiert die Wiedergabe fiir die Dauer des gewihlten
Wiederholungsintervalls (siche weiter unten) und setzt dann erneut
am IN-Punkt ein. Der Abschnitt zwischen dem IN- und OUT-
Punkt wird nun fortlaufend wiederholt.
2 Um die wiederholte Wiedergabe zu beenden, driicken Sie
erneut die REPEAT-Taste.
Das Symbol fiir die wiederholte Wiedergabe verschwindet.
Im folgenden Abschnitt erfahren Sie, wie Sie das Wiederholungs-
intervall festlegen. Mit diesem bestimmen Sie die Dauer der Zeit-
spanne, die zwischen den einzelnen Wiederholungen liegt.

Das Intervall zwischen Wiederholungen
festlegen
Fiir das Intervall ist eine Dauer von 0,5 bis 9,9 Sekunden wihlbar.

1
2

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Menii aufzurufen.

Weihlen Sie mit dem Rad den Eintra
driicken Sie F4 (> ), um dieF|

HCE, und
-Seite aufzurufen.

| ___PREFEREMHCE LT
Repeat Int: CNEEE-
Auto OfFf & OFF
Contrast. = 5
Initialize: Exec

Markleren Sle mit den Tasten F3 (A) und F4 (¥) den Ein-
trag R

Weihlen Sie mit dem Rad das gewiinschte Intervall zwischen
0,5 und 9,9 Sekunden in Schritten von 0,1 Sekunde.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie HOME, um zur Hauptseite
zuriickzukehren.
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Das komplizierte Bearbeiten (Schneiden) von herkémmlichen
Bandaufnahmen gehért mit diesem Gerit der Vergangenheit an.
Mit dem DP-004 editieren Sie Spuren einfach und prizise. Wih-
rend sich bei einem Kassettengerit ein Fehler nicht mehr riickgin-
gig machen lief3, sind die Bearbeitungsfunktionen des DP-004
nicht-destruktiv, das heifSt, die urspriinglichen Daten werden
beim Bearbeiten nicht verindert. Um einen Fehler zu korrigieren,
kénnen Sie also einfach die Undo-Funktion nutzen (siehe ,,Den
letzten Vorgang riickgingig machen (einfaches Undo) auf

Seite 65).

Die Spurbearbeitungsfunktionen im
Uberblick

Das Pocketstudio verfiigt iiber die folgenden Spurbearbeitungs-
funktionen:

* CLONE TRACK (Spur kopieren)
* CLEAN OUT (Spur léschen)

¢ SILENCE (Abschnitt 16schen)

¢ CUT (Abschnitt entfernen)

* OPEN (Stille einfiigen)

Bearbeitungspunkte

Fiir die Spurbearbeitungsfunktionen SILENCE, CUT und
OPEN benétigen Sie einen IN- und einen OUT-Punkt. Dabei
handelt es sich um dieselben Punkte, die Sie auch fiir die wieder-
holte Wiedergabe festlegen. Wie Sie diese Punkte festlegen, erfah-

76 TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch

ren Sie im Abschnitt ,Den IN- und OUT-Punkt setzen“ auf

Seite 73.

* Der IN-Punkt markiert den Beginn des zu bearbeitenden
Abschnitts innerhalb der Spur.

¢ Der OUT-Punkt markiert das Ende des zu bearbeitenden
Abschnitts.

So nutzen Sie die Bearbeitungs-
funktionen

Im Folgenden beschreiben wir, wie Sie die Bearbeitungsfunkti-
onen grundsitzlich nutzen. Einzelheiten zur jeweiligen Funktion
finden Sie in den nachfolgenden Abschnitten.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag
driicken Sie F4 (»), um die TF

EIT, und
Seite aufzurufen.

TEACK_EDIT aT|

3 Wihlen Sie mit dem Rad die gewiinschte Bearbeitungs-
funktion, und driicken Sie F4 (»).

Die zu dieser Funktion gehérende Seite erscheint.



4 Wihlen Sie nun die zu bearbeitende(n) Spur(en) aus. Nut-
zen Sie hierzu das Rad.
Dort, wo Sie zwei Spuren angeben miissen, schalten Sie mit F3 (A)
und F4 (W) zwischen den beiden Auswahlfeldern um.
Die verfiigbaren Einstellungen sind im Folgenden bei der jeweiligen
Funktion erklirt.
5 Um die Funktion auszufiihren, driicken Sie F2 ('-
die Funktion abzubrechen und zur 7
zuriickzukehren, driicken Sie F1 (&

Spur kopieren (CLONE TRACK)

N

Mit der Funktion CLOHE T k konnen Sie einzelne Spuren,
Spurpaare oder Stereomaster auf andere Spuren kopieren. Da hier-
bei jeweils die gesamte Spur kopiert wird, haben der IN- und der
OUT-Punkt keine Bedeutung.

]
SDUREE TRE -]A
DESTIMATION TER: 1

8 - Spuren bearbeiten

Die Seite enthilt die beiden folgenden Auswahlfelder:
SOURCE TRK Wihlen Sie hier die Spur(en) aus, die kopiert

werden soll(en). Zur \Wahl stehen 1 bis 4 (einzelne Spur), 12,
-4 (Spurpaare) und HZT (Stereomaster).

DESTINATION TRK Wihlen Sie hier die Spur(en), auf die die
Ausgangsspur(en) kopiert werden soll(en). DIC hier verfiigbaren
Optionen hingen von der Einstellung = TEK ab.

eine einzelne Spur gewahlt haben,

Wenn Sie unter
kénnen Sle unter [ES . eb
Spur von 1 bis 4 wihlen. Wenn SIC unter
, sind unter

Spurpaar gewahlt haben (z. B. 1 72 ode

die Optlonen 12 und 3+ 4 verfugbar.

Wenn Sie die gewiinschten Spuren ausgewihlt haben, driicken Sie
F2 (EXEL), um den Vorgang auszuldsen. Um die Funktion abzub-
rechen und zur E[: I T-Seite zuriickzukehren, driicken Sie

F1 (BECE).

Wenn Sie unter SOURCE TRK und DESTINATION TRK dieselbe Spur
auswéhlen und F2 driicken, erscheint die Meldung ,,Same Track“
und der Vorgang wird abgebrochen.
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8 - Spuren bearbeiten

Spur I6schen (CLEAN OUT)

Abschnitt I16schen (SILENCE)

L

Mit dieser Funktion 15schen Sie die ausgewihlte Spur vollstindig.
Da hierbei die gesamte Spur geldscht wird, haben der IN- und der
OUT-Punkt keine Bedeutung.

|____CLERH OUT _  [&7|
CLEAM OUT TRE D=

Es ist lediglich ein Auswahlfeld vorhanden.

CLEAN OUT TRK Wihlen Sie hier die Spur(en) aus, die
geloscht werden soll(en). Zur Wahl stehen 1 bis 4 (einzelne Spur),
172,374 (Spurpaare) und i -4 (alle Spuren).

Wenn Sie die gewiinschten Spuren ausgewihlt haben, driicken Sie
F2 (EXEC), um den Vorgang auszulésen. Um die Funktion abzub-
rechen und zur TRACE T-Seite zuriickzukehren, driicken Sie
F1 BACE).
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N/

\
\
|
|

IN out |
|
|
\
\

Mit dieser Funktion l6schen Sie das Audiomaterial zwischen dem
IN- und dem OUT-Punkt. Die Wirkung ist dieselbe, als ob Sie
zwischen dem IN- und OUT-Punkt Stille aufnehmen. Die Linge
der Spur dndert sich durch diesen Vorgang nicht.

| _SILENCE _  [&T
SILEMCE TRE I -

M o@h@om1 5525 @
DBHBOMESS 11 @

Es ist lediglich ein Auswahlfeld vorhanden. Der IN- und der
OUT-Punkt werden zwar angezeigt, konnen hier jedoch nicht
bearbeitet werden.

SILENCE TRK Wihlen Sie die Spur(en), auf denen Stille einge-
fugt werden soll. Zur \Wahl stehen 1 bis 4 (einzelne Spur), 12,
-4 (Spurpaare) und i-4 (alle Spuren).



Wenn Sie die gewiinschten Spuren ausgewihlt haben, driicken Sie
F2 (EXELC), um den Vorgang auszulésen. Um die Funktion abzub-
rechen und zur TRACE EDIT-Seite zuriickzukehren, driicken Sie
F1 (ERCE).

Nutzen Sie diese Funktion, um beispielsweise kurze Storgerdusche
zu entfernen.

Abschnitt entfernen (CUT)

IN ouT
|
'
|
'
'

/ |
'
|
|
1

Der Abschnitt zwischen dem IN- und dem OUT-Punkt der aus-
gewihlten Spur wird geldscht und entfernt. Das Audiomaterial
hinter dem OUT-Punkt wird bis zum IN-Punkt nach vorne ver-

schoben. Im Ergebnis verkiirzt sich die Linge des Audiomaterials
auf dieser Spur.

| cur  [am|
CUT TRE ] 1B

M 00n@@mi SEESF 0
PRRBBMEIES 11 @

[ERCE | EXEC

Es ist lediglich ein Auswahlfeld vorhanden. Der IN- und der
OUT-Punkt werden zwar angezeigt, konnen hier jedoch nicht
bearbeitet werden.

CUT TRK Wihlen Sie die Spur(en), auf denen Stille eingefiigt
werden soll. Zur Wahl stehen 1 bis 4 (einzelne Spur), 12, -4
(Spurpaare), 1 —4 (alle Spuren) und ALL (Spuren 1 bis 4 und der
Stereomaster).

Wenn Sie die gewiinschten Spuren ausgewihlt haben, driicken Sie
F2 (EXEC), um den Vorgang auszulésen. Um die Funktion abzub-
rechen und zur TRECE ED I T-Seite zuriickzukehren, driicken Sie
F1 (BEACEK).
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Stille einfligen (OPEN)

IN ouTt

H
o
c
S

Zwischen dem IN- und dem OUT-Punkt der ausgewihlten Spur
wird Stille eingefiigt.

Der Vorgang teilt das Audiomaterial am IN-Punkt und verschiebt
das nachfolgende Material bis zum OUT-Punkt. Im Ergebnis
nimmt die Linge des Audiomaterials auf dieser Spur zu.

|
OPEM TRE [ -

T @@k@@r 5528 @
SAR@BMZES 117D

EACE ] EXEC]

Es ist lediglich ein Auswahlfeld vorhanden. Der IN- und der
OUT-Punkt werden zwar angezeigt, konnen hier jedoch nicht
bearbeitet werden.
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OPEN TRK Wihlen Sie die Spur(en), auf denen Stille eingefiigt
werden soll. Zur Wahl stehen 1 bis 4 (einzelne Spur), 12, -4
(Spurpaare), 1 -4 (alle Spuren) und ALL (Spuren 1 bis 4 und der
Stereomaster).

‘Wenn Sie die gewiinschten Spuren ausgewihlt haben, driicken Sie
F2 (EXEL), um den Vorgang auszuldsen. Um die Funktion abzub-
rechen und zur TRACE ED I T-Seite zuriickzukehren, driicken Sie
F1 (BACE).



9 - Verschiedene Funktionen

Metronom

Das DP-004 ist mit einem Metronom ausgestattet, auf das Sie

withrend des normalen Betriebs jederzeit zuriickgreifen kénnen.

Sie kénnen bestimmen, ob das Metronom wihrend der Aufnahme

und Wiedergabe oder nur wihrend der Aufnahme aktiviert wer-

den soll.

1 Vergewissern Sie sich, dass die Hauptseite angezeigt wird,
und driicken Sie MENU, um das Menii aufzurufen.

2 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag
driicken Sie F4 (»), um die i1

I1ETF'E|HE|I1E EI

MODE : (T

TEMPO : 120

EEAT P4

LEVEL : 188
A ] ¥ ]

Metronoms anzupassen.

3 Nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor: Markieren Sie
die gewiinschte Einstellung mit den Tasten F3 (A) und F4
(V), und indern Sie den Wert mit dem Rad.

E — Wihlen Sie zwischen (F F (Metronom aus), F
(Metronom withrend Aufnahmc und Wiedergabe aktiv) un,
(Metronom nur wihrend der Aufnahme aktiv).

| — Wihlen Sie das Tempo zwischen Z& und

4 Schligen

pro Minute (BPM).

I Bestimmen Sie die gewiinschte Taktart, indem Sie den Takt-
zihler, also den betonten Taktschlag, zwischen 1 und 12 auswih-
len.

LEUEL — Mit diesem Parameter stellen Sie die Lautstirke des
Metronoms zwischen & und 1 27 ein.

4 Wenn Sie fertig sind, drucken Sie HOME, um zur Hauptseite
zuriickzukehren.

Je nachdem, welche Einstellung Sie in Schritt 3 unter ¥
gewihlt haben, werden Sie das Metronom nun unter folgenden
Bedingungen héren: In der Einstellung & ! ist das Metro-
nom sowohl wihrend der Wiedergabe als auch wihrend der Auf-
nahme aktiv. In der Einstellung f '/ ist es nur wihrend der
Aufnahme aktiv. In der Einstellung JFF ist das Metronom ausge-
schaltet. Beachten Sie, dass das Metronom wihrend der Aufnahme
nur im Abhérsignal zu héren ist und nicht mit aufgezeichnet wird.

e Die Lautstérke des Metronomsignals wird durch den MASTER
LEVEL -Regler nicht beeinflusst. Nutzen Sie die Einstellung

-Seite, um die Lautstérke des
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9 - Verschiedene Funktionen

e Wéhrend das Metronom aktiv ist, kénnen Sie auf der
P -Seite nur dessen Lautstarke (_LE'/EL ) anpassen.
D/e anderen Einstellungen sind wahrenddessen nicht verdnderbar.

e lerwenden Sie das Metronom beim Aufnehmen der ersten Spuren
eines Songs (Rhythmusgitarre, Bass usw.) als Taktreferenz.

e Wenn Sie das Metronom hingegen zum Uben nutzen wollen, kén-
nen Sie entweder den MASTER LEVEL-Regler wéhrend der Wie-
dergabe ganz zuriickdrehen oder einen Song ohne jegliche
Aufnahmen wiedergeben.

Stimmfunktion

Mit der eingebauten Gitarren-/Bassstimmfunktion kénnen Sie
Thre Instrumente stimmen.

1 Verbinden Sie eine Gitarre oder einen Bass mit INPUT A.
INPUT B kann fiir die Stimmfunktion nicht genutzt werden.
2 Woihlen Sie auf der THFUT SETT -Seite unter INPUT A
als Eingangsquelle die Option GUITAR/LINE (siche ,,Die Ein-
gangsquelle wihlen® auf Seite 54).

3 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.
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4 Wihlen Sie mit dem Rad den Eintrag T R, und driicken
Sie F4 (»), um die T :-Seite aufzurufen.
Hier ist zunichst der Parameter Calibration (die Frequenz des Kam-
mertons A) markiert.

TLHER: |

5 Legen Sie mit dem Rad die Frequenz des Kammertons A
zwischen 435 und 445 Hz fest.

Die Standardfrequenz betrigt 440 Hz.

6 Schlagen Sie eine Saite Thres Instruments an.

Uber der Stimmskala erscheint der Name derjenigen Note, die der
Saitenstimmung am ehesten entspricht.

7 Stimmen Sie die Saite grob, bis der gewiinschte Notenname
angezeigt wird. Nehmen Sie anschlieflend mithilfe der
Stimmskala eine Feinstimmung der Saite vor.

Die Saite ist korrekt gestimmt, sobald das Rechteck in der Mitte der
Skala ausgefiillt erscheint.

Ist die Stimmung zu niedrig, erscheint links von der Mitte ein Bal-
ken, der die momentane Abweichung von der Sollstimmung ver-
deutlicht. Ist die Stimmung zu hoch, wandert der Balken nach
rechts. Je linger der Balken, desto verstimmter ist die Saite. In der
folgenden Abbildung wurde beispielsweise ein leicht nach unten
verstimmtes D erkannt.



9 - Verschiedene Funktionen

Das Rechteck in der Mitte der Stimmskala erscheint ausgefiillt,
sobald die Saite korrekt gestimmt ist.

TLHER [T |

8 Wenn Sie mit dem Stimmen fertig sind, driicken Sie HOME,
um zur Hauptseite zuriickzukehren.

Automatische Abschaltung

Sie kénnen eine Zeit der Inaktivitit definieren, nach der das Gerit
im Batteriebetrieb automatisch abschaltet.

1

Vergewissern Sie sich, dass die Hauptseite angezeigt wird,
und driicken Sie MENU, um das Menii aufzurufen.

Weihlen Sie den Eintrag F E, und driicken Sie F4
(»), um die F Seite aufzurufen.

| PREFEREHCE ___ LET)
Repeat Int: ENEEIE«
Auto Off =
Contrast. = 5
Initialize:

Markieren Sie mit den Tasten F3 (A) und F4 (¥) den Ein-
trag Auto Off, und wiihlen Sie mit dem Rad eine der fol-
genden Einstellungen:

OFF (Voremstellung das Gcrat schaltet sich nicht automatisch

ab) Imin

Fi,

Wenn Sie fertig smd drucken Sle HOME, um zur Hauptseite
zuriickzukehren.
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9 - Verschiedene Funktionen

Das Gerat auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen

Sie kénnen die Optionen der F -Seite auf die
urspriinglichen Einstellungen (den Auslieferungszustand) zuriick-
setzen.

1 Vergewissern Sie sich, dass die Hauptseite angezeigt wird,
und driicken Sie MENU, um das Menii aufzurufen.

2 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintr:

CE, und

driicken Sie F4 (»), um die FF E-Seite aufzurufen.

| ___FREEFEREHCE )|
Repeat. Int: ENEEDE -
Auto Off & OFF
Contrast ¢ 5
Initialize: Exec

Exec (neben der Option Initizlize).

| FEEFEREHCE __LuT)|
Repeat. Inti B.5sec
Auto Off & OFF

Contrast ¢ 5
Initialize: I
[BEACK JEXEC] & ] w |
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4 Driicken Sie F2 (EXEL).
Es erscheint ein Bestitigungsdialog.

| ___PPEFERENCE _ [4T)

=< IMITIRLIZE =
Restoring factory setting!
Are you sure ¥

5 Driicken Sie F3 (YEZ), um das Gerit zuriickzusetzen (um
den Vorgang abzubrechen, driicken Sie F4 (H!
Anschlieflend erscheint wieder die F

6 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie HOME, um zur Hauptseite
zuriickzukehren.

Systeminformationen anzeigen

Sie kénnen verschiedene Informationen zum aktuellen Song, der
SD-Karte, den Systemeinstellungen und zur Firmware anzeigen.

1 Vergewissern Sie sich, dass die Hauptseite angezeigt wird,
und driicken Sie MENU, um das Menii aufzurufen.



9 -

2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag It
driicken Sie F4 (»).

4, und

am
INFORMATION Bk

Es erscheint die I Seite mit der Registerkarte

AT
SOMHG (1-4)
FRRTITION H=h
CURRENT 500G = SOHGEE1
REHAIN TIHE Mmin

HEXT

Die I -Seite weist insgesamt vier Registerkarten auf.
3 Mit den Tasten F3 (FREL) und F4 (HET) schalten Sie zwi-
schen den Registerkarten um.

Die Registerkarten enthalten die folgenden Informationen.

Registerkarte : Name und Partition des aktuell geladenen
Songs, verbleibende Aufnahmezeit auf der Partition

Tl
S0OHG (141
FARTITION Hh

CURRENT 500G = SOMGEE]
REHAIN TIHE Fmin

HEXT

Verschiedene Funktionen

Registerkarte auf der Karte vorhandene MTR-Partitionen
mit jeweiliger Gréfe, Grofe der FAT-Partition

IHFORMAT IOH [T|
CHRD [ZA4)
———FARTITIOM———

E] D1z 462 O2s---—-
03:---- OU=---- FAT:512

[ECCH I FRE' ] NEAT ]

Registerkarte

: Einstellungen der Optionen R
“und Contrast

| __INFORMATION LAl
SYSTEM [3.-4)
GOREPEAT INTERPAL = B, S=ec
CAUTO OFF s 0OFF
 CONTRAST L]

HEHT

Registerkarte Fi: Versionsnummer der Systemsoftware (Firm-
ware)

IHNFORMAT IOHN ]
FAL [d-4)
Systen Persion ¢ O0.00 OODO
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10 - Mit SD-Karten arbeiten

Die Partitionen der SD-Karte

Wie im Abschnitt ,Partitionen und Songs® auf Seite 46 beschrie-
ben, sind die von diesem Gerit formatierten SD-Karten in ver-
schiedene Partitionen unterteilt. Dabei dienen MTR-Partitionen
zum Aufzeichnen der Daten (MTR steht fiir Multitrack, also
Mehrspur), wihrend die FAT-Partition dazu genutzt wird, die
Daten mit einem Computer auszutauschen. Karten mit hoher
Speicherkapazitit kénnen mehrere MTR-Partitionen enthalten.
In diesem Fall kénnen Sie die MTR-Partitionen zum Beispiel fiir
Songs verschiedener Genres nutzen oder Songs auf eine andere
Partition kopieren, um spiter auf bestimmte Parts zuriickgreifen
zu kénnen. Die FAT-Partition ist im Format FAT32 formatiert
und kann von einem via USB verbundenen Computer gelesen
werden. Sie dient zum Sichern von Songs und zum Exportieren
von Stereomastern in ein computerlesbares Format. Die FAT-Par-
tition erméglicht es iiberdies, Audiodaten zur Verwendung in
Songs zu importieren. Der Datenaustausch mit einem Computer
erfolgt also nie direkt, sondern stets tiber den ,Umweg® der FAT-
Partition. Bei Bedarf kénnen Sie die gesamte Karte formatieren
und dabei die Gréfle der MTR-Partitionen festlegen. Es ist aber
auch méglich, nur ausgewihlte Partitionen neu zu formatieren.

VORSICHT!

Weder die Formatierung der gesamten Karte noch die Neuforma-
tierung einzelner Partitionen kann riickgéngig gemacht werden.
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| ANMERKUNG |
e Das FAT-Format (fiir File Allocation Table/Dateizuordnungstabelle)
ist ein von Computern lesbares Dateiformat.

e Das DP-004 nutzt sowohl SD-Karten (512 MB bis 2 GB) als auch
SDHC-Karten (4 bis 32 GB).

o Wie Sie die aktive Partition auswéhlen, lesen Sie im Abschnitt ,, Die
aktive Partition auswéhlen“ auf Seite 46.

SD-Karten vor Uberschreiben schiitzen

SD-Karten verfiigen iiber einen Schreibschutzschalter.

'

007
EREC]

T

] ——

Ungeschiitzt Geschitzt
Wenn Sie diesen Schalter nach unten schieben, ist es nicht mehr
méglich, Dateien aufzuzeichnen oder zu bearbeiten.

Wenn Sie also verhindern mochten, dass der Inhalt der Karte ver-
schentlich geindert oder geldscht wird, kénnen Sie mit diesem
Schalter den Schreibschutz aktivieren.



10 - Mit SD-Karten arbeiten

Eine SD-Karte formatieren und die Die FORMAT-Sele erscheint
PartitionsgroBen festlegen | e
Mit dem nachfolgend beschriebenen Verfahren formatieren Sie |

die gesamte Karte. Bei einer Karte mit hoher Speicherkapazitit
kénnen Sie dariiber hinaus die Gréfle der MTR-Partitionen
bestimmen.

——GroBe der MTR-Partition

Samtliche Daten auf der Karte werden unwiderruflich geldscht. ——GroBe der FAT-Partition

Der Vorgang kann nicht riickgéngig gemacht werden. Stellen Gesamtkapazitat der Karte

Sie vor dem Formatieren einer Karte unbedingt sicher, dass sie Die folgende Tabelle gibt Ihnen einen Uberblick iiber die jeweils
keine wichtigen Daten enthlt. méglichen Gréflen der FAT- und MTR-Partitionen auf SD-Kar-

. e sich. dass d. di . ten unterschiedlicher Kapazitit. Die Grofle der FAT-Partition
1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist wird automatisch anhand der Speicherkapazitit der Karte festge-

und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um legt. Die GrofSe der MTR-Partition auf Karten mit 4 GB oder
das Menii aufzurufen.

weniger ist ebenfalls nicht verinderbar. Karten mit einer Kapazitit

2 Wihlen Sie mit dem Rad den Eintrag CARL, und driicken von 8 GB oder mehr werden hingegen mit mehreren MTR-Parti-
Sie F4 (»), um die CARL -Seite aufzurufen. tionen formatiert, deren jeweilige Grofie Sie festlegen kénnen. Die

3 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag FOREHAT, und drii- Grofe der letzten MTR-Partition kann allerdings nicht beeinflusst
cken Sie F4 (). werden, da sie automatisch den verbleibenden Speicherplatz auf

der Karte nutzt.

FORMAT [A| &
REFORMAT
FAT _REFOREMAT -

BHCE
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Speicherkapazitédt der Karte und PartitionsgréBen

Speicher- GroBe der GroBe der

kapazitat FAT-Partition MTR-Partition

32GB 4GB 2 GB, 4 GB, 8 GB oder 16 GB

16 GB 4GB 2 GB, 4 GB oder 8 GB

8 GB 2GB 2 GB oder 4 GB

4GB 2 GB 2 GB (fest vorgegeben)

2 GB 1GB 1 GB (fest vorgegeben)

1GB 512 MB 512 MB (fest vorgegeben)

512 MB 256 MB 256 MB (fest vorgegeben)

4 Wenn Sie eine Karte mit einer Speicherkapazitit von 8 GB

oder mehr verwenden, wihlen Sie mit dem Rad die
gewiinschte Grofle der MTR-Partition aus und driicken F2
(EXEL).
Es erscheint ein Warnhinweis, dass alle Songs gelscht werden.
Driicken Sie F3 (+E =), um die Karte zu formatieren.
Ein Beispiel: Sie formatieren eine 16-GB-Karte mit 4-GB-Partiti-
onen. Da die FAT-Partition 4 GB verwendet, verbleiben fiir die
MTR-Partitionen 12 GB. Sie erstellen drei Partitionen. Zwei Parti-
tionen haben eine GrofSe von 4 GB; die dritte und letzte Partition
ist 3 GB grof. Da 1 GB tatsiichlich 1024 MB enthilt, entspricht die
Gesamtgrofie der Partitionen nicht immer der Kartengrofie.
Wenn die Formatierung abgeschlossen ist, erscheint wieder die
-Seite.

Nach der Formatierung wird auf jeder MTR-Partition automatisch
ein Song erstellt.
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Um die Formatierung nicht durchzufiihren, driicken Sie
F4 (H) anstelle von F3 (YEZ).

MTR-Partitionen neu formatieren

Bei Bedarf konnen Sie einzelne MTR-Partitionen neu formatie-
ren. Nutzen Sie diese Funktion, wenn Sie lediglich eine bestimmte
Partition formatieren mochten, ohne ihre Gréfle zu dndern.

VORSICHT!

Dieser Vorgang kann nicht riickgdngig gemacht werden! Samt-
liche Daten auf der ausgewdéhlten Partition werden geldscht.
Stellen Sie also sicher, dass sich keine wichtigen Daten auf der
Partition befinden.

1

Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

Weihlen Sie mit dem Rad den Eintrag
Sie F4 (»), um die Z AR [:-Seite aufzurufen.
Wihlen Sie mit dem Rad den Eintrag F

s, und driicken
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4 Driicken Sie F4 (»), um die RE -Seite aufzurufen.

Die FAT-Partition neu formatieren
|  EEFORMAT  [&

FARTITIONG] :4e-MER? Auch die FAT-Partition kdnnen Sie neu formatieren. Die Grofle
der FAT-Partition kann nicht geindert werden.

VORSICHT!

Dieser Vorgang kann nicht riickgdngig gemacht werden! Samt-
Es erscheint eine Liste mit den MTR-Partitionen und der jeweiligen liche D_ate" auf de’: FAT-Bal’tItIl.Jn I/I.IEI’ den geloscht. sm”?” Sie
Grof8e (nicht dem verfiigbaren Speicherplatz). Die aktive Partition also sicher, dass sich keine wichtigen Daten darauf befinden.
ist mit einem Sternchen (#) markiert.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

5 Woihlen Sie mit dem Rad die Partltlon, die formatiert wer-
den soll, und driicken Sie F2 (E

E,s ersclilncm}tltcm \:j(/amhmwels, dass simtliche Daten auf der Parti- 2 Wihlen Sie mit dem Rad den Ein trag und driicken
ton geloschtwerden. Sie F4 (»), um die Z AR [:-Seite aufzurufen.
] 3 Waibhlen Sie mit dem Rad den EintragFq ,und
Erasing all data driicken Sie F4 o).
DHHPEPHHRDTUI TEIHDPHEE 1,:,' Es erscheint ein Warnhinweis, dass simtliche Daten auf der FAT-
: Partition geldscht werden.

FAT FEFORMAT [T

6 Driicken Sie F3 (+E5), um die Partition neu zu formatieren. FAT Area REFORMAT
Eraszing FAT data.
Are Jou sure Y

Wenn die Formatierung abgeschlossen ist, erscheint wieder die
Seite.

Nach der Neuformatierung wird auf der MTR-Partition automa- | WES | HO |
tisch ein Song erstellt.

Um die Formatierung nicht durchzufiihren, driicken Sie
F4 (H) anstelle von F3 (/
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4 Driicken Sie F3 (YE5), um die FAT-Partition neu zu forma-
tieren.

Wenn die Formatierung abgeschlossen ist, erscheint wieder die
B -Seite.

Um die Formatierung nicht durchzufiihren, driicken Sie
F4 (HQ) anstelle von F3 (VEZ).

Eine SD-Karte initialisieren

Wenn Sie eine bislang vom DP-004 genutzte SD-Karte wieder fiir
andere Gerite nutzbar machen wollen, empfehlen wir, die Karte
zu initialisieren.

VORSICHT!

Beim Initialisieren einer SD-Karte wird die gesamte Karte im
FAT32-Format formatiert. Simtliche Daten auf der Karte werden
unwiderruflich geléscht. Nutzen Sie die Funktion daher nur,
wenn Sie die Karte nicht mehr mit dem DP-004 verwenden wol-
len.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag
Sie F4 (), um die CARD-Seite aufzurufen.

s, und driicken
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und driicken Sie F4 (»).

Es erscheint ein Warnhinweis, dass simtliche Daten auf der Karte
geléscht werden.

SO INITIALIZE [am|
Eraszing all data

on 50 Card.
HAre gou sure 7

4 Driicken Sie die F3 (¥E5), um die Karte zu initialisieren und
im FAT32-Dateiformat zu formatieren.
Um die Initialisierung nicht durchzufiihren, driicken Sie
F4 (H) anstelle von F3 (YEZ).

Wenn Sie die Karte spéter wieder mit dem DP-004 verwenden wol-
len, miissen Sie sie zuvor formatieren (siehe ,,Eine SD-Karte forma-
tieren” auf Seite 37).
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Sie haben die Méglichkeit, die Songdaten zu Sicherungszwecken
auf einen Computer zu {ibertragen und spiter bei Bedarf wieder-
herzustellen. Auflerdem kdnnen Sie einzelne Spurdateien oder Ste-
reomaster auf einen Computer iibertragen oder von diesem
Audiodateien importieren.

Die Dateniibertragung erfolgt stets zwischen der FAT-Partition
auf der SD-Karte und dem via USB verbundenen Computer. Aus
diesem Grund geschieht die Ubertragung in zwei Schritten: die-
sem Grund geschieht die Ubertragung in zwei Schritten: 1.) Die
Datei(en) auf die FAT-Partition iibertragen. 2.) Die Datei(en) von
der FAT-Partition auf den Computer iibertragen.

e Fin direkter Zugriff auf die MTR-Partitionen, auf denen die Songda-
teien gespeichert sind, ist vom Computer aus nicht méglich.

 In diesem Kapitel sind mit dem Begriff ,,Computer” sowohl Win-
dows- als auch Macintosh-Computer gemeint (siehe den Abschnitt
LUnterstiitzte Betriebssysteme“ weiter unten).

e Die FAT-Partition weist drei Verzeichnisse (Ordner) auf: BACKUP,
WAVE und UTILITY. Sie diirfen diese Ordner weder IGschen noch
umbenennen. Andernfalls wiirden die nachfolgend beschriebenen
Schritte nicht funktionieren.

e Der Ordner UTILITY wird in erster Linie fiir das Aktualisieren der
Systemsoftware bendtigt. Wie Sie eine solche Firmwareaktualisie-

rung vornehmen, entnehmen Sie den Anweisungen des jeweiligen
Aktualisierungspakets.

Die folgenden Daten lassen sich von diesem Gerit auf einen
Computer iibertragen:

Vollstandige Songs Sie kénnen die Daten eines vollstindigen
Songs aus dem Ordner BACKUP der FAT-Partition auf einen
Computer iibertragen. Diesen Vorgang bezeichnen wir als ,Siche-
rung®. Umgekehrt kénnen Sie die gesicherten Daten zuriick in
den BACKUP-Ordner iibertragen und damit anschliefSend den
betreffenden Song wiederherstellen. Diesen Vorgang bezeichnen
wir als ,, Wiederherstellung®.

Spuren im WAV-Format Sie kénnen eine oder mehrere Spu-
ren in das WAV-Format umwandeln und auf einen Computer
exportieren. Umgekehrt kénnen Sie einzelne WAV-Dateien auch

wieder vom Computer aus importieren. Diese WAV-Dateien wer-
den im WAVE-Ordner der FAT-Partition gespeichert.

Den Stereomaster Auch die mit diesem Gerit erzeugten
Stereomaster konnen Sie aus dem WAVE-Ordner als Stereo-WAV-
Datei auf einen Computer iibertragen. Hier ist allerdings nur der
Export méglich.
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Unterstiitzte Betriebssysteme

Sie kénnen das DP-004 mit Computern verbinden, auf denen
eines der folgenden Betriebssysteme installiert ist:

Microsoft-Betriebssysteme Windows 2000 (SP4 oder
hoher), Windows XP, Windows Vista

Apple Computer-Betriebssysteme Mac OS X 10.2 oder
héher

Wenn Sie das DP-004 mit einem Computer verbinden, wird es
von diesem als Wechseldatentriger erkannt. Ein gesonderter Trei-
ber ist nicht erforderlich.

VORSICHT!

Wenn Sie die Verbindung mit dem Computer trennen, miissen
Sie dabei die von Ihrem Betriebssystem vorgeschriebene Ver-
fahrensweise beachten. Falls Sie nicht in der korrekten Weise
vorgehen, kénnen Daten auf der FAT-Partition beschédigt wer-
den (siehe ,,Verbindung mit einem Computer herstellen“ weiter
unten).

Die Dateniibertragung zwischen dem Pocketstudio und dem Compu-
ter erfolgt mit der maximalen Geschwindigkeit des USB-2.0-
Standards. Die Ubertragung ist auch iiber eine USB-1.1-Verbindung
moaglich, wird dann jedoch deutlich langsamer erfolgen. Um die hohe
Ubertragungsgeschwindigkeit des USB-2.0-Standards sicherzustel-
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len, verwenden Sie das beiliegende USB-Kabel oder ein Kabel, das
dem USB-2.0-Standard entspricht.

Verbindung mit einem Computer
herstellen

Um auf die FAT-Partition der Karte zuzugreifen, miissen Sie das
Gerit via USB mit einem Computer verbinden. Solange die USB-
Verbindung besteht, sind die Aufnahme- und Wiedergabefunkei-
onen und sonstigen Merkmale des Pocketstudios nicht nutzbar.

VORSICHT!

Stellen Sie keine USB-Verbindung her, wenn die Batterien nur
noch eine geringe Kapazitit aufweisen. Sollte wéhrend der
Dateniibertragung die Stromversorgung ausfallen, gehen samt-
liche Daten verloren. Verlorene Daten lassen sich nicht wieder-
herstellen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie alle zu (ibertragenden Dateien auf
die FAT-Partition kopiert haben, bevor Sie die USB-Verbindung mit
dem Computer herstellen.

Um die Verbindung mit einem Computer herzustellen, verbinden
Sie die USB-Schnittstelle auf der rechten Geriteseite mit einer
USB-Schnittstelle des Computers. Nutzen Sie dazu das beilie-
gende USB-Kabel. Dabei spielt es keine Rolle, ob Sie das Pocket-
studio vor oder nach dem Herstellen der Verbindung einschalten.
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Wenn Sie die USB-Verbindung bei eingeschaltetem Gerit herstel-
len, wird der aktuelle geladene Song vor dem Aufbau der Verbin-
dung automatisch gespeichert. Sobald die Verbindung hergestellt
ist, erscheint auf dem Display die folgende Grafik:

Wenn Sie das Pocketstudio erst nach dem Verbinden des Kabels
einschalten, erscheint gleich die obige Seite.

Auf dem Computer erscheint das Pocketstudio als Wechseldaten-
triger mit der Bezeichnung DP-004.

Die Verbindung mit dem Computer trennen

Um die USB-Verbindung ordnungsgemif$ zu trennen, verfahren
Sie wie folgt.

Das Trennen der Verbindung wird auf dem Computer mdglicherweise
als , Entfernen“ oder ,Auswerfen“ bezeichnet.

VORSICHT!

Entfernen Sie niemals wéhrend einer laufenden Dateniibertra-
gung das USB-Kabel. Andernfalls kénnen Daten auf dem Com-
puter oder dem Pocketstudio beschédigt werden.

Die Verbindung unter Windows 2000 (SP4 oder
hoher), Windows XP oder Windows Vista trennen Um
die Verbindung unter den Betriebssystemen Windows 2000 (SP4
oder héher), Windows XP oder Windows Vista zu trennen, gehen
Sie wie im Folgenden beschrieben vor.

Auf der Taskleiste finden Sie das Symbol einer PC-Steckkarte mit
einem Pfeil (iiblicherweise unten rechts auf dem Monitor).

i) safe To Remove Hardware

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely
removed from the system,

1 Klicken Sie mit der linken Maustaste auf dieses Symbol.
Ein Einblendmenii erscheint.

2 Klicken Sie auf den entsprechenden Eintrag, um die Ver-
bindung mit dem Pocketstudio zu trennen.

3 Sobald auf dem Monitor die Meldung erscheint, dass Sie
das Gerit entfernen konnen, ziechen Sie das USB-Kabel her-
aus.

Das Pocketstudio startet neu, und auf dem Display erscheint wieder
die Hauptseite.

Falls auf dem Computermonitor die Meldung erscheint, dass das
Geriit nicht entfernt werden kann, ziehen Sie das USB-Kabel nicht
heraus. Beenden Sie alle Programme und Fenster, die eventuell auf

die Dateien des Pocketstudios zugreifen, und versuchen Sie es
erneut.
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Die Verbindung unter Macintosh-Computern trennen

1 Ziehen Sie das Laufwerkssymbol ,,DP-004“ auf den Papier-
korb oder driicken Sie Befehlstaste+E, um das Gerit zu ent-
fernen.

Je nach der von Ihnen verwendeten Betriebssystemversion oder
Ihren Einstellungen kénnen Sie das DP-004 madglicherweise auch
entfernen, indem Sie auf die entsprechende Schaltfldche im Finder
klicken oder eine andere Tastenkombination verwenden.

2 Sobald das Symbol nicht mehr auf dem Schreibtisch ange-
zeigt wird, konnen Sie das USB-Kabel entfernen.

Das Pocketstudio startet neu, und auf dem Display erscheint wieder
die Hauptseite.

Songs sichern und wiederherstellen

Beim Sichern eines Songs speichern Sie nicht nur die Audio-
spuren, sondern auch verschiedene andere Daten Threr Session,
zum Beispiel die letzten Bearbeitungsschritte. Das Wiederherstel-
len bezeichnet den umgekehrten Vorgang. Dabei werden die
Songdaten zunichst vom Computer auf die FAT-Partition der
SD-Karte iibertragen und kénnen anschlieSend zum Wiederher-
stellen des Songs genutzt werden.
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Songs sichern

Bevor Sie mit dem Sichern beginnen, sollten Sie sich vergewissern,
dass die MTR-Partition mit dem zu sichernden Song die aktive ist
(siehe ,,Die aktive Partition auswihlen auf Seite 46).

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen, und wihlen Sie mit dem Rad den
Eintrag ATH BACKUR

2 Driicken Sie F4 (»), um die [/
fen.

LDHTH ERCELF L]

3 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag =
driicken Sie F4 (»).

Eine Liste mit den verfiigbaren Songs erscheint.

S0HG ERCELUF (i)
*
BDEMOSOMGE:  4EME

HEXT
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4 Weibhlen Sie mit dem Rad den zu sichernden Song, und drii-
cken Sie F4 (HEXT).
Auf der nun erscheinenden Seite haben Sie Gelegenheit, den Datei-
namen fiir den Song einzugeben.

| SOHG ERCEUP |
FILEMAME [SOHGESE1]

PR | .===~
o G>| t% ﬁ
K JEXECY IS | DEL |

5 Nutzen Sie die Tasten 4«4/»», das Rad und die Tasten F3
und F4, um den Song zu benennen (maximal 8 Zeichen).

Niheres hierzu unter ,Namen bearbeiten® auf Seite 42.
6 Nachdem Sie den Namen eingegeben haben, driicken Sie F2
(EXELD).
Auf der FAT-Partition wird nun eine Sicherungskopie des Songs von

der aktiven Partition angelegt. Dabei wird automatisch eine fortlau-
fende Zahl (.001, .002 usw.) als Dateinamenerweiterung vergeben.

Auf dem Display erscheint die Meldung his
einem Symbol.

SOMHG EHCELFR
ertlng FllE

Falls auf der FAT-Partition nicht mehr geniigend Speicherplatz fiir die
Sicherung vorhanden ist, erscheint eine Fehlermeldung. Verbinden
Sie in diesem Fall das Pocketstudio mit einem Computer, und loschen
Sie mithilfe des Computers nicht mehr bendtigte Dateien auf der Par-
tition, um Platz zu schaffen.

7 Verbinden Sie das Pocketstudio mithilfe des beiliegenden
USB-Kabels mit einem Computer (sieche ,,Verbindung mit
einem Computer herstellen® auf Seite 92).

8 Nutzen Sie die Funktionen des Computers, um die Siche-
rungsdateien aus dem BACKUP-Ordner der FAT-Partition
auf den Computer zu kopieren.

9 Wenn Sie die gewiinschten Dateien auf den Computer
iibertragen haben, trennen Sie die Verbindung mit dem
Computer in der vorgeschriebenen Weise und ziehen
anschlieflend das USB-Kabel heraus (siehe ,,Die Verbin-
dung mit dem Computer trennen® auf Seite 93).

Wenn Sie den Dateinamen des Songs auf dem Computer dndern,
kdnnen beim spéteren Wiederherstellen des Songs auf dem DP-004
Probleme auftreten. Sollten Sie den Dateinamen unbedingt dndern
miissen, so achten Sie darauf, dass der neue Name nicht mehr als
acht Zeichen enthailt.
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5 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag A TH Ei
driicken Sie F4 ().
6 Weihlen Sie mit dem Rad den Eintrag=

driicken Sie F4 (»).
* Einen gesicherten Song kénnen Sie auch jederzeit auf einem Die nun erscheinende Seite enthilt eine Liste mit den Sicherungs-

anderen DP-004 wiederherstellen. Da zwischen verschiedenen dateien auf der FAT-Partition.
DP-004 ein uneingeschrénkter Datenaustausch méglich ist, kén-
nen Sie Zwischenmischungen oder Abmischungen problemlos an
verschiedenen Standorten ausfiihren.

IF, und

e Um weitere Sicherungskopien der Songdatei zu erstellen, kénnen
Sie sie beispielsweise auf eine CD-R (ibertragen.

und

=]

S50MHG RFESTORE LT

Songs wiederherstellen

Im Prinzip ist das Wiederherstellen eines Songs das Gegenteil der
Sicherung. Dazu miissen Sie lediglich die auf einem Computer 7 Woihlen Sie mit dem Rad die Datei, die Sie wiederherstellen
gespeicherte Sicherungsdatei auf das DP-004 iibertragen. wollen, und driicken Sie F2 (EXEL).

Auf dem Display erscheinen der tatsichliche Name des Songs und
="? — Sind Sie sicher?).

8 Driicken Sie F3 (YEZ), um zu bestitigen.

EHACE ] EXEC]

1 Verbinden Sie das Pocketstudio mithilfe des beiliegenden
USB-Kabels mit einem Computer (siehe ,,Verbindung mit
einem Computer herstellen® auf Seite 92).

ein Bestitigungsdialog (Hie =ouw =

Nachdem der aktuelle Songs gesichert wurde, wird der gewihlte

2 Nutzen Sie die Funktionen des Computers, um die Siche- Song wiederhergestellt und geladen.

rungsdateien vom Computer zuriick in den BACKUP-Ord-

ner auf der FAT-Partition der SD-Karte zu kopieren. | ANMERKUNG |
3 Wenn Sie die gewiinschten Dateien iibertragen haben, tren- e Falls auf der FAT-Partition keine Dateien gefunden werden,
nen Sie die Verbindung mit dem Computer in der vorge- erscheint eine Fehlermeldung.

schriebenen Weise und ziehen anschlieffend das USB-Kabel . , . .
heraus (siche ,Dic Verbindung mit dem Computer tren- e Bei einem kurzen Dateinamen auf der FAT-Partition (weniger als

nen® auf Seite 93). 8 Zeichen) werden die (ibrigen Stellen mit Leerzeichen aufgefiillt.
Diese Leerzeichen werden jedoch nicht Bestandteil des tatséch-
lichen Songnamens.

Das DP-004 startet automatisch neu.
4 Driicken Sie nun MENU, um das Menii aufzurufen.
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e Falls der verfiigbare Speicherplatz auf der Karte nicht ausreicht,
erscheint eine Fehlermeldung.

Spuren importieren und exportieren

Sie haben auch die Méglichkeit, einzelne Spuren zwischen dem
DP-004 und einem Computer auszutauschen. Wenn Sie Spuren
importieren oder exportieren wollen, miissen diese als Mono-
WAV-Dateien, 16 Bit/44,1 kHz, vorliegen und die Dateinamener-
weiterung ,,.wav" aufweisen. Falls Sie Audiodateien importieren
mochten, die ein abweichendes Format aufweisen, so miissen Sie
sie zunichst auf dem Computer in Mono-WAV-Dateien mit

16 Bit/44,1 kHz umwandeln.

e Stereo-WAV-Dateien oder Dateien mit einer anderen Abtastrate als
44,1 kHz kénnen nicht genutzt werden. Selbst wenn Sie solche
Dateien importieren, werden sie nicht angezeigt.

e Das DP-004 liest die Datei von der FAT-Partition ein und importiert
sie in die ausgewahite Spur. Der Beginn der Datei wird an den
Anfang des Songs gesetzt (00:00:00:00).

e Falls sich auf der FAT-Partition keine importierbaren Dateien befin-
den, erscheint auf dem Display die Meldung

e Bei einem kurzen Dateinamen auf der FAT-Partition (weniger als
8 Zeichen) werden die (ibrigen Stellen mit Leerzeichen aufgefiillt.

Diese Leerzeichen werden jedoch nicht Bestandteil des tatsach-
lichen Songnamens.

e Die als Zielspur fiir die importierte Datei ausgewahlte Spur muss
leer sein.

e falls nicht geniigend Speicherplatz vorhanden ist oder das Datei-
format nicht stimmt, erscheint eine entsprechende Fehlermel-
aung.

Eine Audiodatei in eine Spur importieren
Bevor Sie eine Audiodatei in eine Spur importieren, wihlen Sie
zunichst die Partition, die den gewiinschten Song enthilt, als
aktive Partition aus. Laden Sie dann den Song, in den die Datei
importiert werden soll.

Die Spur mit der importierten Datei kénnen Sie anschlieflend wie
jede andere Spur bearbeiten (siche Kapitel ,,Spuren bearbeiten
Verbinden Sie das Pocketstudio mithilfe des beiliegenden USB-
Kabels mit einem Computer (siche ,,Verbindung mit einem Com-
puter herstellen® auf Seite 92).

1 Nutzen Sie die Funktionen des Computers, um WAV-
Dateien in den WAVE-Ordner auf der FAT-Partition der
SD-Karte zu kopieren.

2 Trennen Sie die Verbindung mit dem Computer in der vor-
geschriebenen Weise, und ziehen Sie anschlieflend das
USB-Kabel heraus (siche ,,Die Verbindung mit dem Com-
puter trennen auf Seite 93).

Das DP-004 startet automatisch neu.
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3 Driicken Sie nun MENU, um das Menii aufzurufen.

4 Weibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag {71/E, und driicken
Sie F4 (), um die l{{1/E -Seite aufzurufen.

5 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag It
driicken Sie F4 (»).

Es erscheint eine Liste mit den WAV-Dateien auf der FAT-Partition.

IMPFORT TF HCE [T |
ACEEEZ . WY

R

[EACK ] HEXT

6 Wihlen Sie mit dem Rad die WAV-Datei, die Sie importie-
ren wollen, und driicken Sie F2 (HE T).

Sie sehen nun auf dem Display den auf der aktiven Partition verfiig-

baren Speicherplatz und die Grofe der ausgewihlten WAV-Datei.
|__IMPORT TRACK |

7 Wibhlen Sie mit dem Rad die Spur, in die Sie d1e ‘WAV-Datei

importieren wollen, und driicken Sie F4 (;
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<, und

Eine Spur als Audiodatei exportieren

Sie konnen einzelne Spuren als Mono-WAV-Dateien mit 16 Bit/
44,1 kHz exportieren.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Woihlen Sie mit dem Rad den Eintrag !
Sie F4 (), um die E-Seite aufzurufen.

3 Waihlen Sie mit dem Rad den EintragE:
driicken Sie F4 (»).

Es erscheint eine Liste mit den Spuren, die Audiomaterial enthalten.
Um welche Spur es sich handelt, ist aus dem Dateinamen ersicht-

, und driicken

und

lich.
EXFORT TRACE [aT]
[m]  TRACEGBA1
O TERCEREZ
O TERACKRAZ
O TERCK@E4

HCk | HEST

Spuren, die kein Audiomaterial enthalten, werden nicht angezeigt.

4 Wihlen Sie mit dem Rad die Spur aus, die Sie exportieren
wollen, und driicken Sie F4 (v).
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Die Spur wird mit einem Hikchen markiert.

EXFORT TERHCK
TRACKEE]
TEACKEAZ

TRACKEE3

7
%]
]
O TRACKEE4

HEXT

Indem Sie auf diese Weise mehrere Spuren markieren, kénnen Sie
mehrere Spuren zugleich exportieren. Um ein Hikchen wieder zu
entfernen, wihlen Sie die Spur aus und driicken erneut F4 ().
5 Wenn Sie die zu exportierenden Spuren markiert haben,
driicken Sie F2 (HEXT).

Auf dem Display werden nun der verfligbare Speicherplatz auf der
FAT-Partition (auf die die Spuren exportiert werden) und die Zahl
der zu exportierenden Dateien angezeigt.

Wenn Sie in Schritt 4 oben F2 (: ) driicken, ohne eine Spur mit
einem Hékchen markiert zu haben, wird nur die mit dem Rad ausge-
wiéhlte Spur exportiert.

6 Driicken Sie F4 (EXEL).
Die ausgewihlten Spuren werden mit dem eingegebenen Dateina-
men auf die FAT-Partition exportiert und automatisch mit der
Dateinamenerweiterung ,,. WAV* versehen. Wenn Sie bereits friiher
eine Spur mit demselben Namen expomert haben erscheint ein
Bestamgungsdlalog (s
zure 7). Driicken Sie F3 (v
schreiben.

7 Verbinden Sie das DP-004 mit Ihrem Computer (siche
»Verbindung mit einem Computer herstellen® auf
Seite 92).

8 Nutzen Sie die Funktionen des Computers, um die Spur-
dateien aus dem WAVE-Ordner der FAT-Partition auf den
Computer zu kopieren.

5), um  die dltere Spur zu iiber-

9 Wenn Sie die gewiinschten Dateien auf den Computer
iibertragen haben, trennen Sie die Verbindung mit dem
Computer in der vorgeschriebenen Weise und ziehen
anschlieflend das USB-Kabel heraus (siehe ,,Die Verbin-
dung mit dem Computer trennen® auf Seite 93).

¢ Um weitere Sicherungskopien der exportierten Spuren zu erstel-
len, kénnen Sie sie beispielsweise auf eine CD-R iibertragen.

¢ Sie kdnnen den Namen einer exportierten Spurdatei auf dem
Computer dndern. Verwenden Sie in diesem Fall nicht mehr als

acht Zeichen und benutzen Sie die Dateinamenerweiterung
- WAV, Verwenden Sie auflerdem keine Sonderzeichen.

¢ Die auf den Computer oder ein anderes DP-004 exportierten
Spuren kénnen Sie auch wieder importieren.
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Einen Stereomaster exportieren

Sie kénnen auch einen mit dem DP-004 erstellten Stereomaster
(siche ,Mastern“ auf Seite 62) auf einen Computer iibertragen.
Sobald Sie einen neuen Stereomaster erzeugen, wird der vorhan-
dene Stereomaster dieses Songs iiberschrieben. Wenn Sie nun aber
mehrere Versionen des Stereomasters behalten wollen, empfichle
es sich, diese auf einem Computer zu speichern.

Bevor Sie fortfahren, vergewissern Sie sich, dass der Song, dessen
Stereomaster Sie exportieren wollen, geladen ist und dass Sie
bereits einen Stereomaster fiir diesen Song erzeugt haben.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Audiotransport gestoppt ist
und die Hauptseite angezeigt wird. Driicken Sie MENU, um
das Menii aufzurufen.

2 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag
Sie F4 (), um die l{{L/E -Seite aufzurufen.

3 Wibhlen Sie mit dem Rad den Eintrag
und driicken Sie F4 (»). Sie kénnen nun den vorgegebenen
Dateinamen bearbeiten.

, und driicken

| _EXFORT HMHESTEE [T
FILEMAME [HMIKSTEE1]

S Sl ]

EXEC
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Sollte kein Stereomaster vorhanden sein, erscheint eine Fehlermel-
dung.

4

Nutzen Sie die Tasten ««/»», das Rad und die Tasten F3
und F4, um den Namen der zu exportierenden Stereomas-
terdatei zu bearbeiten (siehe ,,Namen bearbeiten* auf
Seite 42).

Nachdem Sie den Namen eingegeben haben, driicken Sie F2
o).

Die Stereomasterdatei wird als Stereo-WAV-Datei mit 16 Bit/

44,1 kHz auf die FAT-Partition exportiert. Der Dateiname der
exportierten Datei entspricht dem oben eingegebenen Namen
zuziiglich der Dateinamenerweiterung ,,. WAV*.

Um den Export nicht durchzufiihren, driicken Sie F1
(EALK).
Verbinden Sie das Pocketstudio mithilfe des beiliegenden

USB-Kabels mit einem Computer (siehe ,,Verbindung mit
einem Computer herstellen® auf Seite 92).

Nutzen Sie die Funktionen des Computers, um die Stereo-
masterdatei aus dem WAVE-Ordner der FAT-Partition auf
den Computer zu kopieren.

Wenn Sie die gewiinschten Dateien auf den Computer
iibertragen haben, trennen Sie die Verbindung mit dem
Computer in der vorgeschriebenen Weise und ziehen
anschlieflend das USB-Kabel heraus (siehe ,,Die Verbin-
dung mit dem Computer trennen® auf Seite 93).



12 - Haufig benutzte Funktionen

Dieses Kapitel soll Thnen einen Uberblick iiber wichtige Funkti-
onen des DP-004 verschaffen, und zwar vor allem weniger offen-
sichtliche, die auf dem Gerit selbst nicht gekennzeichnet sind.

Meniieintrige auf den Displayseiten stellen wir folgendermafien

MENU-Taste, wihlen Sie den Eintrag CAR[ und anschlieffend den

Befehl FORMAT.“

Als hilfreich kann sich auflerdem die Liste der Displaymeldungen
mit Erlduterungen erweisen (,Displaymeldungen® auf Seite 105).

dar: MENU = [ = F

T, das heif3t ,,Driicken Sie die

Gewiinschte Funktion

Nutzen Sie diese Tasten, Displayseiten,
Meniieintrage

Néhere Informationen

Die FAT-Partition formatieren

Siehe ,,Die FAT-Partition neu formatieren auf Seite 89.

IN- und OUT-Punkt setzen

IN/OUT, F3, F4

Siehe ,,Den IN- und OUT-Punkt setzen“ auf Seite 73.

IN- und OUT-Punkt bearbeiten

IN/OUT, F2

Siehe ,,Den IN- und OUT-Punkt setzen* auf Seite 73.

Eine USB-Verbindung aufbauen

Verbinden Sie das DP-004 und den
Computer mithilfe des USB-Kabels.

Siehe ,,Verbindung mit einem Computer herstellen” auf
Seite 92.

Die USB-Verbindung trennen

Folgen Sie den entsprechenden

Siehe ,,Die Verbindung mit dem Computer trennen” auf
Seite 93.

Eine WAV-Datei in eine Spur importieren

Anweisungen lhres Betriebssystems.

Siehe ,,Eine Audiodatei in eine Spur importieren” auf
Seite 97.

Die aktive Partition wechseln

Siehe ,,Die aktive Partition auswahlen” auf Seite 46.

Eine Gitarre oder einen Bass stimmen

Siehe ,,Stimmfunktion auf Seite 82.

Informationen Gber die aktive Partition
anzeigen

Siehe ,,Systeminformationen anzeigen® auf Seite 84.

Die gesamte SD-Karte wieder fiir Computer
lesbar machen

Siehe ,,Eine SD-Karte initialisieren” auf Seite 90.

Eine SD-Karte formatieren

Siehe ,,Eine SD-Karte formatieren und die
PartitionsgroBen festlegen® auf Seite 87.

Einen neuen Song erstellen

Siehe ,,Einen neuen Song erstellen” auf Seite 48.
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Einen Stereomaster erstellen

Siehe ,,Mastern” auf Seite 62.

Einen Stereomaster auf einen Computer
exportieren

Siehe ,,Einen Stereomaster exportieren” auf Seite 100.

Einen Arbeitsschritt wiederherstellen

Siehe , Arbeitsschritte riickgéangig machen (Undo)“ auf
Seite 65.

Einen Arbeitsschritt riickgdngig machen

Siehe , Arbeitsschritte riickgéangig machen (Undo)“ auf
Seite 65.

Einen Song benennen

Siehe ,,Namen bearbeiten” auf Seite 42.

Den Schreibschutz eines Songs aufheben

Siehe ,,Songs mit einem Schreibschutz versehen” auf
Seite 52.

Den Namen des Songs anzeigen

Siehe ,,Songinformationen anzeigen® auf Seite 49.

Einen Song kopieren

Siehe ,,Songs kopieren“ auf Seite 50.

Einen Song l6schen

Siehe ,,Songs léschen” auf Seite 51.

Einen Song auf dem Computer sichern

Siehe ,,Songs sichern und wiederherstellen” auf Seite 94.

Einen Song mit Schreibschutz versehen

Siehe ,,Songs mit einem Schreibschutz versehen” auf
Seite 52.

Einen Song speichern

Siehe ,,Einen Song speichern” auf Seite 48.

Einen Song laden

Siehe ,,Einen vorhandenen Song laden” auf Seite 47.

Eine Spur vollstindig I6schen

Siehe ,,Spur I6schen (CLEAN OUT)“ auf Seite 78.

In einer Spur Stille einfiigen

Siehe ,,Stille einfiigen (OPEN)“ auf Seite 80.

Einen Abschnitt einer Spur entfernen

Siehe ,Abschnitt entfernen (CUT)" auf Seite 79.

Einen Abschnitt einer Spur mit Stille
liberschreiben

Siehe ,Abschnitt I6schen (SILENCE)“ auf Seite 78.

Eine Kopie einer Spur erstellen

T

TRACK EDIT = CLOH

Siehe ,,Spur kopieren (CLONE TRACK)“ auf Seite 77.
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Den Inhalt einer Spur auf einen Computer
libertragen

Siehe ,,Eine Spur als Audiodatei exportieren” auf
Seite 98.

Eine Zwischenmischung erstellen

REC MODE =

Siehe ,,Zwischenmischungen* auf Seite 69.

Eine Partition formatieren

MENU =

Siehe ,,MTR-Partitionen neu formatieren” auf Seite 88.

Einen Song von einem Computer
wiederherstellen

MENU = |

Siehe ,,Songs wiederherstellen” auf Seite 96.

Ping-Pong-Aufnahme

REC MODE =

Siehe ,,Zwischenmischungen* auf Seite 69.

Das Metronom nutzen

MENU = |

Siehe ,,Metronom* auf Seite 81.

Verbleibende Aufnahmezeit tiberpriifen

MENU =

Siehe ,,Songinformationen anzeigen® auf Seite 49.

Einen Stereomaster wiedergeben

REC MODE = [}

Siehe ,,Mastern” auf Seite 62.

Die eingebauten Mikrofone nutzen

INPUT SETTING

Siehe ,,Die Eingangsquelle wéhlen” auf Seite 54.

Eine Gitarre/einen Bass aufnehmen INPUT SETTING Siehe ,,Die Eingangsquelle wéhlen” auf Seite 54.

In Mono oder Stereo abhéren INPUT SETTING Siehe ,Den Abhérmodus wahlen® auf Seite 55.

INPUT A oder B einer Spur zuweisen ASSIGN Siehe ,Eingdnge zuweisen” auf Seite 57.

Das Intervall fiir die wiederholte Wiedergabe MENU = § Siehe ,Das Intervall zwischen Wiederholungen festlegen”

festlegen

auf Seite 75.

Die automatische Abschaltung nutzen

MENU = |

Siehe ,,Automatische Abschaltung” auf Seite 83.

Den Displaykontrast anpassen

MENU = |

Siehe ,,Den Displaykontrast einstellen” auf Seite 45.
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13 - Fehlerbehebung

Wie bei jedem neuen Gerit kann es Thnen auch beim DP-004
passieren, dass etwas nicht gleich so funktioniert, wie Sie es erwar-
tet haben. Manchmal ist der Grund dafiir nicht gleich erkennbar.
Wichtig ist vor allem, dass Sie sich Zeit nehmen — ein Stundensatz
wie im Tonstudio fillt fiir Sie schliefSlich nicht an! Denken Sie
einfach noch einmal in Ruhe nach. Meist finden Sie die Lésung,
wenn Sie noch einmal zum Handbuch greifen. Die hiufigsten
Probleme und Lésungsvorschlige haben wir unten aufgefiihrt.

Im Abschnitt ,, Displaymeldungen® auf Seite 105 finden Sie
zudem Erklirungen zu den Meldungen, die auf dem Display
angezeigt werden konnen. Sehen Sie in dieser Tabelle nach, wenn
eine Fehlermeldung erscheint und darauf hinweist, dass ein Vor-
gang nicht durchgefiihrt werden kann.

Es ist nichts zu héren, wenn ich die Wiedergabe

starte.

* Sind die LEVEL-Regler der Spuren weit genug aufgedreht?

* Ist der MASTER LEVEL-Regler weit genug aufgedreht?

* Haben Sie IThre Abhoranlage ordnungsgemifd mit der Q/LINE
OUT-Buchse verbunden? Sitzen alle Kabelverbindungen fest?

¢ Ist der VOLUME-Regler weit genug aufgedreht?

Meine Aufnahme klingt verzerrt.
* Sind die LEVEL-Regler von INPUT A oder INPUT B zu weit aufge-
drehe? Ist die Eingangsquelle selbst zu laut?

* Tritt die Verzerrung eventuell an Threr Abhéranlage auf, weil
der Abhérpegel zu hoch ist?

104 TASCAM DP-004 - Benutzerhandbuch

Es wird nichts aufgenommen.

* Bevor Sie die Aufnahme durch gleichzeitiges Driicken der Tas-
ten PLAY () und RECORD (®) starten, miissen Sie mindestens
eine Spur in Aufnahmebereitschaft versetzt haben (erkennbar
am blinkenden REC-Limpchen).

* Haben Sie den Spuren Eingiéinge zugewiesen (siche , Einginge
zuweisen® auf Seite 57)?

Mein Computer findet keine Dateien auf dem DP-004.

¢ Haben Sie das DP-004 iiber die USB-Schnittstelle mit dem
Computer verbunden (siche ,,Verbindung mit einem Computer
herstellen“ auf Seite 92)?

* Haben Sie daran gedacht, vor dem Herstellen der USB-Verbin-
dung Songs, Spuren oder Stereomaster auf die FAT-Partition zu
kopieren bzw. darauf zu sichern? (Dateien auf der MTR-Parti-
tion sind fiir den Computer nicht lesbar.)



14 - Displaymeldungen und Technische Daten

Displaymeldungen

Die folgenden Displaymeldungen kénnen wihrend des Betriebs Ziehen Sie diese Tabelle zu Rate, wenn Sie sich nicht sicher sind,
erscheinen. Sie weisen zumeist auf einen Bedienungsfehler hin. was eine bestimmte Displaymeldung zu bedeuten hat.
Displaymeldung Bedeutung und Abhilfe

I

Sie haben versucht, eine Spur zu exportieren (,,Spuren importieren und exportieren” auf Seite 97), die keine
Aufnahme enthalt. Wahlen Sie eine andere Spur fiir den Export aus.

File Mot Found Sie haben versucht, einen Song wiederherzustellen, obwohl sich auf der FAT-Partition keine gesicherten Songs
befinden (,Songs sichern und wiederherstellen“ auf Seite 94).
I Too Short Sie haben versucht, die wiederholte Wiedergabe zu starten, aber der zeitliche Abstand zwischen dem IN- und dem

OUT-Punkt ist zu kurz. VergroBern Sie den Abstand.

o Sie haben versucht, eine WAV-Datei von der FAT-Partition zu importieren, obwohl sich keine WAV-Dateien darauf
befinden (,Eine Audiodatei in eine Spur importieren” auf Seite 97). Verbinden Sie das DP-004 mit einem Computer
und iibertragen Sie WAV-Dateien auf die FAT-Partition, um sie anschlieBend importieren zu kénnen.

= Sie haben versucht, eine WAV-Datei von der FAT-Partition zu importieren, fiir die auf der MTR-Partition nicht mehr
geniigend Speicherplatz vorhanden ist. Sorgen Sie fiir ausreichenden Speicherplatz auf der MTR-Partition und
versuchen Sie es erneut.

Sie haben einen Vorgang gewdhlt, der im Zwischenmischungsmodus nicht verfiigbar ist.

Sie haben einen Vorgang gewdhlt, der im Stereomastermodus nicht verfiigbar ist.

Sie haben einen Vorgang gewéhlt, der wahrend der wiederholten Wiedergabe nicht verfiigbar ist.

Sie haben versucht, einen Stereomaster zu exportieren (,Einen Stereomaster exportieren” auf Seite 100), obwohl der
Song noch keinen enthélt. Mischen Sie den Song ab und exportieren Sie dann den Stereomaster.

Sie haben versucht, einen Stereomaster zu exportieren, aber auf der FAT-Partition ist nicht mehr geniigend
Speicherplatz vorhanden (,Einen Stereomaster exportieren” auf Seite 100). Verbinden Sie das DP-004 mit einem
Computer und geben Sie ausreichenden Speicherplatz auf der FAT-Partition frei.
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B Sie haben versucht, einen Song zu erstellen (,,Einen neuen Song erstellen” auf Seite 48), aber fiir diesen Vorgang ist
auf der Partition nicht geniigend Speicherplatz vorhanden. Geben Sie Speicherplatz frei und versuchen Sie es erneut.

]

Sie haben versucht, einen nicht vorhandenen Stereomaster zu kopieren (,,Spur kopieren (CLONE TRACK)* auf
Seite 77). Wéhlen Sie einen anderen Stereomaster oder mastern Sie den Song, bevor Sie es erneut versuchen.

[u]
ix}

Sie haben versucht, einen Song von einer Partition zu laden, die keine Songs aufweist (,Einen vorhandenen Song
laden” auf Seite 47). Wechseln Sie die Partition (,,Die aktive Partition auswéhlen” auf Seite 46).

Lord Es gibt keine vorherigen Arbeitsschritte, die riickgdngig gemacht werden kénnen. Siehe ,Arbeitsschritte riickgangig
machen (Undo)* auf Seite 65.

torped Sie haben bei laufendem Audiotransport eine Taste wie UN/REDO gedriickt, die nur bei gestopptem Audiotransport
nutzbar ist.

Sie haben einen Vorgang gewahlt, der wahrend der Aufnahme nicht verfiigbar ist.

Es ist nicht méglich, eine Spur auf sich selbst zu kopieren. (,Spur kopieren (CLONE TRACK)“ auf Seite 77.)

Der Song ist schreibgeschitzt (,Songs mit einem Schreibschutz versehen® auf Seite 52) und Sie haben versucht, ihn
in irgendeiner Weise zu verdndern. Heben Sie zuvor den Schreibschutz auf.

Die Partition enthalt 250 Songs. Sie miissen Songs l6schen, bevor Sie neue Songs erstellen kbnnen.

Sie haben versucht, eine Datei von der FAT-Partition in eine Spur zu importieren, die bereits eine Aufnahme enthélt
(,Eine Audiodatei in eine Spur importieren® auf Seite 97). Der Import ist nur in eine leere Spur mdglich.

Sie haben versucht, den Song zu mastern, aber der OUT-Punkt befindet sich auf der Nullposition (,Abmischen® auf
Seite 62 und ,Mastern auf Seite 62). Setzen Sie den OUT-Punkt neu (,,Den IN- und OUT-Punkt setzen” auf Seite 73)
und versuchen Sie es erneut.

Es ist keine Speicherkarte eingelegt. Schalten Sie das Gerat ab und legen Sie dann eine SD-Karte ein.

Schalten Sie das Gerét ab und legen Sie eine andere SD-Karte ein oder formatieren Sie die Karte (MENU = |
= FORMAT).

Aufnehmen oder Bearbeiten ist nicht méglich, weil der Schreibschutzschalter an der Karte aktiviert ist. Schalten Sie
das Gerdt ab und deaktivieren Sie den Schreibschutzschalter an der Karte.

Full Die Speicherkapazitat der SD-Karte wurde wahrend der Aufnahme (iberschritten.
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T Edit Fail Das Bearbeiten der Spur(en) ist fehigeschlagen. Speichern Sie den Song, schalten Sie das Gerat ab und starten Sie
es neu. Versuchen Sie dann erneut, die Spuren zu bearbeiten.

Batters Emptu Die Batterien sind leer. Ersetzen Sie die Batterien oder verwenden Sie den Wechselstromadapter PS-P520 (separat
erhdltlich).

Batterz Low Die Batterien sind fast leer. Ersetzen Sie die Batterien oder verwenden Sie den Wechselstromadapter PS-P520
(separat erhdltlich).

B Size Error Die Kapazitét der eingelegten Speicherkarte ist geringer als zuldssig. Verwenden Sie eine SD-Karte mit einer hdheren
Speicherkapazitit als 512 MB.

ore Full Der interne Arbeitsspeicher ist voll.Trotz ausreichendem Speicherplatz auf der Karte kann dieser Fehler auftreten,
wenn Sie einen besonders langen Song aufnehmen oder umfangreiche Bearbeitungsaufgaben durchfiihren.
Mdglicherweise kdnnen Sie mit der Arbeit fortfahren, indem Sie die Ereignisliste l6schen (,Die Ereignisliste I6schen”
auf Seite 67). Hierdurch wird eventuell interner Speicher freigegeben.

Unter Umstanden kénnen Sie auch fiir Abhilfe schaffen, indem Sie das Gerét aus- und wieder einschalten. Auch
hierbei kann interner Speicher freigegeben werden.

Falls eine dieser Meldungen erscheint, schalten Sie das DP-004 aus und starten es neu.
Wenn die Meldung weiterhin erscheint, wenden Sie sich bitte an unseren technischen Kundendienst.
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Audioeingange und -ausgange Ubertragungsdaten
INPUT A 6,3-mm-Klinkenbuchse, Frequenzbereich 20 Hz bis 20 kHz
unsymmetrisch INPUT (MIC/LINE) —> LINE OUT
Eingangsimpedanz 10 kOhm min. (INPUT A-Wahl- Verzerrung 0,05 % max.
schalter in Stellung MIC/LINE) INPUT (LINE) —> LINE OUT
1 MOhm (INPUT A-Wahischalter Fremdspannungsabstand 81 dB min.

in Stellung GUITAR)

Nominaler Eingangspegel -10 dBV
Maximaler Eingangspegel +6 dBV
Ubersteuerungsreserve 16 dB

INPUT B

6,3-mm-Klinkenbuchse,
unsymmetrisch

INPUT (LINE) —> LINE OUT

Sonstige Daten

Aufnahmemedium

SD-Karte (512 MB — 2 GB) oder
SDHC-Karte (4 GB - 32 GB)

Dateisystem

MTR-Partition: herstellereigenes

Eingangsimpedanz 10 kOhm min. Format (Tascam)

Nominaler Eingangspegel -10 dBV FAT-Partition: FAT32

Maxmaler Eingangspegel +6 dBY Lebensdauer der Batterien rund 8 Stunden (Aufnahme)

Ubersteuerungsreserve 16 dB (Alkaline-Batterien) rund 8 % Stunden (Wiedergabe)
Kopfhérer-/Lineausgang 3,5-mm-Miniklinkenbuchse Die Lebensdauer der Batterien

(Stereo) hdngt auch von den
Nominaler Ausgangspegel (Line) ~ —16 dBV Umgebungsbedingungen ab.
Maximaler Ausgangspegel (Line) 0 dBV Betriebstemperaturbereich 5-35°C

Maximale Ausgangsleistung
(Kopfhdrer)

15 mW + 15 mW (an 32 Ohm)
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Leistungsaufnahme

1w

Abmessungen (B xH x T)

155 mm x 34 mm x 107 mm
(ohne vorstehende Teile)

Gewicht

0,36 kg (ohne Batterien)
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Optionales Zubehor MaBzeichnung

Wechselstromadapter PS-P520 TASCAM A N

Systemanforderungen Computer (]

Windows Pentium 300 MHz oder schneller £
128 MB Hauptspeicher oder mehr @ @ @ @ . . "c} él:l
USB-Schnittstelle (empfohlen: e en e e j N |
USB 2.0) OO OO 29 qr

Macintosh Power PC, iMac, G3, G4 266 MHz & € S & 0|
oder schneller N—
64 MB Hauptspeicher oder mehr .
USB-Schnittstelle (empfohlen: 155 mm > < "5
USB 2.0)

Empfohlener USB-Hostcontroller Intel Chipsatz

Unterstiitzte Betriebssysteme Windows 2000 (SP4 oder héher),
Windows XP und Windows Vista

Mac 0S X 10.2 oder hoher
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Hinweise zur Entsorgung

Anwenderinformationen zur Wertstoff-
sammlung und Entsorgung von Altgerédten
und gebrauchten Batterien

Diese Symbole auf den Produkten, der Verpackung
und/oder der begleitenden Dokumentation weisen
darauf hin, dass gebrauchte elektrische und elektroni-
sche Produkte sowie Batterien nicht in den Hausmiill
(Restmiill) gelangen diirfen. Um die fachgerechte
Entsorgung, Aufbereitung und Wiederverwertung von
Altgeréten und entleerten Batterien gemas lhrer Lan-
desgesetzgebung und den EU-Richtlinien 2002/96/EG
und 2006/66/EG sicherzustellen, geben Sie sie bitte
an den hierfir eingerichteten Sammelstellen ab.

Durch die ordnungsgeméBe Entsorgung dieser
Produkte und Batterien leisten Sie einen Beitrag zur
Einsparung wertvoller Rohstoffe und verhindern po-
tenziell schédliche Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt, die durch falsche Abfal-
lentsorgung entstehen kdnnen.

Weitere Informationen zur Wertstoffsammlung und
Wiederverwertung von Altgerdten und Batterien erhal-
ten Sie von Ihrer Gemeinde, dem fiir Sie zusténdigen
Abfallentsorgungsunternehmen oder der Verkaufsstel-
le, bei der Sie die Artikel erworben haben.

Informationen zur Entsorgung in Landern
auBerhalb der Europdischen Union

Diese Symbole sind nur innerhalb der Européischen
Union gliltig. Wenn Sie diese Artikel wegwerfen
mdchten, wenden Sie sich zwecks fachgerechter
Entsorgung bitte an die zusténdige Behdrde in lhrer
Gemeinde oder an Ihren Handler.

Hinweis zum Miilltonnensymbol

Das Miilltonnensymbol ist mdglicherweise mit einem
chemischen Symbol kombiniert (Beispiel unten
rechts). In diesem Fall erscheint es geméaB der fiir die
betreffende Chemikalie giiltigen Richtlinie.
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